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Ma a mama nagyon hosszl és fontos beszél
getést folytatott apaval. Az asztalon egész rakés
flird6i prospektus hevert s a mama sorba adogatta
apanak a kezébe, a ki é&sitva belenézett, aztan
csondesen visszarakta egymasutan az asztalra. Nem
akarom a mama el6tt elarulni apat, de azt hiszem,
egy sort sem olvasott egyikbdl sem.

Mikor aztdn igy atment a kezén valamennyi
“balzsamos levegdijl,« »bamulatos gydégyhatasu« és
Stegeslegolcsobb« flirdé prospektusa, a mama elejébe
tette a kérdést:

— No hét?

—eHat én azt gondolom, — felelt apa, — leg-
okosabb volna, ha Dombhéazara mennétek. Legalabb
kissé utana nézhetnétek a takarasnak, meg a sz6l6
munkaltatasanak s a szilvat sem lopnék Ggy.

En nem bantam volna, mert nagyon szerettem
Dombhazan lenni, ahol egy Kis birtokunk van s a
hol olyan kedves kis hazat épittetett nekiink apa,
hogy gyonyoriiség benne lakni. Nagy orémem telt a
gyumolcsos-kertben is, ahol rengeteg szilvanak és

Furdén. 1



almanak kellett volna teremni, ha az 6reg Tamas, a
kit apa oda kiildétt gazdalkodni, nem azt irna min-
den évben: »A gyimdlcsot pedig, kérem alassan,
megint tisztdra mind ellopjidk a gazembereké

Hat én megoriltem, hogy oda megylink, de a
mint a mama 6sszerancolta a homlokat, mindjart lat-
tam, hogy nem lesz ebb6l semmi. A mama nagyin
elkeseredett. Meg is mondta, soha sem hitte volna
aparol, hogy 6 minket mar csak arravalénak tartson,
hogy a szilvat Orizzik. Itt nem tréfardl, hanem ko-
moly dologrél van sz6. A gyerekek egészségérdl. Ha
nem hiszi apa, kérdezze meg a doktort.

— Tudom, — nevetett apa. — Tegnap is azt
mondta : »Csak friss leveg0re, nagysagos asszonyom,
minél el6bb friss levegbre.« No hat Dombhazan, gon-
dolom, kaphatnatok elég friss leveg6t.

Mama aztdn megmagyarazta, hogy egészen mas
friss leveg6 és friss levegd kozt kiilonbség van, aztan...

Es itt engem kikildétt.

— Szaladj csak ki, édes leAnyom, a kamaréba,
add ki Julcséanak az aludttejes kdcsogoket, vajat kell
kopdlni.

Tudtam mér, hogy mikor engem a kamaréba
kild a mama, azalatt bizonyosan rélam lesz sz6 s a
mama megint elmondja, hogy ez a leAny mar tizen-
nyolc éves, ha férjhez akarjuk adni, hat emberek kozé
kell vinni, méasképen itt penészedik meg a nya-
kunkon.
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Ismerem mar a mama elveit. Flirdén legkdny-
nyebben kot az ember ismeretséget. Zsoldos Tini is
ott lett menyasszony, Csaldnyi Margit is. De nem
kell a nagy flrd6helyekre menni, mert oda csak a
méagnasok mennek, meg a zsidok, hanem olyan
kisebb fiird6re. Itt van példaul ez a Rozgony-
Fured.

Mikor a szobdba visszatértem, csakugyan az a
rozgony-fliredi prospektus volt az apa kezében s oly
komoly, jéakarod tekintettel nézett rim apa, mintha
azt akarta volna mondani: »ne félj, édes leanyom,
nem hagyunk megpenészedni.«

Jol ismertem mar azt a prospektust, a mama
sokszor elolvasta. Kedvelt taladlkoz6 helye Gomor
megye s a szomszédos varmegyéek birtokos csaladai-
nak. Mikor idaig ért a mama azolvasasban, itt min-
dig megallt és elgondolkozott. Azt hiszem, ezzel csa-
logattak Iépre a legtdbb vendégét ennek a hires fiir-
dének, mely kiilonben »a legmodernebb izlés szerint
berendezve s kitliné konyhaval ellatva« vart benniin-
ket, hogy oda siesstink.

Képekben abréazolva is lathattuk a palotakat,
melyekben lakni fogunk, »Klotild villa,« »Hildegard
villax és mas regényes nevek alatt. Aztan lathattuk
kdzépen a csbnakazd tavat is, a mire azt mondta a
mama:

— Milyen jo, gyerekek, hogy Uszni tudtok.

Tudniilik abbdl a foltevéshdl indult ki, hogy
okvetlen a vizbe potyogunk, a mi az én paj-
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kos Ocséimre nézve nem is latszott alaptalan fol-
tevésnek.

A t6 folott egy hegytetén még valami varém-
ladék tiint el6, a mir6l a prospektusban olvashattuk,
hogy az a hires Rozgonyiaknak, a Hunyadi csalad
leghivebb barétainak volt a véra.

Ez a nagybecs( torténelmi emlék mamat mé-
lyen meghatotta, mert a Hunyadi csaladnak ¢ is hive
volt s a »Csehek Magyarorszagbhan« legkedvesebb
konyvei kozé tartozott.

Mindez egyitt véve: a Rozgonyiak véra, az
6zondus leveg6, a modern berendezés, a gomori és
mas szomszédmegyei birtokos csaladok, a kik kozt
csak akad nétlen'fiatal ember, — mindez a sok elény,
tdmogatva a mama nem csekély ékesszdlasi tehetsé-
gétdl, annyira sulyosan esett a latba Rozgony-Fired
javéra, hogy apéanak lehetetlen volt be nem latni,
milyen szerencse az, hogy mama folfedezte szamukra
ezt a kivald helyet.

Apa szeretett volna ugyan el6bb tudakozo6dni
mert nem sokat bizott az ilyen uj telepekben; de mama
figyelmeztette a prospektusban foglalt intésre, hogy
lakds végett méltdztassék minél elébb intézkedni®
mert a furd6igazgatdsag legjobb akarata mellett sem
képes a késdhb jelentkezdk igényeit kielégitni.

Irtunk hat azonnal s harmadnapra megkaptuk
a valaszt a Klotild és Hildegard villak s csdnakazd
t6 képével diszitett levélpapiroson. Még valaszthatunk
a nevezett két villa szobai kozil. Az egyikb6l szebb
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a kilatads, a masik azonban nagy fedett verandaval
dicsekedhetik, mely es6s id6ben tarsalgo helyll szol-
gl az ott lakoknak.

— A fedett verandat, mindenesetre azt — don-
totte el a mama.

Mert a mama el6relaté s tudja, hogy nagyon
jo, ha van valami hely, a hol esds id6ben a fiatalok
Osszejohetnek zéalogosdit jatszani. Molnar Irén is Ggy
ment férjhez, hogy a zalogosdiban egyszer megcso-
kolta a mostam ura s tébbé el nem eresztették Mol-
narék azt a fiatal embert, mig csak az oltarhoz nem
nem vezette Irént.

De én nem akarok Ugy férjhez menni, s nem is
tudom, miért gondoskodik rélam oly nagyon a mama,
mikor én bizonyos vagyok arrél, hogy ha majd itt
lesz az ideje, eljon valaki Dombhéazardl, a ki mar
régen megigérte, hogy véarni fog ram. Hanem errdl
még nem szabad tudni sem a mamanak sem apéanak.

Addig hét csak hadd hurcoljon a mama maga-
val a flird6re. Becsomagoljuk a sok ruhat a kosarakba
s fehér és kék csikds sapkat vesziink a kis dcséimnek,
amit nem akarnak féltenni, mert az iskolatarsaik Ki-
nevetik, de a mi nagyon distingvalt kinézést fog adni
nekik majd a flirdén.

Végre elindultunk. Apa kikisért a vasuthoz,
mert neki nem lehet vellink jonni, § most sziineti
bird s az egész nyaron a kiralyi tablan kell maradnia,
hogy annak a sok porlekeddnek, a kikt6l nylizség az
egész orszag, igazsagot szolgaltasson, a mibe pe-
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dig ugy sem nyugszik bele egy sem, hanemhnind feljebb
viszi a kuriara s ha még tizenkét hely volna, a hova
feljebb vihetné, hat folvinné mind a tizenkét helyre.

Szegény apat hat itt hagytuk. Beadta hoz-
zank a kupéba a kalapskatulydkat, megcsokolt
mindnyajunkat, azt mondta a fiuknak, hogy jol
viseljék magukat, engem a kis aranyos leanyanak
nevezett, aztdn elvaltunk, mama sirt egy Kicsit,
mert azt hiszem, még most is szerelmes apaba,
ki bizony még most is csinos ember, habar Kissé
6szll is a haja meg a szakala.

Az uton semmi mas nevezetes eset nem tor-
tént vellink, csak az egyik kalapskatulyat vesztet-
tik el. De maradt még harom, a mi gondolom,
elég lesz Rozgony-Firedre, hogy az Osszes GOmor
varmegye bamulatat és irigyseégét felkoltsiik velok.
Mama azonban vigasztalhatlan volt, mert egy ele-
gans kalap soha sem pdtolhatd egy maésik altal,
meglévén a sajat kulon jellege, mely a szerint ad
kilénb6z8, majd kackias és kihivo, majd szerény
vagy nhaiv, gyermeteg, majd meg komoly, biszke
vagy mas efféle alakuldst az arcz physiogndmiaja-
nak, a mi egész tudomanyos rendszer, mint a mama
mondja.

Mikor kiszalltunk az utols6 vasuti &llomasnal
s kérdezOskddtiink Rozgony-Fured fel6l, a vasti
tisztvisel6, a ki ott allt, olyan furcsa képpel nézett
reank, mintha sajnalna is, meg ki is akarna ne-
vetni benniinket:
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— Rozgony-Furedre tetszik menni?

— Oda, — mondtuk mi kissé megszeppenve,
mert rosszat kezdtink sejteni.

De a vasutas ur nem szoOlt semmit, csak Kki-
kialtott egy embernek, a ki nagy hajlongdsok kozt
bejott s tizszer is elmondta, hogy a kezlinket cso-
kolja. Széles ezust paszoméntos sapkat viselt, me-
lyet kezében tartott; nagy betlikkel volt rajta ol-
vashatd: Rozgonv-Fured.

A kocsi méar vart minket. Az eziist paszo-
mantos ember segitett a kocsisnak és a vasuti
szolgdnak malhainkat folrakni, a mikkel megtelt
egy masik szekér, aztan egyenként folsegitett min-
ket a kocsiba, 6 maga folilt a kocsis mellé, mind
a harom kalapskatulyankat az 6lébe vette s meg-
kérdezte:

— Kezeiket csokolom, indulhatunk?

A mama nyéjasan intett, hogy indulhatunk,
ismét jobb véleményt kezdtlink taplalni Rozgony-
Fired felol.

Gyonyor( erd6kon mentlink at. A bikkfak
élénk zoOldjébe itt-ott belevegyilt a fenydk sotétebb
szine. A tisztadsokat viragos pazsit boritotta s tarka
lepkék és zimmogd méhek repkedtek kocsink
koral.

Masfél orai kocsikdzas utdn megérkeztink a
fird6helyre. De milyen keserl csalédas vart ben-
ninket! A pompas Klotild és Hildegard villak
nagy cstirokhtz vagy granariumokhoz hasonlitottak,
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melyeket léczb6l tdkolt erkélyekkel folcifraztak
hogy svajci hazakat csinaljanak bel6Iok.

Késébb megtudtuk, hogy ez itt tulajdonkép
vashamor volt, de mikor harom év el6tt megbukott
a részvény-tarsasag, valami élelmes vallalkozonak
az a gondolata tamadt, hogy furd6t csinal beléle.
A miuhelyeket, raktarakat szobakra osztottdk, az-
tan talaltak hozzéa gydgyhatasi vizet, a vizhez meg
egy doktort, a ki illend6 honorariumért meglelte
lenne a ként, a jodot, a vasat és mas szlkséges
alkatrészeket.

igy folszerelve megindult a kaléz hadjarat,
udulést keres§ artatlanok rabszijra flizéseére. Mar
tetemes szdmmal voltak itt ilyen szerencsétlenek
kiket a hirlapokban megjelent magas szinvonalon
allo hirdetések s a prospektus remek képei csalo-
gattak ide. Szemmel lathatd kardérommel fogadtak
benniinket.

A mama nagyon bosszankodott s mindjart
vissza akart fordulni. Az a két foldszinti szoba,
melyet a Hildegard villdban szamunkra fentartot-
tak, a legnyomorusagosabb két szoba volt, a mibe
valaha furdévendéget bedugtak, hideg és nedves

mint a pince s lent a falnak als6 részén kiltott a
penész.

Az ezlistpaszomantos ember, a ki itt a fir-
dében valami afféle kozép allast foglalt el, félig
mint szolga, félig mint felligyel6, valtig erdsitette
hogy ez a két legszebb szoba, tetszik latni, hogy
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divan is van benne, nagy tikor is, tavaly a négrad-
niegyei alispan csaladja lakott itt.

De a mama nem hagyta, hogy becsapjanak
benniinket, inkdbb visszamegylink azonnal. Arra
aztan kaptunk a Klotild villa emeletén két szobat,
a hol nem volt ugyan sem divan, sem nagy tikor,
de legaldbb szarazak voltak. Az ezlistpaszomantos
ember kilénben folfedezte ennek a lakasnak anagy-
szer(i elényét is:

— Tetszik latni, kezét csokolom, ezt a felsé-
ges kilatast?

Mi ugyan nem igen lattunk egyebet mint
nagy szemétdombokat vas salakbdl és banyatérme-
Iékbdl, a mik még ott maradtak a hajdani hamor
idejébdl; de nem béantuk, oly faradtak voltunk mér
s kilonben is elhatarozta a mama, hogy nem ma-
radunk itt, csak épen holnap, holnaputan, mig Ki-
pihenjik magunkat.

Mama ki sem akart jonni a szobabdl, latni
sem akarja ezt a gyalazatos fészket, a hova ily
-alnok modon csaltak benniinket; minthogy azonban
éhesek voltunk s az ajtonkra kifliggesztett értesi-
tés szerint a szobban étkez6knek 50°/o-kal dré-
gabban szamitjdk az ételek arat, a mi szemtelen
rablads, mint a mama Kijelentette, hat mégis csak
kénytelenek voltunk lemenni az étterembe.
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A mama folvette a szirke foulard ruhajat a
valddi csipkékkel, ream a pélerin-galléros créme-szin
kashmirt adta, mert az els6 megjelenéstdl sok fligg,
A fiuknak fej6kbe nyomtuk a fehér és kék csikds
sapkéakat, a mama még egyszer szemlét tartott folot-
tink, aztan elindultunk.

A vendégl6 egy nagy deszkaépiilet volt, olyan
félszer féle, egy oldalan egészen nyitva, de a mezte-
len deszkafalak igen (igyesen betakarva feny6 galy-
lyakkal s kozben apré6 nemzeti zészldcskakkal di-
szitve, a mi mutatta a hazafias érzés bensdségét, mely
egy korcsmarosnak mindig hasznara valik.

Mikor az étterembe beléptlink, mar sokan Ul-
tek ott az asztaloknal s jokedviien beszélgettek, a mi
mamat ismét folbosszantotta, mert igazdn megfogha-
tatlan, hogy maradhatnak az emberek ilyen nyomorult
helyen s hogy lehetnek még a mellett jokedviek is.

De az a tapasztalat, hogy megjelenésiink ha-
tast tett, némileg mégis kiengesztelte a mamat s mikor
hallottuk, hogy a szomszéd asztalnal valaki azt mondja
a mellette Ul6nek: »lsten uccse, nagyon szép leany,«
a mi alatt vilagos, hogy csak engem értett, mar ak-
kor a mama nydjasabb szemmel kezdte tekinteni ezt
a helyet, mely talan mégsem annyira gyalazatos,,
mint els6 pillanatra latszik.

Azt ugyan nem tudtuk, kiféle, miféle az a fia-
tal ember, kit6l az a megjegyzés eredt; de beszéd-
modoranak er6teljességébdl itélve a mi az isten-
ucscsékben nyilvanult, azt sejtettiik, hogy valamelyik



gbmori vagy szomszéd varmegyei birtokos csaladhoz
tartozhatik

S a mamanak megvillant ekkor az eszében,
hétha a prospektusnak ez az egy pontja még sem
hazugsag. Mert nincs olyan hazug ember, a ki néha
igazat ne mondana, még ha flird6i prospektust készit
még akkor is. Es miért ne lehetne itozgony-Fiired
csakugyan talalkozo helye GOmdr és a szomszéd var-
megyék birtokos csaladainak ?

A mint szétnézett a mama, valéban tobbrend-
beli zsiros és gydrott kalapokat latott, melyek gentry
ifjuség jelenlétére engedtek kovetkeztetni, &mbéar mai
napsag mar semmi sem biztos és fiatal kereskedd se-
gédek s tlizkarbiztositod tgynokok is csak Ugy Ossze-
gy(rik a kalapjaikat.

Mig a mama ezen torte a fejét, egy igen ele-
géns Oltozet( fiatal ember, kinek a kezei még fehé-
rebbek voltak mint a maméaé meg az enyém, pedig
bizony mi is gondot forditunk ra, 6da jott hozzank s
bemutatta magat, hogy 6 a ford6orvos. Nagyon oriil,
hogy szerencséje lehet, hiriinkb6l méar ismer, apaban
mar régota tiszteli a magyar biréi kar egyik mély-
tudomanyu oszlopat s Ugy tetszik neki, mintha min-
ket is lett volna mar szerencséje latni a févarosi elite-
balakon.

A mama megjegyezte, csak két balban voltam
eddig: a jogasz balban és a pestmegyeiben. S bamu
latos, hogy most mar milyen vildgosan emlékezett a
fordGorvos ur: csakugyan abban a kettében. Hogyne
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emlékezne ? Hiszen ha szabad kifejezést adnia az al-
talanos véleménynek, a fiatal emberek nagy t6bbsége
engem tekintett a bal kiradlyngjének.

No no, ne hizelegjen, — fenyegette a mama
a doktort, de olyan nyajasan, hogy azzal még job-
ban folbatoritotta.

En azonban meg akartam neki mondani egye-
nesen, hogy az nem igaz, mert ott sokkal szebb
leAnyok voltak mint én és engem észre sem vett
senki; de a mamanem engedett széhoz jutni, mert
mint otthon kés6ébb megmagyarazta, mindig j6 az,
ha egy fiatal leanyrdl azt hiszik, hogy egy f6varosi
elite-bdlon & volt a balkirdlynd, még ha az nem
is igaz.

De mondott a doktor még tobb olyat is, a
mi nem igaz; s6t ha nagyon szigori lennék, azt
mondhatnam, hogy egy sz6ét sem mondott, a mi
igaz. De oly kellemesen tudott elbeszélgetni, hogy
még én is szivesen hallgattam, pedig nem szere-
tem a hazug embereket s ha szerit ejthetem, reé-
jok piritok, mely rossz tulajdonsagomért a mama
mar tobb izben megrott.

A doktorral hat megkotottiik a baratsagot.
Mér az els6 negyeddrdban Ugy beszélgettink egy-
massal, mintha régi jo ismer6sok lettink wvolna. A
doktor mindny4junkra kisttotte, hogy valakihez ha-
sonlitunk, a kire 6 nagyon kedvesen emlékezik. A
mama egészen olyan, arca, hangja, az az elékelé moz-
dulat, egészen mint Szerémy baroné, a ki a
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malt nyaron itt volt. En szakasztott képmasa
vagyok Gilanyi lIzidora comtesse-nak, a ki szin-
tén itt volt tavaly. A fiukat pedig majd megszdli-
totta, mikor beléptek: azt hitte, a kis Kalnoky
grof-fiuk.

En csak nevettem rajta, de a mamanak, lattam,
hogy tetszik, dmbéar nem szenvedheti a mégnasokat,
csak az egy Andorffy grofnét, mivelhogy tébb magnés
ismerésiink nincs, hanem ezt az egyet aztan nagyon,
de nagyon szereti s mindig elhivja a paholyba, ha a
népszinhazba megyunk, ami jol esik szegény asszony-
kanak, mert télik bizony nemigen telik; az ura olyan
kis hivatalban van.

Ugy hiszem, legkellemesebb volt mégis a mama-
nak az, hogy a fiuk a Kalnoky gréf-fiukhoz hasonli-
tanak. Mert eddig mindig att6l félt, hogy inkabb
holmi agrol szakadt utcai suhancokhoz hasonlitanak,
amennyiben szorny( ellenszenvet tanusitotfak a mos-
das és fésiilkddés irant s a ruha szinte leégett réluk ;
arra meg talan soha sem volt még eset, hogy @sszes
gombjaik helyikén maradtak volna egy egész napig
s tudom, hogy lesz nekem mit varrni a nyaron, csak
egyszer neki szabaduljanak.

Most azonban, a sok idegen latasatol kisse meg-
hokkenve, szép csendben (iltek helyeiken. Csak Odon
szurkalta villajaval az abroszt, de azt is abba kellett
hagynia, mikor elvettem t6le a villat. A doktor meg-
kinalta 6ket szalon-cukorkakkal s biztositotta a ma-
mat, hogy ez Kitlin6 hely lesz a fiuk egészségére
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nézve. Ennek a leveg6nek s ennek a viznek paratlan
a gyogyhatésa, olyan erésit6, olyan idegedz6.

— Nézze meg, nagysagos asszonyom, az a fiatal
ember minden évben ide jon.

S egy hatalmas athléta alakra mutatott, a Ki
egy sarok asztaltdl ép akkor kelt fol.

A mama jol tudhatta, hogy a mi két fiunk
soha sem lesz 6rias; de melyik anya az, a ki ne sze-
retné, hogy 6ridsok legyenek a fiai ?

Lattam, hogy ez motozkal a mama fejében. De

valami mas is, mert most egyszerre azt kérdezte az
orvostol:

— Ki az a fiatal ember ?

— Foldbirtokos a kornyékbol.

Az orvos megmondta a nevét is.

A mama arca kiderilt. Lattam, hogy hova cé-
loz, ambar Ggy tett, minthalegészen kdzonydsen keér-
dezné :

— A csaladja nincs vele?

— Nétlen — viszonza az orvos.

S aztdn sima, behizelgé hangjaval hozza-
tette :

— Ha megengedi nagysagos asszonyom, hogy
bemutassam .. .

De méar akkor az az ur eltdvozott s az orvos
nem siethetett utana.

— No majd méaskor, — mondta a mama ke-
gyesen.

Mialatt magamban mérgesen gondoltam:
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— No csak az kellene még, hogy engem ennek
fiz 6ridsnak kossenek a nyakaba.

Mikor a vacsorarél haza mentiunk, a mama igy
sz6lt hozzam:

- Nagyon kedves ember ez az orvos.

Egy darabig aztan hallgatott; kiszedegette a
kofferokbodl, a mire gondolta, hogy sziikségiink lesz,
s végre ismét megszolalt:

— Ha tudnéam, hogy csakugyan olyan hasznos a
fiuk egészségére.

Most mér lattam, hogy mi lesz a vége. Lefek-
vés el6tt még egyszer igy szélt a mama hozzam:

— Elhamarkodtuk a dolgot. Nem kellett volna
mindjart azt irni apanak, hogy visszamegyunk. EI6bb
meg kellett volna prébalni. Hiszen akarmilyen helyen
is kidllhatja az ember egy ideig, azt mondjék, még a
pokolban is.

— Hat prdbaljuk meg mama — mondtam én,
mert lattam, hogy csak ezt vérja.

— A kedvedért nem banom, — mondta a mama.

S tudtam, hogy holnap apénak is azt fogja irni,
hogy az én kedvemért, maradtunk és apa otthon csé-
valni fogja a fejét:

— Ej, €}, az a kis leany ... no de az 6 dolga.

Persze, hogy az én dolgom, lelkem apam;
de ne féltsdte a te Kkis lednyodat. Van nekem
seszem.
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Masnap reggel igen kellemes zaj ébresztett foL
A ciganyok huztdk ablakunk alatt. Kiugrottam az
agybol, hamar egy kend6t boritottam a fejemre &
kissé folhlzva a leeresztett fliggonyt, kilestem az ab-
lakon, a mi taldn nem is illett ilyen tizennyolc éves
nagy lednynak; de vigyaztam, hogy meg ne lassonsenki,

A mama Kkinevetett és megszidott engem, de
ép oly kivancsi volt mint én s meg nem‘allhatta.,
hogy meg ne kérdezze, kit lattam oda lent.

— Senkit, mama, csak a ciganyokat.

Hitte is, meg nem is. Lattam, hogy szdrnyen
szerette volna kovetni a példamat s kikandikalni az
ablakon, de restelte el6ttem. Kimentem hat a masik
szobaba, hogy az anyai tekintély sérelme nélkil
megtehesse, a mit bizonyosan meg is tett, de nekem
nem szolt rola.

— Fol, fiuk! — ébreszgettem a masik szobéa-
ban a kis ocséimet. - Nem halljatok a zenét? Ki
jon velem tancolni ?

Igazan olyan j6 kedvem volt, hogy szerettem
volna tancra penderilni. Persze nem ezekkel az al-
mos gyerekekkel, a kiket mennél jobban koltdgettem,
annél elkeseredettebben bujtak a paplan alg, inig
csak a mama nem jott s ki nem zavarta 6ket.

— Vétek az &agyban maradni ilyen gyonyor(
reggel.
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A fiuk nem bantak, vétek ide, vétek oda; csak-
hogy nem maradtunk a puszta szénal, hanem a tettek
terére mentlink at.Kiraziuk 6ket a paplanjaikbdl,aztan
megmosdattuk, a mi heves ellenszeglilés utan sike-
rilt is. Diadalmasan folhuzattuk velok az uj sarga
cipGiket, azzal az utasitassal, hogy he ne merjenek
menni a harmatos flibe s reajok adtuk a fehér mat-
ré6z zubbonyokat, lelk(ikre kétvén, hogy a ki dssze-
piszkolja, az nem kap ebédet, a mivel szoktuk Gket
ijesztgetni, de a minek, azt hiszem, mar nagyon kevés
foganatja volt, mertjol tudtak, hogy soha sem teljesil

Aztéan siettiink magunk is fel6ltozni.

Mikor kimentink, bdmulva nézett rednk a szo-
baleany :

— A nagysagaék kimennek ?

— No persze, sétalni.

— Sétalni?

Nem értettiik, hogy miért bAmul azon oly na-
gyon. De nem kérdeztik.

A pincér, a ki a reggelinket hozta, szintén ba-
mulva meresztette rednk szemeit.

Mama nyugtalan lett. Talan az 6ltdzetiinkdn
van valami kilénos ? Nem taldltunk semmi kiléno-
set, a mi megbamulni val6 lett volna. Pedig lattuk,
hogy még a konyha ablakb6l is utdnunk bameészko-
dik valaki.

No héat csak bamuljanak., mindegy, nem tor6-
dink vele, megyunk sétalni. Elindultunk. Kinn min-
den csondes volt, egy €l6 lelket sem lattunk sehol.

Firdén. 2
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A nap ragyogott az égen. A fliben mintha gyé-
mantok lettek volna szétszorva; a bukk- és szilfak
lombjai kozt atszirédtek a napsugarak s zoldes ver6-
fény jatszadozott a lombok alatt, mig odabb, a mint
a fenyvesbe értlink, egyszerre homaly és hlivosség
csapott meg.

Igazan gyonyor( reggel volt. Tele tid6vel sziv-
tuk magunkba a friss leveg6t, a falak kozil kiszaba-
dult varosi emberek mohd 6romével.

Tarka gyikok slitkéreztek a hegy kovecses ol-
dalan, a hova oda sitdtt a nap s a mogyorébokrok
kozt flrgén szokott at egy mokus, fol a legmagasabb
fenyGfara, onnan tekintett le rank, bozontos farkat
billegtetve, mintha csufolédnék velink. Sdr(n piros-
I6tt a foldi eper a bokrok téveében s legyez6alaku
pafranyok és halvanykék harangvirdgok emelkedtek
fol a nedves, mohos foldbdl.

Csak embert nem lattunk semerre.

— lgazén kilénos, — vélte a mama. — Vajjon
merre sétalhatnak ?

HosszU bolyongéas utan végre taldlkoztunk egy
emberrel. De milyen emberrel! Magas, sovany, mo-
gorva képl férfi volt, kalapja mélyen a szemére
huzva, nyaka a kellemes id6 dacara is nagy salba be-
polydzva. Mikor megpillantott benniinket, egy percig
megallt s reank bamult.

Ez is? Hat ugyan mi van rajtunk bamulni
vald ? Szinte kedvem lett volna megkérdezni ettél az
urtcl. De folosleges volt azért a maménak megijedni.
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Az az ur messzir6l kikeriilt bennitinket s neki ment
egy bozottal félig benétt, elhagyott dsvénynek.

Aztén ismét nem lattunk senkit. A mama ide-
ges lett s végre visszafordultunk.

A Klotild-villa el6tt mar akkor kiinn talaltuk
az urakat. Ott lltek a hdrom vén bikkfa alatt az ar-
nyékban, lécékon, asztalok koril és kartyaztak. Egy
masik csoportot ott lattunk a nyitott félszerféle étte-
remben. Azok is kartyaztak.

De néket nem lattunk kiinn sehol. Azok ott buj -
kéltak a folyosokon, hal6kdntdsben, papucsban, fési-
letlen, egy sarokban Osszelltek ketten, hd&rman, meg-
hizodtak az erkélyeken vagy szobaikban tltek az ab-
lakoknal s nézték a banyatormelékb6l folhanyt nagy
szemétdombokat s vartdk mig dél lesz, hogy feldlt6z-
zenek s ebédelni menjenek.

— Hja, lelkem, ez igy szokds, — magyarazta
nekink késébb Juci néni, a kivel itt ismerkedtiink
meg s a kivel rokonok vagyunk valamikép, de igazan
nem tudom, hogy mikeép.

— Bolond szokds, — mondta ra a mama.

Juci néni vallait vonogatta:

— A hogy vesszilk, lelkem. Neked mulatsag
csatangolni a harmatos fliben; mi addig harisnyét
kotlink, vagy asztalterit6ket himezunk.

— Hat a friss leveg6 ? —sz6It a mama.

— Oh, a friss leveg6TAzt csak a budapestiek
taldltak ki. Van itt egy Ugyvédnd, meg egy masik
fiatal asszony a févaroshdl, Azok is Ugy kezdték, mint

2*
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ti, minden reggel feldltoztek, kimentek; de mikor
lattdk, hogy senki sem szalad utanuk s a férfiak itt
kartyaznak, hat abba hagytédk a reggeli sétat.

Lattam a mama arcidn az aggodast, hogy attol
fél, vajjon nem azt fogjak-e gondolni roluk is, hogy
csak azért sétalnak, hogy valaki utanok szaladjon ?
A mama egyaltalaban nagyon sokat ad a vilag itéle-
tére s ha itt az a tisztességes nék szokasa, hogy délig
lomposkodnak halé koéntosokben, vajjon illik-e at-
hagnunk e bevett szokast ?

A mama majd redm tekintett, majd meg Juci, né-
nire, mintha azon toprengene, vajjon a friss levegét
vagyarozgonyfiiredi kozvéleményt becsiilje-e tobbre?

De végre is gy6zott a friss leveg6, merta mama
barmennyire szigoru is az illem és a bevett szokasok
dolgdban, a gyermekeit mégis jobban szereti s a mi
egészséglinkért még arra a nagy aldozatra is képes
hogy valami helytelent koévessen el a bevett szoka-
sok ellen.

Szerettem volna tapsolni éromemben s azt gon-
doltam magamban : no mama, térink mi még tdbb
rést is a bevett szok&sok chinai falan.

V.

Most mar Juci nénir6l szélok, mert ez igazan
érdekes személy.

Azt hiszem, rokonsagban all a fél Magyaror-
szaggal. Vagy taldn az egészszel is. Szlletésére nézve
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Gededffy ledny (et-vel és dupla f-fel), a boldogult
ura pedig Sooskathy volt (két 6-val és th-val). Sez a
két familia iszonyl héazassadgszomjas nemzetség lehe-
tett, mert Tiszan innen Dunan innen, Tiszan tdl,
Dunan tal, mindenfelé hazassagokat kotottek. Még
Erdélyben is vannak rokonaik.

Es ezt a rengeteg rokonsagot mind eld birja
szamlalni Juci néni az ujjain. Csak Ugy peregnek
a nagyapak, nagyanyak, nagybéacsik, nagynénik és
azoknak mindenféle lemend, folmen6é meg oldalro-
konsaga. Milyen jartas a csaladi leszarmazasok e
rémséges labyrinthusaban Juci néni! Milyen bizto-
san setal a nemzetségfak again, egyikr6l a ma-
sikra at!

Csodalatos tudomany. En meg nem birnam ta-
nulni annak a temérdek névnek szazadrészét sem, a
mivel a Juczi néni feje tele van s szérnyen félnék,
hogy eltévedek a kozt a sok Gsapa és Gsanya kozt.
De 6 mind ismeri s nem tudnank neki olyan csaladot
nevezni, a melynek a geneologiajaban otthon ne volna.

Az egész fiird6ben csak Juci néni a neve. Ter-
mészetes, hogy a flird6vendégeknek fele vagy innen,
vagy onnan, de valahonnan rokona.

Nem mindenki szereti ugyan s némelyik szive-
sen elengedné a rokonséagot, mert egy csunya, lompos
vén asszonynak, a ki falusi modra, mint valami kan-
torné, fekete kenddvei bekdti a fejéj;, bizony nincs
mit dicsekedni a rokonsagaval; de félnek t6le a rosz
nyelve miatt s hizelkednek neki, mig & bezzeg nem
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vélogatja a szét s ugyancsak gorombéaskodik, ha
rosz kedvében talaljak.

Ugy ismerkedtiink meg, hogy szomszédok va-
gyunk, a mienk mellett van a szobaja s mindjart az
elsé délelétt megigérte a kis dcseimnek, hogy megci-
balja a hajukat, ha mindig az 6 ajtajat dongetik a
lapdaval.

— Megmondhatjatok az anyatoknak is, ti Kis
Kalnoky grofok, vagy micsodak.

A mama kiment, hogy a fiukat rendre utasitsa.
Hat kit talalt odakint ? Egy bekotott fejd, kék kar-
tonruhds asszonyt, a ki minden teketéria nélkil meg-
szolitotta :

— Bizony hagom, a kis gréfokat j6 lesz em-
berségre tanitani.

A mama elpirult és bamult, mire a bekotott
fej falusi asszony nyers nevetéssel odaszolt:

— Soha se szegyeid magad, htigom En 6zvegy
Sooskuthy Tamasné vagyok s rokonok is volnank
egyméshoz, vagy mi.

Megmagyarazta aztan, hogy miképen: melyik
Sooskuthy nagyapanak melyik rokonat vette el. Vagy
megforditva. En mar nem tudom bizonyosan s még
egyszer megkeérdezni restelem. A dolog azonban ugy
all, hogy valamikép csakugyan rokonok vagyunk.

A mama meg0rilt, mert most mar volt egy is-
mer6siink, a kihez fordulhatunk s aki folvilagositast
tud adni egyr6él-masral.

— Mindenr6l, szentem, a mir8l csak akartok,
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ajanlkozott Juci néni. — Ugy ismerek én itt minden-
kit, mint a rossz pénzt.

Az mér igaz, hogy mindenkirdl tudott valami
rosszat mondani. A szegény doktort, a ki tegnap oly
kivaléan megnyerte a mama tetszését, Ugy elaztatta,
hogy nem maradt azon egy tiszta folt.

— Oh, a svih&k ' Hogy érti a modjat. Alabb
nem is adja, mint grofnék, barénék. Ugyan, lelkeim, ti
melyik baroneszhez hasonlitotok ? A gyerekeket nem
is kérdezem, azt Ggy is tudom, hogy legalabb is Kal-
noky gréfok. Ez mar a tizenegjedik vagy a tizenket-
tedik csalad, a melyiknek a fiai szakasztott olyanok,
mint a Kalnoky groffiuk. Es amennyi bolond anya
van, mind lépre ragad.

A mama Kkissé restelte a dolgot s foltette ma-
gaban, hogy nagyon hideg lesz, ha majd a doktorral
taldlkozunk. De Juci néni megmondta, hogy csak
addig tart az a harag, mig a doktorral nem taldlko-
zunk s mig Ujra rd& nem kezdi a hizelkedést, a mint-
hogy Ugy is tortént.

Hat még a tébbiekrél mennyi rémité dolgot
mesélt el a Juci néni! Minden férfi, a ki a flird6ben
volt, legaldbb haromszorosan megérdemelte az akasz-
tofat s minden asszonyt javitd hazba kellett volna
zarni. Pedig én csak csekély részét hallottam viselt
dolgaiknak, mert mikor valami érdekes torténet ko-
vetkezett volna, akkor mindig elkildétt a mama:

— Eredj csak édes lednyom, nézd meg, hol koé-
szélnak a fiuk.
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Vagy:

— Keresd csak meg, lelkem, hol hagytam a
zsebkend6met.

Mindig akadt valami fontos megbizatas, a mit
épen csak én végezhettem el.

Mama teljesen elszornyedt, mert 8 szegény
egész életében sem hallott annyi rémseges dolgot, a
mennyit Juci néni egy par Ora alatt el tudott
mondani.

Nevezetes azonban, hogy mind e rémséges dol-
gok dacara Juci néni a legjobb egyetértésben és
baratsagban élt valamennyitkkel. Osszecsokoloztak
vele és Oriltek egymasnak s minden oldalr6l hallot-
am, mikor egyitt mentlink ebédelni:

— J6 napot, Juci néni! Kezeit csokolom,
Juci néni.

Mire vége lett az ebédnek, Juci néni kisltott
mar vagy féltucat rokonsagot koztiink és a jelenlevék
kozt, mely orvendetes folfedezés olyan jokedvre han-
golta a mamat, hogy most mar sz6 sem volt az elme-
netelr6l. Annal kevésbbé, mert Juci néni partfogasa
al4d vett engem, s kijelentette, hogy 6 gondoskodik
rélam, hogy férjhez adjon.

— Taléan bizony a tegnapi 6ridshoz? — gon-
doltam magamban, mert lattam, hogy az az ember
megint ott sompolyog az asztalunk korl.

De Juci néni mégsem ezt szemelte ki nekem,
hanem masvalakit, a ki még nem volt ott, de el fog
jonni. Valami rendkivili fiatal embert, kinek mar
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puszta neve, ha folemlitették, rezgésbe hozta az egész
flird6i vendégsereget.

Lattam, hogy mindenfelé sugdostak a mamak,
a leanyok: el fog jonni ? S milyen epedd pillantasok-
kal kisérték azt az egypér szét: vajjon el fog-e
jonni az idén ?

Senki sem tudta. Juczi néni ép oly kevésseé,
mint a tobbiek. De szokott makacssagaval er6sen vi-
tatta, hogy el kell neki jonni.

— Oh, Juci néni, banom is én, akar eljon,
akar nem jon! — mondtam vallvonitva.

— Nini, te kis figura! még mit nem beszélsz ?
— mondta ra Juci néni egészen megbotrankozva.

De én csak azt beszéltem, a mit igazan érzek
és ha még szazszor olyan hires is az a fiatal ember s
valamennyi asszony és ledny dobogé szivvel varja,
én bizony nem varom s cseppet sem banom, akar
jon, akar nem jon.

V.

Igazén kiil6nos, hogy igyr firdén mennyi jo ba-
ratnére tesz az ember szert, a kiket kés6bb, ha a va-
rosban talalkoznak, nem fog megismerni, vagy a kik
minket nem fognak megismerni. De mig igy egydtt
vagyunk, olyan nagy koztlink a baratsag és a szere-
tet, hogy mar nagyobb tan nem is lehetne.

Itt van példaul Szentgyorgyiné a harom lea-
nyaval. Nincs az a szivesség, a mivel el nem halmoz-
nak benniinket; a harom leany nem tud ellenni fél-
napig sem nélkillem, az anyjok mindig karoltve sé-
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talgat a mamaval s csak azon sopankodik, miért
nincs egy fia, a ki engem elvenne, hogy aztan soha
sem kellene egymastdl elvalnunk.

De majd ha a télen valami balban talalkozunk,
a hol ott lesz az 6 barénéjok, a ki nem tudom én,
miféle rokonuk, bezzeg fogja emelgetni a szemeihez
a lorgnonjat és sehogy sem fog emlékezni, hogy hol
is lathatott minket, mint a hogy nem emlékezett ta-
valy Kerényiékre s nem fog emlékezni jov6ben me-
gint masokra. Mert még sok furdé6t bejarnak és sok
ismeretséget kotnek, mig harom olyan elszant em-
bert taladlnak, a kinek a nyakaba s6zhatjak azt a ha-
rom fenhéjazo leanyt.

Aztdn itt van nekem egy méasik kedves
baratném, a kivel hajdan egydtt jartunk iskolaba az
angol kisasszonyokhoz. Emlékezem, hogy ott ki nem
alhattuk egymast; de most a nyakamba ugrott, amint
meglatott s dsszecsokolt:

— Oh, milyen kimondhatlan o6riil6k, hogy talal-
koztunk. Milyen gyonyord lettél, midta nem lattalak!
Mily aranyos vagy!

Es tapogatta a hajamat.

— Milyen felséges hajad van! Milyen sird,
milyen nagy, mint a mesebeli tlndérkisasszonyoknak,
kiknek ha leeresztik, sarkukig ér.

Mindjart lattam, hogy azt nézegeti, igazadn az
én hajam-e, vagy csak hamis haj ?

Aztan 4tolelte a derekamat s mindenféle ked-
ves néven szdlitgatott;
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— Cicam, nmcikam, aranyosom!

Pedig csak azt akarta tudni, hogy karcsubb va-
gyok-e, mint 6.

Persze, hogy 0 volt karcstbb, mert én gy be
nem flizném magamat, hogy alig tudjak lélegzeni és
sarguljak-zoldiljek belé. Csak tessék, a kinek tetszik.

Aztan 6sszebaratkoztunk Bordacsékkal, VVamos-
syékkal, Tulkdsékkel, meg a tobbivel, a kik mind
megigérték nekiink, hogy ha Budapestre jonnek,
meglatogatnak, de soha felénk sem jottek és mi is
megigértik nekik, hogy meglatogatjuk, de soha sem
fogjuk meglatogatni.

A lednyok gydr(ket, karpereceket cseréltek egy-
méassal s olyan ég6 sziveket és nefelejts koszorukat
rajzoltak a nevok alairasaval, hogy az ember azt
hitte volna, ezek soha sem felejtik el egymast s meg-
szakad a szivok, ha sokéig tavol lesznek egymastol,
a mi azonban tudtomra egyikkel sem esett meg.

A cicuskaval, a mucuskaval sem, a ki pedig
Ugy belém csimpajkozott, mintha soha sem akart volna
elereszteni s mindig csékolgatott és dlelgetett.

Még a mamaja is csak Ugy aradozott a nyjas-
sagtol. De Juci néni azt mondta redjok, hogy ravasz
macskak, nem kell nekik hinni.

A két fiatal budapesti asszonytdl, az tgyvédnd-
t6l meg a masiktdl is dvott benniinket. Isten 6rizzen,
hogy baratsadgba keveredjink velok. De gy lattam,
hogy azoknak sem igen kellett a mi baréatsagunk.
Azok csak a férfiak t&rsasdgéban taldltdk magukat
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jol. Juci néni rettenetes dolgokat mesélt roluk
Minden ebéd utan kuglizni mennek az urakkal, ott
cigarettara gyujtanak, s6t egy-egy poharka cogna-
cot is ittak mar néhanyszor az urakkal

Mi tébbi n6k bezzeg nem keveredtiink 6ssze az
urakkal. Azt a négy-ot fiatal embert kivéve, a kik a
két fiatal asszonynyal kuglizni jartak, a tobbi férfi
ebéd utan Ujra lellt kartyazni s mi leanyok és asszo-
nyok magunkban maradtunk, szigordan elkilénitve a
férfiaktol, mint akarcsak Torokorszagban.

Néha vet6dott kozénk egy-egy vakmer6 s azt
majd szétszedtlik, olyan kapds lett egyszerre. Egyiz-
ben az én Goliatom is, a ki mar el6bb bemutattatta
magat a doktor altal, hozzank csatlakozott.

A mama nagyon nyéjasan fogadta, ami sziksé-
ges is volt, mert igen félénk természetlinek latszott,
olyan orids létére is. De a mama Kkivette bel6le a
sz6t. EImondta, hogy itt egészen kozel lakik, csak més-
fél 6ra s minden héten atkocsikazik egy par'napra. Meg-
kérdezte, szeretem-e a szép lovakat sa falusi életet?

— Persze, hogy szereti, rajong érte, — felelt
helyettem a mama.

A mi igaz volt, de én mégis haragudtam érte,
mert miért szlikséges azt tudni ennnek a Gdliatnak.
Mar most csak azért is durcas képet csinéltam s fol-
tettem magamban, hogy olyan feleleteket fogok neki
adni, hogy elmegy a kedve.

De nem kellett megeréltetni magamat, Szent-
gyorgyiék hamar levették a nyakamrél a gondot;
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elkaparitottak az én fiatal emberemet. Mind a harom
ledny olyan idyllikus hajlami lett egyszerre s ugy
bele szerettek a szép falusi termeészetbe, a z6ld me-
z6kbe, a kis libakba, a kaposztads kertbe s mindabba,
a mi vele jar, hogy gyonyoriiség volt hallgatni 6ket.

A mamajok kontrazott nekik s diadalmas pil-
lantassal méregette az én anydmat, mintha azt akarta
volna mondani:

— Szegény baratném, sajnallak, de nem tehe-
tek réla, hogy az én lednyaim olyan elragadok s a
tied olyan homélyban marad mellettok.

A mama mégis boszankodott s este meg is pi-
rongatott engem. HosszU leckét tartott a jonevelési
leanyrol, a ki kellemes és szeretetreméltd mindenki
irant, mert soha sem tudhatni, hogy a gondviselés
kit szant nekink.

Teljes megadassal hallgattam a mama lecké-
jét, ambar magamban azt gondoltam, hogy nekem
bizony a gondviselés ne szanjon mast, mint a ki nekem
tetszik. Ez az drias pedig semmikép sem tetszik, hat
csak tartsdk meg maguknak szerencsésen a Szent-
gyorgyi lednyok, ha ugyan meg birjak tartani s el
nem kobozza t6luk valamelyik masik jo baratnénk.

Mert nagy a versengés. Ha egy akkorka fiatal
ember, mint az ujjam ide vet6dnék, még az is hallat-
lan szerencsével dicsekedhetnék. A napokban egy ote
venot éves agglegényt csaltunk el a kartyazoktol s
val6sagos diadalmenetben hordtuk koril. Egy Kkis-
pap, a ki az anyjat jott ide latogatni, harmadnapra,
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levetette a reverendat és soha sem lesz bel6le plspok,
sem nagyprépost, ugy elbolonditottuk szegénynek
a fejét.

Bizonyos, hogy ez igen szomoru &llapot a leé-
nyokra és a lednyok sorsat sziviikdn visel§ anyakra, a
kik abban a reményben jottek ide, hogy tiladhatnak a
lednyaikon. Szidjak is ezt e Rozgony-Firedet s mar
tobben készillnek innen el. De a remény visszatartja.
Hisz tulajdonkép még a saison elején vagyunk s még
eljéhet az a bizonyos, a kit a mamak véleménye sze-
rint a gondviselés szemel ki minden leany szamara,
de a kit, ugy latom, maguk is iparkodnak megfogni,
mert vajmi gyarlé biztositék pusztan csak maga a
gondviselés.

Itt maradnak hat tovabbra is; de mindegyik
biztatja a masikat, hogy csak el innen, ily modon re-
mélvén, hogy Orvendetesen meg fog fogyatkozni a
lednyok széma az Anna-balra, a mikor mégis csak
jonnek majd fiatal emberek.

Jonnek bizony. Akkorara itt lesz, vagy még
elébb is a hires Pavay Kornél, a kit Juci néni min-
dig emleget s a kinek megérkeztét annyi dobogo s:iv
varja.

VI.

Egyik legfébb mulatsdgunk volt Rozgony-
Fureden, kocsit varni, mely a vasuti allomasrdl késé
délutan szokott megérkezni. llyenkor nagy karérom-
mel lestiik az uj vendégeket. Nini mar megint egy, a
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kit becsaptak, kett§, harom, egész csalad, két
csalad.

Néha két kocsival is érkeztek, Ugy hogy meg-
telt a Klotild- és a Hildegard-villa minden penészes
szobdja. Lattuk a szegény emberek hosszura nydlt,
elkeseredett abrazatait. A nék kezeiket tordelték, a
férfiak kdromkodtak. A furddigazgatot kiabaltdk mind.
De a fiird6igazgatot soha sem latta még senki. Az
olyan volt, mint a Dalai Ldma, a kirdl sejtik ugyan a
hivék, hogy létezik, de él6 ember szeme el6l miszti-
kus homaly takarja el.

Mindent az eziist paszomantos ember végzett el,
az 0 alazatos flegméajaval szamtalanszor biztositva az
illetbket, hogy kezeiket csokolja. A kinek nem kellett
a Kilolild-villa, vitték a Hildegard-villaba s a ki nem
volt megelégedve a Hildegard-villaval, azt vitték a
Klotild-villdba. Valahol csak halni kellett, a szabad
ég alatt nem maradhattak; a vasut pedig — és erre
épitették a furd6 vallalkozoi ravasz szamitasukat —
csak masnap indult.

Ugy latszik, hogy alaposan ismerték az
emberi természetet s tudtdk, hogy ha az ember mar
egyszer valahol helyre verg6détt, nem kénnyen szedi
dssze megint mindenféle cdk-mokjat, hogy Gjra neki
induljon a bizonytalansagnak, mert hogy penészes
szobakat még tobb helyen is fog lalalni az ember
Magyai'‘orszagon, az nagyon valészindi.

Aztén jott a furd6orvos, ez a csinos, szeretetre-
méltd ember, a ki folfedezte 6 nagysdgaiknak bamu-
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latos hasonlatossagat valamelyik gréfnéhoz vagy ba-
ronbéhoz, valamint a csaladd apré csemetéinek nem ke-
véshbé csodalatraméltd hasonlatossagat fényes nevi
grofi sarjadékokhoz.

A doktor urnak csak ez az egy fogasa volt, de
ez az egy hatalmas fogéasnak bizonyult. Még mi is jo
baratsdgban maradtunk vele s nem tudtunk ra meg-
neheztelni. Ugyan ki is haragudnék meg azért, hogy
Szerémy baronéhoz, vagy Gilanyi lzidora comtesse-
hez hasonlitjak, még ha kisll is, hogy abbdl a hason-
latossagbol egy &rva sz6 sem igaz, s6t taldn a neve-
zett magnésholgyek sem léteznek a vilagon.

igy szaporodtunk hat naprél-napra, a helyett,
hogy fogytunk volna. Természetes, hogy gazdagabbak
lettlink uj baratnékkel is; mert az érkezettek majd
mindegyikével baratsdgot kotottiink. Csak kevesen
maradtak e barati koteléken kivil, a kik lenézetten
ténferegtek magukban, kizarva a tarsasaghél s félén-
ken meghuzddva valami tavolesd padon. Gondolom,
ilyenek lehettek a régi zsidoknal a bélpoklosok, a kikrél
az Otestamentumban sz6 van. Falusi tanitok, adohi-
vatali tisztek, keresked6k és iparosok feleségei és lea-
nyai, a mennyiben ez utdbbiak szazezer forintnyi
vagyont nem szereztek, vagy legaldbb annak a latsza-
tat nem birjak elhitetni az emberekkel, mintha sze-
reztek volna.

Kilonosen feltlint nekem egy szép fiatal leany
a kit mindig maganyosan lattam koényvvel kezében a
feny6fék alatt.
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— Vajjon ki leket? — tortem rajta a fe-
jemet.

Mert az én rokonszenvemet mindjart az els6
latastol kezdve megnyerte. Olyan kedves, abrandos,
szomoru arca volt.

Senki sem ismerte, még csak Juci néni sem, az
ebédlében sem lattuk eddig, hogy ebédre vagy vacso-
rara oda jott volna. Ugy latszott, hogy anyja vagy va-
lami kisér6je sincs.

— Na hiszen, lelkem, ha épen olyan nagyon
kivancsi vagy — szolt Juci néni., — én megtudom,
hogy kicsoda micsoda.

Mit ne tudott volna meg Juci néni, ha akarta ?

— Hat lelkem, biz az a vendégl6sné testvéré-
nek a lednya. Az anyja mar nem él, az atyja valami
szegény postatiszt lent az alféldon. Ide kuldték egy
kis hegyi leveg6re a nagynénjéhez, mert olyan gyonge.
Beteges volt az elmdalt télen s az orvosok azt mond-
tak, jo lesz, ha egy kis id6t a fenyvesek kozt tolt.

— Oh!'mama, ne hagyjuk szegényt egészen ma-
gaban — mondtam én.

Juci néni nagyot nézett:

— No csak az kellene még!

Neki bizony semmiféle familidja sem barétko-
zott vendégl6snékkel, meg azoknak a hudgaival. Mar
azt csak kikeéri, hogy az 0 tarsasagdba vezessik azt
a leanyt.

— S nektek sem fog valami nagy dics6sége-
tekre valni, mondhatom — pattogott haragosan.

Furdén. 3
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Mama habozott. Mert az én kedves anyamnak
nagyon jo szive van ugyan, de fél, hogy megitélik s
nekink is megvan a mi baronénk, az a szegény An-
dorffyné, a ki csak egy nyomorusagos kishivatalnok-
nak a felesége ugyan, de mégis baroné s meghall-
hatna, hogy mi itt a fiird6n, milyen ismeretséget ko-
tottiink. Aztan itt vannak Szentgy6rgyiék. Mit mon-
danénak azok? Meg azok a birtokos csaladok GOmor-
bél, Tornabdl, a kikkel itt megismerkedtink.

En nem ismerem még a vilagot, vélte a mama
nem tudom, hogy mit kivan az illend6ség; ha nagyobb
leszek, majd okosabb leszek ésakkor meg tudom fon-
tolni, hogy mivel tartozik kiki tarsadalmi allasanak.
Egyébként nem bénja, ha hébe-hdba beszédbe eresz-
kediink vele, mert az embernek nyajasnak kell lenni
az alarendeltebb allasunkhoz is; de semmiféle bizal-
massag abbdl ne tamadjon.

— Nem, nem, mama, — Igértem én.

Masnap aztan, mikor arra mentiink, a hol a fiatal
lednyka Ult kényvébe merllve, mama megszélitotta :

— hlindig olvas, kisasszony ?

A fiatal ledny elpirult s zavartan tekintett rank,
de arcunkrol bizonyosan csak joakaratot és szivesse-
get, olvashatott, mert valami nagyon lagy, kedves han-
gon, a milyet életemben ritkan hallottam, felelt ne-
kink s felkelt a padrol, melyen lt.

A mama egy par nyajas kérdést intézett hozza :
miota van itt ? Hogy tetszik neki ? mit olvas ?

Mindenre oly okosan és kedvesen felelt, hogy
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szerettem volna megcsokolni. Megmutatta a kényvet,
melyet olvasott. Valami angol regény volt.

— Ah, kegyed angolul is tud, édes gyerme-
kem? — Kkialtott f6l a mama meglepetve. — Ej,
néha beszélgethetnének angolul Erzsikével.

Mar tudnillik velem. A szép leany mosolyogva
felelte, hogy nagyon szivesen.

Tudtam, hogy ez csak Ugy kiszaladt a mama-
nak a szajan; de mar vissza nem vonhatta.

Egyébként ez az angol nyelv nagyon kapéra
jott. Ha Juci néni szemrehanyast tesz vagy Szent-
gyorgyiék orrukat fintorgatjak, el lehet allni vele,
hogy Erzsiké csak az angol nyelvben gyakorolja ma-
gat azzal a kisasszonynyal s valami affélét is lehet
sejtetni, hogy az ember nem Kivanja azt ingyen.

De édes j6 anyam, ez, nem a te szeret§ szived-
b6l fog jonni, hanem a tarsasag kényszerit ra, ez a
lelketlen balvany, melyet én megvetek, nem banom,
akarmilyen oktondi kis lednynak tartotok is a miatt.

VIL.

Még nem emlitettem, hogy a reggeli sétankat
naponkeént folytattuk, &mbar csak magunkban men-
tink ki a mamaval meg az 6cséimmel.

llyenkor gyakran talalkoztunk azzal a szép
fiatal leanynyal. Nem jarkalt, csak Ult egy feny6fa
alatt és mindig olvasott.

A mama nyéjasan megfenyegette:

— Sok lesz!

3%
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A szép leany elpirult és mosolygott. De nem
tette le kezébdl a konyvet. Mohon nyelte a sok angol,
német, francia, magyar regényt.

— Ha az édes anyja élne, bizonyosan nem en-

gedné, — mondta nekem a mama, mikor tovabb
mentlink.

S Kkéts-zer vagy haromszor is utdna tette soO-
hajtva :

— Szegény arval

De sétalni azért soha sem hivta veliink a mama,
mert hat azt masok is meglathattak volna. Néha le-
ultink melléje a padra s beszélgettink. Lattam,
hogy jél esik neki, mert senkije sem volt szegényké-
nek. A nénjének egész isten adta nap nem jutott
egyébre ideje, mint arra, hogy a szakécsnéval vesze-
kedjék s a pincérekre tgyeljen, nem csaljak-e meg.

Meg sem foghatta, mire vald az az ostobasag a
kényvekkel. Jobb lenne bizony, ha kissé a gazdasz-
szonykodas utan nézne lduska, annak tébb hasznat
venné. A bacsi is Ugy vélekedett, hogy tobbet kellene
mozogni, tenni-venni, sirdgni-forogni. Az arany
gy(lrd nem esik le azért senkinek az ujjarol, ha néha
tanyért valt vagy legalabb a néninek segit oda kint a
a konyhaban a porcidkat jegyezgetni.

Jot akartak vele a maguk mdédja szerint. Nem
értették, hogy mire nevelte a bolond apja. Annak a
szegény hivatalnoknak, a ki elfogja venni, nem kell
az angol nyelv, abbdl jol nem lakik, hanem becstle-
tes leves meg cuszpdjz kell;olyan asszony kell, a ki
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megfézi az ebédet s oda all a mosotekndhoz is. Lam
a néni nem resteli megcselekedni, pedig hal’ isten-
nek, 6k nem szorultak ra, j6 médban Tannak.

— Helyesen teszik, — biztatta &ket Juci néni,
a ki anndl nagyobb ellensége lett ennek a szegény
lednynak, mennél jobban megszerettem én.

Lattam, mennyire agyarkodik ellene. Mintha
szegényke tehetett volna arrol, hogy nekem tetszik
s mintha az olyan halélos biin lett volna. A hol csak
szerit ejthette Juci néni, becsmérelte azt a leanyt.

Rajéttem, hogy 6 lovalta fol a fépincért, Adolfot
is, a ki csinos legénynek tartotta magat s pénzecskéje
is volt, igy hogy a jov6 évben mar maga nyit tzletet,
valami szallodat vagy elegans kavéhazat.

— Nézze Adolf, a maga kavéhazaba pompéasan
beillenék egy csinos menyecske. Miért nem forgolo-
dik egy kicsit a koril a szép leany koril ?

— Nem merek, kérem aldsan — felelte rea
Adolf.

De Juci néni addig biztatta, mig a legény meg-
probalta.

— Az istenért, mit csinalt Juci néni ? — Kkial-
tottam fol, mikor megtudtam.

Juci néni boszusan utasitott el:

— Mit csinaltam? Semmit sem csinaltam.
Annak a szamar Adolfnak a fejéhez vdgom a vizes e
palackot, ha azt beszéli, hogy én biztattam. Mi k6zém
nekem az 6 pereputyjukhoz ? Egyébként nem latok
benne olyan rettenetes dolgot. Mi az a szérnyl meg-
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sértés ?Miért ne mehetne egy vendéglésné higa egy
pincérhez ? Egészen egyméashoz valdk.

— De Juci néni, ez egy nagymdiveltségi leany,
otthon abban az alféldi varosban, a hova vald, talan
a legel6kel6bb tarsasagban forog.

— Annal rosszabb, — viszonza Juci néni mérge-
sen.— Az ilyenekb6l lesznek ardsz személyek. Nin-
csenek megelégedve a sorsukkal, folfelé kapaszkodnak
s lefelé buknak.

De én nem hagytam az én aranyhaju Hamupip6-
kémet. igy neveztem el, mert hat olyan elhagyott
volt szegényke, mint Hamupip6ke a mesében. Ugy
bantam vele, mint éregebb ledny,.a ki mar ismer vala-
mit a vilagbol; 6 két évvel fiatalabb volt. csak tizen-
hat éves és igazan nem ismert semmit, csak azt a vi-
lagot, a mely az 0 fejecskéjében kovalygott, a kdny-
veibdl 0OsszeszOtt dbrandos vilagot.

Rendesen a reggeli séta alkalmaval talalkoz-
tunk vele. Mama néha ott hagyott mellette a padon,
gyakoroljuk magunkat az angol nyelvben, mig 6 a
fiukkal egyet fordul.

Olyankor szivem szerint megdlelhettem az én
Hamupip6kémet, senki sem latta. De ha l4tta volna
valaki, akkor sem sokat tér6dtem volna vele.

Ezeken areggeli sétdkon még egy masik ilyen
elhagyott l1énynyel ismerkedtiink meg, ki a tarsasagtol
tdvol az erd6 maganyos rejtekeiben bujkalt. De ez
mér nem fiatal ledny volt, hanem olyan negyven év
koral levé férfi, mogorva, emberkerild, hypochondri-



39

kus, mint az ilyen oOregedni kezd6 nétlen emberek
rendesen.

Mar legels6 nap, mikor ide jottink, taldlko-
tunk vele az erd6ben. Akkor messzir6l kikerilt bem
niinket Még azutan is sokdig Kkikerilt. Ha meglatta,
hogy joviink, mindjart mas Gtra fordult vagy neki
ment a bozo6tnak, ha Gt nem vezetett is at rajta.

Legel6szor a fiuk ismerkedtek meg vele, még
pedig furcsa mddon.

Odon szerzett valahol egy szarvasbogarat, a mi
tudvalevéleg nagy kincs egy els6 éves gimnazistanak;
azt skatulydba tette s magaval vitte kirdnduldsaira
is, ugy okoskodvan, hogy az ilyen kincset akkor
drizhetni meg legbiztosabban Tibor ragadoz6 kezei
el6l, ha mindig zsebében hordja.

Azt azomban szintén tudhatjuk, hogy milyen
oromet szerez az embernek, ha kincsét bamulé sze-
meknek mutogathatja, melyek irigyen tekintenek ra.
Kinyitotta hat a skatulyat Gtkdzben tdbbszér s oda
tartotta ocscse elé.

Szeretnéd, ugy-e, Tibor?

De a szarvasbogéar, a ki nem értette a skatu-
lya e gyakori kinyitogatadsanak a céljat, a sajat esze
szerint itélte meg azt s gy okoskodott, hogy bolond
lenne 6, ha tovabb is fogsagban maradna, mikor
ilyen kedvez6 alkalom nyujtatik neki a szabadulasra.

Egy OGrizetlen pillanatban, mikor az Odon
figyelme teljesen Tiborra irdnyult, hogy milyen so-
var tekintettel nézi az a batyja kincsét, a szarvas-
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bogér kinyitotta széarnyait és zsupsz! egyszere el-
ropalt.

Akkor a két fi utdna. A szarvasbogar, melyet
a huzamos fogsag és éhség ellankasztott, nem hirt
valami nagyon repilni, de annyi esze mégis volt,
hogy valami fa agara tlt megpihenni, a hol a fiuk el
nem érhették.

— Ha megfogjuk, neked adom, Tibor, — igérte
oda Odon nagylelkiileg.

Ujra megindult hat a hajsza. Kalapjaikkal,
meg a foldrdl folszedett kavicsokkal dobaltak a szarvas-
bogarat ; az azonban olyan szemtelen(l viselte magaét,
hogy csak az egyik &grol a mésikra szallt, ily mddon
(izve csufot régi gazdajabol s a leend6 ujbol.

A mint igy nagy tlzzel dobal6znak, egy kavics
isten tudja hogyan, az arra sétal6 mogorva Uri ember
kalapjat érte. Megszeppentek a fiuk s Tibor csaknem
elpityeredett. De a haragos ember nem riadt redjok,
hanem elmosolyodott, a mint 6ket ilyen ijedt arc-
cal latta.

— Hat mi a baj ?

— Elrepllt a szarvasbogarunk, — sopankodtak
a fiuk.

— Na majd keritek én masikat, — vigasztalta
Gket az idegen ur.

Arra folbatorodott Tibor s a fan tartézkodo
szOkevényre mutatott:

-- Csak ezt fogja meg nekiink, bacsi.

Meg is fogta nekik. Betették a skatulydba s a
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mogorva ember, a ki mindenkit keriilt, egy darabig
egyUtt ment a fiukkal, beszélgetve velok a bogarak-
rol. Csak mikor egy fordulonal megpillantott minket,
a mamat meg engem, akkor Vvalt el hirtelen a gyere-
kektdl s odabb sietett.

A mama szerette volna megkdszonni neki a fiuk
iranti szivességét, de att6l félt, hogy talan nem fog
neki tetszeni, ha megszélitja, mert az ilyen mogorva
ari emberek kilénosen a n6ktdl iszonyodnak.

— Ki tudja, milyen szomor( tapasztalasai le-
hetnek szegénynek ? — szdltam én.

— lgaz, — viszonza a mama, — €és gyakran a
legnemesebb sziveket éri csalodas.

Nagy illetlenség volt télem, de mar csak meg-
vallom, kissé elmosolyodtam arra a gondolatra: ime
mily kevés szilkséges ahhoz, elég egy szarvasbogarat
megfogni a fiuk szamara, hogy a legnemesebb
szivwé« valjék, a kirdl tegnap még azt hittiik, hogy
nem lehet tiszta lelkiismerete, azért bljik az ember
rek eldl.

Masnap a fiuk el6re szaladtak s mar mint is-
merdst kOszontotték a maganyosan sétalé urat. J&
darabig egyutt mentek vele s mikor visszatértek
nagy o6rommel mutogattdk bogaraikat és lepkeéiket,
miket a bécsitdl kaptak: az aranyos futoncot, az ata-
lanta szoglencet és maés ilyen onc meg enc nevile-
ket, a miket hogy miért kell a tudomanyos vilagban
Ggy nevezni, igazdn nem tudom.

Harmadnap mar névényeket is szedtek egyiitt,
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melyeknek szintén olyan csodalatos tudomanyos ne-
vik volt s melyekre azt mondta a bacsi, hogy itatds
papir kozé kell lepréselni s lesz bel6le herbarium.

— lgazdn kedves ember, — vélte mama; —
meg kell vele ismerkednink.

Sa legkdzelebbi napok egyikén tgyesen végre
hajtott oldalmozdulattal elvagtuk visszavonulési Gt-
jat s meg kellett magat adnia. Mely alkalommal ki-
deriilt, hogy gimnaziumi tanar, negyvenegy éves, a
mit kilonben nem kérdeztiink téle s egészen okos és
kellemes ember tud lenni, ha akar.

Vili.

Egy hét 6ta ki volt mar fliggesztve a restaura-
tidban a tabla: »Jovd szombaton tombola.«

A nyeremény-targyakat is kiraktak kézszemlére
Két nagy asztalt foglalt el a sok holmi s bélcs szami-
tassal parosult benne a hasznos és kellemes. Gyonyor(i
porcellan vazék, majolikak, kavés és theas service-ek,
ezist ibrikek, ezist gyertyatartok pénztarcak, szob-
rocskak, szépen feldltoztetett babak, mindenféle gye-
rekjatékok, tintatartok, illatszeres tivegecskék, mosdo-
szappanok, szivacsok, levélpapirosok Rozgony-Fiired
képével és még sok egyébb allt ott kirakva.

Minden ebéd el6tt és ebéd utdn végigneztik s
kicseréltiik egymas kozt dhajtasainkat.

— Jaj, én ezt szeretném megnyerni, — mondta
az egyik

— En meg amazt — mondta a masik.
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Az ezlst ibrikeknek meg a majolikaknak leg-
tobb Ohajtoja akadt. A mosd6 szappanra meg a Szi-
vacsra nem emlékszem, hogy valaki vagyott volna,
Csak a mama mondta:

—No ez j6 lesz, ha megnyerjik, Tibornak.

De azt hiszem, a mama sem Ghajtotta valami
nagyon; mert egy szép porcellanvéaza, ha nem is olyan
hasznos, mégis kellemesebb nyereménytargy.

Az utols6é napokban mar magas fokra emelke-
dett az izgatottsag s némely Osszeszolalkozas is tor-
tént egyik-masik majolika vagy theds készlet miatt
melyet tdbben dhajtottak megnyerni. Szentgyorgyék
haragba keveredtek Tulkosékkel, mert mind a két
csalad tetszését ugyanaz a par ezlist gyertyatarto
nyerte meg s ez a harag nem enyhiilt egész a saison
végeig, ambar egyikdk sem nyerte meg az ezist
gyertyatartot.

Bordacsék és Yamossék kozt is neheztelés ta-
madt hasonl6 okbdl, a minek engesztelhetlen gy(ildlet
lett a vége. Masoknal nem tartott oly soka a harag s
mikor bekdvetkeztek az es6s napok és nem tudtak
mit csindlni unalmukban a Klotild- es Hildegard vil-
lak zugolyaiban és folyosoin, hat Osszelltek és kibé-
kiiltek.

Mindegyikiink 6sszevasarolt egy csomoé tombola-
jegyet. A doktor kezeit dorzsolve jart-kelt koztiink,
Magyarazta, hogy a jokedv a legjobb orvossag s ezen-
tul minden szombaton fognak rendezni tombolat.

Ez Unnepélyes alkalommal megjelent a flrd6-
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igazgatd is, a kit most lattunk elészor szinrél-szinre.
Toporodott, beteges emberke volt. Nagyon jol tette,
hogy elbujt a flirdévendégek el6l, mert szanalmas kiil-
seje bizony nem igen szolgélt a fiirdének ajanlatara.
Az élelmes véllalkozék mar régen tal akartak adni
rajta, de olyan csabité prospektusokat tudott késziteni
a jambor, hiszékeny kdzonség térbeejtésére s olyan
égbekialtd reklamokat tudott becsempészni az Ujsé-
gokba, hogy mégis csak megtartottdk. Hisz ez az em-
ber pétolhatatlan. Ilyet nemigen kapnak, ha az egész
orszagot folkutatjak is.

Most csak azt kellett még megéllapitani, hogy
ki hizza ki a szamokat. Természetesen egy fehér ru-
has kis leany, De melyik ?

Az én drdga baratn6bm, a kivel egyltt jar-
tunk iskoldba az angol kisasszonyokhoz, mindent el-
kovetett, hogy 6 legyen az.

De kedves nagysdd — magyarazta neki az
orvos — annak egy kis lednykanak kell lenni,

Nem ért semmit. Addig hizelgett az orvosnak
addig szorongatta kezét és kacsingatott ra, hogy meg-
tett az akarata. Juci néni azt allitja, hogy még mas
megvesztegetési eszkozhdz is folyamodott, mert 6
latta, mikor a doktorral a folyoson csokolézott. De ez
nem egészen bizonyos, mert Juci néni csak annyit 1a-
tott, hogy szétugrottak.

Egyébként akérhogy tortént is, a szamokat
csakugyan & huazta ki, fehér ruhadban leeresztett
hajjal.



45

— Val6sagos angyal, — mondta az anyja elra-
gadtatva.

A terem megtelt érdekl6d6 kézonséggel. Még a
mi emberkelllé, mogorva tanarunk is eljott. Igaz,
hogy nem szolt senkihez, csak lelilt egy sarokba s Ki-
rakta maga elé az asztalra tombola-tablait. Szegény
jo ember! Milyen nagy meger6ltetésébe keriilhetett,
hogy idejott a nylizsg6, zajgo sokasag kozé, csakhogy
a kis Ocseim szdméra nyerjen valamit. Mert fogadni
mertem volna, hogy csak azért jott.

A goliat is ott volt Szentgydgyiékkel. Mar egé-
szen hatalmukba kerilt s harcoltak magukkal min-
denfelé. Szinte sajnaltam ezt a jo, becsiletes képl
embert, mert latszott rajta, hogy egészen belebddult
a legnagyobb Szentgyorgyi lednyba, a ki legcsinosabb
volt ugyan, de mar lehetett vagy 28 éves, a szive pe-
dig oly szaraz volt, mint a taplé.

Csak az én hamupip6kémet nem lattam se
merre. Az szegényke akkor is valahol magéanyosan
uldégélt az erdbben s olvasott valami regényt, mig
mi itt vidaman larmaztunk, nevetgéltiink, s lestilk,
hogy ki mit nyer. A gyerekek nem férnek meg a
bérikben s 6rémtél Kipirult arccal ugrélnak fol he-
lyeikrél. Ugyancsak van dolguk a mamaknak, hogy
az aprosagot csititsak.

— CsoOndesség. Nem halljuk a szamokat.

Az urak korilveszik az emelvényt, a hol az én
baratn6m all héfehérben az urna mellett.

— Szintén kisorsoland6 ? — kérdezik tréfasan.
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A mire én azt gondolom magamban, hogy
szemtelen kérdés; de az én bardtném meg az anyja,
latom, hogy Oriilnek neki s nem bannak, ha igazan
kisorsolas ald esnék.

Juci néni haragosan tologatja fol meg le a pa-
paszemét :

— Ne diskuréljanak mér, hanem hlzzak a sza-
mokat.

Az els6 nyeremény Goliaté lett. Egy baba,
mely ha megnyomjak, azt nyekegi: »papa«.

Van nagy nevetség. A férfiak oda kiab&lnak
neki:

— Nyekegtesd. Halljuk!

A Goliat megzavarodott, bamba arccal all ott,
kezében a babaval s nem tudja, hogy mit csinaljon.
Vajjon illenék-e, hogy oda adja a Szentgyorgyi lea-
nyoknak ?

Szentgy0rgyiné észreveszi a szandékat s még
jokor megel6zi. A babat odaadjak egy kis leanynak a
legkdzelebb esd asztalnal, a ki hatartalan boldog vele
s folytonosan nyekegteti:

— Papa, papa. ..,

— Téged hi, — kiabalnak a Géliatnak a baratai.

A két jokedv(i budapesti fiatal asszony egy ba-
dog trombitat nyert s egyre trombitalnak, folvaltva
hol az egyik, hol a masik,

— Mincs még ki a regimentetek, lelkem? —
szolt oda Juci néni.

Arra elhalgatott a trombitasz6 s a két fiatal
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asszony olyan csondes lett, hogy egy darabig egy
szavukat sem lehetett hallani.

Megdobbentem: mi lesz ebbél ? De semmi sem
lett. Megszoktdk mér a Juci néni gorombasagait

Az ocséim tlrelmetlen izegtek-mozogtak mar
Hat mi nem nyerink?

Végre megvan. Terno. Odon, Tibor lazasan
futnak oda, hogy atvegyék a nyereményt. Egy fogkefe.

Hat hisz az nagyon hasznos targy, de mégis
mast vartunk. Es Ggy latom, hogy mindenki mast
vart, mint a mit kapott, mert mindenfelé keser( csa-
I6das tikrozddik az arcokon. Senki sincs megelégedve
a mosdd szappanokkal, tolikésekkel, kis badog trom-
bitdkkal és gummi-lapdéakkal.

— Héat a majolikak ? — kérdezik mindenfelé
hoszzura nyult arcokkal. — Hat a porcellan ? az
ezust ?

— Az majd més alkalommal keril sorra, —
kapjak ra a feleletet.

Mert a furddigazgatd okos ember, a ki tudja,
hogy ha most szétosztanak a kavés, theas edényeket,
a majolikakat, az ezist gyertyatartokat meg ibrike-
ket, az 6rddgnek sem kellenének a badog trombitak
meg a fogkefék, a mik a jové tombolara maradnanak.
Mig igy, ha nem adjadk oda soha azokat az értékes
targyakat, zGgolodni fog ugyan a kézonség, kiabalni
fog, hogy ez csalés, de fokozott érdeklédéssel fog oda
tédulni minden uj tombolédhoz, abban a reményben
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hogy egyszer mégis igazan odaadjak azt a szép draga
holmit is.

Es meg vagyok gy6z6dve, hogy azok az értékes
targyak nem fogjak elveszteni vonzo erejoket a jovo
évi furd6i saisonban sem, mert akkor ismét ki lesz-
nek Aallitva, hogy megfeleljenek rendeltetésoknek s
Gjra felkdltsék a remény és a csalodas érzelmeit az
emberi szivekben.

IX.

Mar most a csonakaz6 torél is hadd beszéljek,
mert annak is van torténete.

A fiuk régéta vagytak ra,’olyan csabitgatdlag
lebegett ott az a két csonak egy-egy karéhoz kotve.
De a mama nem engedte, hogy belljenek. Mert
mindjart megérkezésiink utdn az elsd nap beesett a
vizbe egy holgy, a mi nagy rémiletet okozott az
egész furd6i kozonseg kozt.

Igaz, hogy csak a part szélén esett be s alig
merllt valamivel bokajan folil a vizbe és egy ur is
ott volt, a ki karjai kozé fogta skimentette ; a mama
mindamellett attol a perctél fogva remegett a totol s
ocséimnek nem szabad kozel sem menni a tohoz.

Csak mid6n az a hélgy nemsokara Gjra beesett
a toba. természetesen ismét csak bokaig éré vizbe és
ismét egy urnak a ment6 karjai kozé, akkor kezdett
a mama engedékenyebb lenni s helyt adni annak a
gondolatnak, hogy talan mégsem egészen a t6 az oka
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ennek a megismételt, de mindig szerencsésen végz6do
beesésnek.

igy aztan szabad lett végre a fiuknak bedlni
egy csonakba, de csak az ezist paszoméntos ember
feligyelete alatt, a ki kijelentette, hogy csokolja a
nagysaga kezét, vigyazni fog redjok, mint a szeme fé-
nyére.

Milyen érémmel csapkodta az a két fil lapat-
jait a vizbe! Hogy neki heviiltek! Szinte ragyogtak
a szemeik. Az ezUst paszoméantos ember vezette a
korméanyt, mi meg a partrél néztik s a marna foly-
vast szdlitgatta.

— Odon, Tibor, ne olyan tiizesen !

De azok csak anndl tilizesebben eveztek. Gyo-
nyorlség volt 6ket nézni.

A paszomantos ember azonban nem ért ra min-
dig a fiukkal csénakazni, annak annyi egyéb dolga
volt. Hat a fiuk kit talaltak helyébe ? EI sem akar-
nak hinni nekik. A tanar urat. A mogorva, vilaggyu-
1616 embert, a ki most ott csdnakézott két pajkos gye-
rekkel s a mint neki hevilt a nagy dologban: még a
saljat is levetette a nyakabol.

No ez valdsagos csoda volt. A nék kezdtek tré-
falézni velunk, a maméaval meg velem, hogy melyi-
kink szeliditette meg a vad embert ?

De akarhogy tréfaltak is, én Orultem neki,
hogy ezt a derék embert visszaadjuk az életnek s
olyan jol esett, mikor lattam, hogy komor arcat mo-
soly deriti fol. A fiukkal nagyon megbaratkozott s

Firdén. 4
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veliink is szivesek elbeszélgetett, bar néha néha még
most is rajott a mogorva 6rdja s olyankor az erdd
legjaratlanabb utain bujkalt.

De a kis 0Ocséim tarsasdgaban egészen jokedv(
lett. S6t egyszer, a mint amamaval a parton alltunk s
oly sbvarogva néztem a csOnakazast, csaknem dévaj,
tréfas hangon odaszélt hozzam:

— Erzsiké kisasszony, nem ugrik be a cso-
nakunkba ?

Jaj mama, —mondtam, — Ugy szeretnék be-
ugorni.

A mama komolyan ram nézett és fejét csdvalta,
én pedig elhallgattam, mert eszembe jutott, hogy
megszoljak a csonakazo holgyeket. Juci néni mind-
jart a kuglizés, cognac-ivas és cigarettazas mellé he-
lyezte a csdnakazast.

Nem is merte azt ideig senki gyakorolni Roz-
gony-flireden, a vizbeesés sportjaval foglalkoz6 hélgyet
s a két fiatal févarosi asszonyt kivéve, a kiknek mar
agy sem volt mit rontani a renomméjokon.

Azok csbdnakazgattak larmas férfi-tarsasaggal,
hangos kacagés kozt. S mi tobbiek, akik gy szeret-
tink volna szintén csonakazni, nagy megbotrankozas-
sal néztik ezt a mulatsagot, mert a rozgony-fiiredi
illedelem Ugy kivanta, hogy megbotrankozzunk.

igy tartott ez egészen addig, mig egyszer a ko-
zellakd Korompay grofné a két nagy lednyaval meg
egész tarsasaggal, urakkal, holgyekkel, egy délutan
atrandult Rozgonv-Firedre s mind belltek a két csé-

Ujyie
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nakba, a grofné, a lednyai, az urak, a holgyek s vigan
evezgettek koros-koril.

Masnap mar Szentgyorgviék is, a kik szerették
a magnasokat utanozni, csonakra szalltak. Juci néni
badmulva nézte, de nem mert sz6lni, a grofi példa el-
némitotta.

Sokszor olvastam mar lapokban vezércikkeket
az arisztokracia illetéktelen befolyasarol s a vezér-
cikkirék mindig egyetértettek abban, hogy a modern
tarsadalom alljon ellent s ne engedje magat az arisz-
tokracia &ltal vakon vezettetni. Dé édes istenem! ha
ellentalltunk volna s nem engedtilk volna magunkat
vezettetni, Ugy még most is a Juci néni zsarnoksaga
alatt nydgnénk és soha sem batorkodtuuk volna csé-
nakra Glni, a mit pedig teljes sziviinkbdl 6hajtottunk
mindnyéjan.

Most mar kedviinkre evezgettiink. A két dcsém,
a tanar ur, én meg a Horvath Melitta, a kit nagyon
megszerettem, mert olyan csondes, okos leany volt
tobbnyire egy cso6nakban ultink. Mi eveztiink, a ta-
nar ur kormanyzott. Néha beilt hozzank a mama
vagy Horvathné, vagy mind a ketten s gyonyorkod-
tek benniink, a hogy csak az anydk tudnak gyo-
nyorkédni az 6 lednyaikban, az isten tudja, hogy
miért ?

Milyen boldog voltam, hogy evezhettem! Me-
litta, a kijoval id6sebb volt nalamnal, — olyan hu-
szonot-huszonhat éves, - mosolyogva nézte kit6ré vi-
damsagomat. Elénken folkialtottam:

4%
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— Kezdjlink valami nétéba.

Bele kezdtiink mi ketten, lednyok. Egyszerre
csak a dal kozepén pajkos kedvvel oda fordultam a
tandrunkhoz:

— Miért nem énekel velink ?

Elpirult, megzavarodott s komor arnyék huzo-
dott a4t az arcan. Mar szinte megbantam pajkossago-
mat. De lattam, hogy aztan elneveti magat.

— lgaza van. Miért ne énekelnék ?

S er6s, férfias hangon elénekelt egy dalt velink.
Hanem aztan komolyabb lett, percrél-percre hallgata-
gabb. A kormanyra figyelt s csak egy-két szot vegyi-
tett a beszélgetésbe.

Mar esteledett s Horvathné azt akarta, hogy
szalljunk ki.

— MEég ne, nagysagos asszonyom, —Kkérte ami
vilaggyulolénk.

Mindnydajan 6ssszenéztink. A mama és Hor-
vathné elmosolyodtak. Mi lednyok tapsoltunk :

— Eljen! Még ne, még ne !

Gyonyor( este volt, enyhe, csondes. Csénakunk
vigan Uszott tovabb még jo sokaig, mig csak rednk nem
kezdett ereszkedni a homaly.

Mikor kiszalltunk, csaknem mint valami fiatal
ember ugrottt ki a mi tanarunk s udvariasan kiemelt
mindnyajunkat a csénakbdl.
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X

Idéig jo id6 jart mindig s ha esett is kodzben-
kdzben, néha kétszer-haromszor is egy nap, de az
csak olyan atfutdé kis zapor volt, mely utan Ujra
kidertlt; de most neki indult az esd és esett sziinte-
len, szakadatlan, surd, apro, hideg es6. A hegyek, Ugy
latszott, mintha flstolégnének. A felhék lent Gszkal-
tak koztlink s zord kdd boritotta a hegyek oldalat.

Az emberek kedvét is elmosta az es6. Reéank
ereszkedett az unalom. Az urak csak segithetek ma-
gukon, beliltek az ebédl6be kartyazni; de min6k oda-
szorultunk a lakéhazak sz(ik terraszaira s a folyosokra
a hol nem tudtunk mit csinalni. Még pletykazni sem
lehetett az embernek szomszédaira, mert a szomszéd
oly kozel ult, hogy mindent meghallott.

Tiilkdsék keritettek valahol egy ciganyasz-
szonyt, az kartyat vetett s megjdésolta mindnyajunk-
nak, hogy férjhez megyunk.

Arra egy kis sugdosas tdmadt. Kiillénb6z6 kom-
binaciok meriiltek fol, de mind oly ingadozé alapra
épultek, hogy ha a ciganyasszony ismerte volna, 6
maga sem adott volna értok egy fabatkat.

Biztosnak csak egy latszott: a Szentgyorgyi
Ell4é a Goliattal. A tobbi mind csak olyan felhGben
Gszott, mint oda kint most az egész természet. Pe-
dig mennyien voltunk, a kiket azért hoztak ide, hogy
itt férjhez adjanak s a kik most itt Gllink és nézege-
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tink ki asitva az es6be, mig a fiatal emberek oda at
a restauratid épuletében kartydznak.

No hiszen ha ezt is megirtdk volna abban a
hires prospektusban, tudom nem hoztak volna ide
benniinket a mamaink. De bezzeg emlegették abban,
hogy ilyen meg olyan talalkozé helye a szomszéd
varmegyék birtokos esaladainak. No hiszen gyényord
talalkozé hely, a hol a szegény lednyok magukban
szoronganak itt a racsos folyosékon mint valami
ketrechen s mas vigasztaléjuk nincs, mint egy ron-
gyos ciganyasszony, a ki hazudozik nekik soha
meg nem jelend vélegényekrdl.

En persze konnyen veszem a dolgot, mert
Dombhazan jar az eszem; de hat a kinek nincs
Dombhéza ? A ki szegény csak varja a jo szerencsét
s reménykedik holmi Anna-balokban.

S6t mar abban sem. lgazan nem. Hisz ez az
es6 talan soha el nem malik, olyan szakadatlanul hull,
hull és az ég s a fold kozé olyan rengeteg mennyi-
ségli felhéréteg tolakodott, hogy az talan soha el
nem fogy onnan s Anna napig olyan vizdzon lesz
mint a Noé idejében, Ugy hogy Rozgony Fiiredrél
béarkan fognak menekilni s meg sem &llnak az Ara-
rat hegyéig.

Végtelen levertség terjed el az egész vendég-
seregen s nem tudja kitaldlni senki, hogy mivel tolt-
sék el az id6t. Csak gunnyasztanak székeiken s nézik
a beborult lathatart, az UGszkald felh6ket, a s(ir(in
permetezd es6t. Istenem! milyen rémit6 unalmas ez
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a Rozgony-Fured egy csomd asszonynak és lednynak,
a kik nem tudnak mit csinalni.

A tanarunkat nem lattuk, miota az es6s idd
bedllt. Hogy merészelt volna az ennyi nd kézé be-
Iépni ? Ki tudja, hova bujt most ? A fiuk ugyan me-
séltek valamit, hogy a bogargydjteményeiket rende-
zik a tanar drral s romai sisakokat csinalnak vastag
papirosbdl, a mitél csupa csiriz és festék volt a ke-
zik ; de ha a romai sisakokat nem lehet maskép meg-
csinalni s a tanar ur is ilyen csirizes és festékes, ak-
kor jol tette, hogy nem mutatja magat.

igy is van mit hallgatnunk miatta. Juci néni
azzal csipked benniinket, hogy hat nem tudtunk K-
I6nb gavallérra szert tenni ? A mire én csak nevetek,
de Melitta, ugy lattam, hogy elpirult.

Szegény Melitta, 6t is minden aron férjhez
akarnak mar adni, mert nagyon is itt az ideje. De én
azt gondolom magamban: hat olyan nagy szerencse
az a hazassag, hogy a leanyoknak mindenkép férjhez
kell menni ? Hat mivel lett boldogabb, mint ha le-
any maradt volna, az a szegény Tomborné, a kinek
az ura minden este leissza magat, aztdn garazdalko-
dik, poharakat tér oda lent a vendégl6ben s azt
mondjak, hogy néha a feleségét is megveri ? Vagy
mivel boldogabb mint ledny kordban Serényiné, a
kinek az ura méar elkdltotte a kartyan a fél vagyonat
s nemsokéra el fogja kolteni a mésik felétis? Az
asszony vagyonat, nem a magaét, mert neki semmije
sem volt.
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De ugyan micsoda nagy boldogsag a Kulcsar
Pauléé is, a ki még egy éve sincs hogy férjhez ment,
3 a férje mar mas asszonyoknak udvarol és mindig
annak a budapesti gyvednének a sarkaban latjuk, a
kinek viragbokrétakat hozat a postan s éjjeli zenéket
adat a ciganynyal, mig szegény felesége sirva tolti
magaban a napokat és éjjeleket.

Na hiszen nagy boldogsag is az, ha valaki férj
hez mehet egy léha, goromba, korhely emberhez.
Pedig héany anya van, nem is rossz anya, hanem a
legjobb, szeret6 szivii anyak kozil, a ki odaadna a
leanyat a hétfeji sarkanynak is, csak meg ne vénil
jon a nyakan!

S a mint igy esik az es6 napokon at szakadat-
lan és ott kucorgunk magunkban a folyosdkon, ezt
az aggodalmat latom a mamak elbusult arcain:

— Megvénilnek! Megvéniilnek!

Gromor és a szomszéd varmegyék fiatalsadga se-
hogy sem mozog. Csak Juci néni biztat még mindig:

— Vérjatok lelkeim, majd ha eljon Pavay
Kornél!

De Péavay Kornél nem lehet mindnyajunkeé.
Hal” istennek, még nem éliink Toérokorszagban, hogy
egy férfi hisz feleséget is vehet maganak.

XI.
Végre megérkezett a hires férfi.
A sajat fogatan jott, négy gyonyorl feketén.
Olyan négy lovon, hogy csak Ugy dobogott a szive
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némelyik leanynak s nem egy s6haj roppent el a
Klotild- és a Hildegard-villak ablakaibol.

Juci néni azon lomposan, Oltdzetlen, a hogy
volt, rohant a szobankba:

— Na galambom!

Csak annyit mondott, de a pillantasa érthetéen
mondta:

— Ugy-e, milyen boldog lehet, a kit ez a négy
16 visz az eskulvére?

En azonban azt gondoltam magamban: boldogabb
leszek én, ha gyalog megyek is a templomba. De azt
még nem lehetett a mama el6tt megmondani, mert
az még titok. Hat csak hallgattam s néztem, hogy
ragyognak az én jo anydmnak a szemei is, a ki pe-
dig okos asszony, mégis igy el tudja ragadni négy
buta 6.

A lovakat, a mint kifogtak, megjartattak kisse,
mintha diadalmenetben koérilvezették volna. lde néz-
zetek, lednyok, ez a Pavay Kornél négyes fogata!

Maga a hires ember bizony nem volt valami
kilénosen szép, sem fiatal. A negyven év koril jar-
hatott, de nyulank, karcsu termetével az els6 pilla-
natra egészen fiatal embernek latszott.

Az urak mindjart koriilvették. Vele is jott né-
hany fiatal ember, mert még egy masik kocsi Kkisérte.
igy jart mindenfelé az udvari kiséretével, mint va-
lami fejedelem.

A firdGigazgato is el6tipegett nagy alézatosan.
Az Unnepelt vendég meghallgatta az igazgato el6ter-
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jesztését, egy két szot szolt a koréje gydlt ari embe-
rekkel, kezet szoritott velok, aztan eltlint sze-
mink el6l.

Az ebédnél méar kozelebbrél lathattuk. Tudta,
hogy minden szem reé van irdnyozva. A férfiak ka-
batjanak a szabasat és szinét vették szemle ala. hogy
0k is olyat csinéltathassanak; bamultdk nyakkendéjét
és minden mozdulatéara tgyeltek. A n6k ahitattal fug-
gesztették red szemeiket.

De 6 oly nyugodtan és fesztelen ult, mintha rea
nézve teljesen kdzonyds volna, hogy 6 itt kdzbdmulat
targya. Nem nézegetett sem jobbra sem balra, szem-
Uvegen keresztiil nem kandikalt a nékre s nem lat-
szott modoraban a legcsekélyebb hetykeség se, mintha
nem is 6 volna az az elkényeztetett, linnepelt hodito,
aki el6tt minden néi s. megnyilik

Hogy miért nyilik meg ? Azt igazan soha sem
tudhattam meg De mégis Ugy volt. Lehet, hogy gaz-
dagsaga volt az a varazs, mely megnyitotta el6tte a szi-
veket? Vagy maga a hirnév, mely vele jart s mely
irant oly fogékonyak a nék ? lgazan nem tudom; de
Ggy vettem észre, mintha ream is elragadna valami
abbdl a varézslatbol. Mintha én is valami fels6bb
[ényt latnék benne.

De miért ? Mivel volt kilonb mint atdbbi? Ha
igy egyenként dsszehasonlitotta ez ember, hat akar-
hény csinosabbat talaltunk volna koztiik. Jol lattam,
hogy hajadba méar sziirke szélak vegylltek és bal ar-
can egy hossszu forradast is lehetett latni, valami
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régi sebhelyet, a mi cseppet sem ndvelte szépségét.
Hat mi volt az, amivel megbabonazta a néket ?

En nem tudom ; csak azt tudom, hogy mikor
hozzam kozeledett, magam is olyan szokatlan nyugta-
lansagot éreztem. A mama pedig szinte elpirult 6ro-
mében, mikor l4tta, hogy velem oly szivesen beszél s
talan tetszem is neki egy kicsit.

Halkan beszélt, csondesen, kdzonséges dolgok-
rol, mialatt szemei mintegy kémkedve vizsgaltak arco-
mat, aztan lassan folélénkiilt beszéde s egy par
szellemes megjegyzeést vetett oda. Lattam, hogy kény-
veket is olvas nemcsak lovat hajt s nagyon sokat utaz-
hatott, mert mindent ismert.

— Muit beszeélt veled ? — kérdezte mohon Juci
néni, mikor Péavay elvalt t6llnk.

Csak most vettem észre, mily irigyen tekintget-
nek felém. Hat oly nagy szerencse volt az, hogy Pavay
Kornéllal beszélhettem ?

Bizonyara nagy szerencsének kellett lenni
mert Szentgydrgyiék lazas sdvargassal vartak, mikor
kerul redjok a sor. Ismer6sok voltak mar Pavayval s
igyekeztek lefoglalni 6t teljesen a maguk szamaéra.
Mind a harom leany kedveskedett neki, a hogy csak
tudott. Hja, nem lehet el6re biztosan megmondani,
vajjon melyikok talal tetszésre.

Szemmel lathatéva lett, mint szorul most hat-
térbe szegény Goliat. Ki is &llhatott volna meg P&-
vay Kornél mellett? Mind elhomalyosultak, mint a
csillagok, mikor a nap feljon.
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Igaz, hogy Szentgyorgyiek nem eresztették el
egészen azt a fiatal embert, mert hiszen még két
méasik ledny volt, a kiknek jo lesz az, a mit
Ella levet, akar ruha, akar vélegény. De azt a fiatal
embert nem lehetett am ugy kézrél-kézre adni. Nem
volt az olyan oktondi, hogy a mit mi mindnyajan
lattunk, azt 6 ne latta volna. Nem szélt egy szot
sem, csak egyszer szépen eltlint Rozgony-Fredrdl.
Még csak el sem bulcsuzott Szentgyorgyiéktél.

Lett arra nagy huledezés. De mér a dolgon se-
giteni nem lehetett. Egy darabig csak vartak, hogy
visszatér. De mikor nap nap utan mult s a székeveny
nem tért vissza, Pavay Kornéllal pedig id6kozben
teljesen tisztdba jottek, hogy a hires gavallérra nem
szamithatnak, akkor lett még igazén teljes a kétség-
beesés. A leanyok anyjokat vadoltak, az anya a lea-
nyokat :

— Ti voltatok az okai. Ha okosabban viseltétek
volna magatokat, nem szokétt volna meg.

— Hat hogy viselhettiik volna magunkat? —

sirdnkozott Ella. — Mikor te minden partinkat el
rontod. Mihelyt egy el6bbkel6 mutatkozik a lathata-

ron, mindjart tuladatsz a régin !

Es a masik két leany is ra kezdte a panaszko-
dast. Hova menjenek még? Mar bejartak a fél orsza-
got, ismerik mar 6ket mindenfelé és félnek télik
mint a saskajarastol.

Juci néni megsokalta a nyavalygésukat s &tko-
pogtatott hozzéjok a falon:
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— Legalabb ne kiabaljatok ugy, bogy minden
sz0 athallatszék.

Aztan atjott hozzank, a kik a maésik oldalrél
voltunk szomszédjai s mindent elmondott nekink.

— No tubicam, mondta nekem, — most
mar szabad a vasar. Most te rajtad a sor.

Ha tudta volna, hogy én még annyira sem
vagyok Péavay Kornéllal, mint a mennyire Szent-
gyorgyi Ella volt! De azt hitte, hogy minden a leg-
jobb kerékvagashan megy s Ugy hiszem, csak azért
nyertem vissza a Juci néni szeretetét, mert abban a
reményben ringatdzott, hogy én leszek majd annak
a hires gavallérnak a menyasszonya, a mit ugyan
hidba vart. Van mar nekem maés.

De hallgattam, mert ha az igazat megmond-
tam volna, hat amama kétségbeesett volna s én nem
akartam megszomoritani az én kedves jO anyamat,
ambar annyira jo leAny mégsem voltam,hogy a mama
kedvéért menjek férjhez. Kiki magéért, azt tartottam.

De tudom, hogy Pavay Kornélnak sem fordult
meg eszeagaban, hogy én ream komolyan gondoljon.
Mit is talalt volna rajtam olyan hires gavallér? Volt
itt elég csinos leany, csinosabb mint én, olyan is, a
Ki ugyancsak kellette magat s mindent elkovetett,
hogy szembe tlnjék.

— Hogy vagy cicuskam, mucuskam ? — Hizel-
kedett nekem az én hajdani iskolatarsam.

S karomba o6ltotte karjat, mikor épen gondolta,
hogy arra fog elmenni mellettiink Pavay Kornél, aki
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szivesen elbeszélgetett velem s meg-megallt, ha min-
ket a mamaval Utk6zben taldlt.

Most is megallt. Egy percig kilénds mosoly
jatszadozott ajkai koriil, olyan gonosz, gunyos, hideg
mosoly, a mi finom vonasu arcanak valami csinya
kifejezést adott. S az a pillantads, melylyel a villogo
szem(, Kipirult arcu, csinos fiatal leAnyt méregette, az
sem volt az 6 szokott udvarias, diskrét pillantasa. Oh,
az ilyen sokat tapasztalt ember rogton atlatta a
helyzetet.

En azt hittem, hogy ott fog hagyni benniinket
s nagyon resteltem, hogy ilyen baratnével talalt
egylitt. De 6 nem mutatott semmi kedvetlenséget,
s6t rendkivul élénk és beszédes lett. Fél o6ranél to-
vabb sétalt velink s mikor elvalt, észrevettem, hogy
nagyon is melegen szorongatjdk az egymaéas kezét
bucsuzasul az én draga baratnémmel.

Harmad nap Juci néni azt Ujsagolta, hogy me-
gint talalkozott azzal a lanynyal este felé a homa-
lyos folyoson, de most meg mer red eskidni, hogy
igazan csokoloztak.

— A doktorral ? — szornyiik6d6tt a mama.

— Dehogy a doktorral! Pavay Kornéllal.

A mama szigorlan meghagyta, hogy annak a
baratsagnak koztlink most mar vége legyen, a mit
nem nagyon bantam. Hanem a mi mély szomorusag-

gal toltott el, az volt, hogy ez a finom, eszes, el6kel6
férfi, a ki férfiaknak, néknek balvanya, a kire én csak
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olyan félénk tisztelettel mertem tekinteni, ilyen
kdnnyen Osszecsokoldzik a legels6 kacér nével, a ki
irtjdba akad.

Hat ilyenek a férfiak?

XII.

Pavay Kornéllal vigabb élet koltézott be Roz-
gony-Firedre. Nem mintha 6 valami nagyon vig,
mulatni szeret6 ember lett volna, épen nem; de mégis
olyan kulénds hatast gyakorolt az egész tarsasagra
mintha raparancsolt volna: mulassatok, mert nekem
Ugy tetszik.

A férfiak otthagytak a kartyaasztalt, legalabb
a fiatalabbak s bele vegyiiltek a ndi tarsasagba. Ki-
randulasokat tettlink, térsasjatékokat rendeztiink,
uzsonnakat csaptunk az erd6ben, hol az urak fat
vagtak, tlizet raktak, mi meg ciganypecsenyét si-
tottink.

Szinte csodalkoztunk, hogy nem jutott ez elébb
esziinkbe s hogy lehettiink eddig oly idegenek egy-
méashoz. Hat nem volt ez igazan kulonos ?

Kirandultunk a Rozgonyiak varanak romjaihoz
is. Sokan, egész nagy tarsasdg. Még Szentgyodrgyiék
is vellink jottek, &mbar mély gyaszban voltak az el-
veszett GOlidtjok miatt. Az én kedves iskolatarsam
és baratn6m természetesen nem hianyozhatott; hisz
az minden(tt ott volt.

A mint meglatott, oda jott hozzdm mindjart.

hogy:
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— Cicusk&dm, mucuskdm, aranyosom!

De mikor latta, liogy nagyon hidegen fogadom,
abbahagyta s keresett maganak mas aranyost.

Folméasztunk a hegytetére és mama azt mond-
ta, hogy ez életének legszebb napja, &ambar nem ta-
laltunk egyebet, mint teljesen leomlott falakat
s az urak két viperat vertek agyon az omladékok
kozott, a béregerek pedig, melyeket egy félig be-
délt boltozat alol félriasztottunk, olyan sirln rop-
kodtek fejink kortl, hogy a leanyok, asszonyok
mind elkezdtek sivalkodni. Akkora riadalom talan
soha se ment itt végbe, még a Eozgonyiak életé-
ben sem.

A félénkebb holgyek az urak karjaiba kapasz-
kodtak s lattam, hogy Szentgyorgyi Ella is vigasz-
talast keres mély banatdban s egy masik gomor-
megyei fiatal birtokosban reméli, hogy foltalalja
azt, ki a hitelen helyét elfoglalja.

Kakukfi és magas szarl ldsoska nétt a ro-
mok kozt s egy sovany kecske legelészett ott. Ba-
mulva nézett rank, hogy mit keres itt ez a sok,
ember, akiknek pedig a lososka sem kell? Es a
pasztorgyerek, a ki a rom aljdban heverészett, azt
hiszem, az is valami ilyenformat gondolhatott.

Mama megkérdezte, nem tud-e valami regét
a mi a varral kapcsolatos.

Megvakarta a fejét s rednk bamészkodott.
Valamit a varrol? De igen, tud. S elmondta, hogy
hajdan itt ériasok laktak, akik hamis bankot csinaltak.



65

Megmutatta a helyét is, ahol csinéltdk, egy fold-
alatti pincében. De a kirdly megtudta és Iényakaz-
tatta Oket.

A mama nagyon megbotrankozott, hogy a nép
ilyen ostoba mesét csindlt a Rozgonyiakrél; de mint-
hogy ezt a pasztorgyereket hidba vilagositotta volna
fol a hés nemzetség fényes torténelmi multja feldl,
ez azért tovabb is csak az 6 bankocsindld oridsaiban
hitt volna, hat a mama abba hagyta az oktatast.
Csak egy kis kakukfiivet tépett még kegyelete jeléil
a mit otthon majd betesziink valami konyv lapjai
kozé, aztan mehettlink visszafelé.

Az én iskolatarsam szeretett volna még bete-
kinteni a foldalatti pincébe, de mivel egy csunya,
oreg nyugalmazott huszarkapitdny ugrott mellé ki-
séréul, a kivel nem nagy mulatsdg a homalyos (reg-
ben botorkalni, hat lemondott réla.

Hazafelé menetkdzben észrevettem, hogy egy
kissé duzzog.

— Masvalakivel bezzeg bement volna a pin-
cébe, ugye? — vetette oda csip6sen Pavaynak, de
oly halkan, hogy kiviilem talan senki sem hallotta.

Nem tudom, Pavay mit felelt, mert azt mar
nem hallottam; de az én drdga baratném szemeinek
pillantadsadbdl vildgosan Kivehettem, hogy kire céloz.

Pedig énreAm hidba czélozgatott, mert énne-
kem Pavay csak annyi volt, mint mas akarki s nem
irigykedtem cseppet sem a miatt, hogy 6t vezette le
Pavay karonfogva is a varhegyr6l, ambar igaz, hogy

Furdén. 5
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mast nem is vezethetett volna, mert a dragalatos ci-
cuska-mucuska mindjart a karjdba kapaszkodott.

Lattam, hogy a mamanak nem tetszik ez a do-
log s bizonyosan valami olyanformat gondolt maga-
ban: ez az én lednyom nagyon lgyetlen még, sze-
gényke, mindig méasok vagnak elejébe, azel6tt Szent-
gvorgyi Ella, most meg ez a mézes-mazos.

Nem mondhattam meg, hogy: édes j6 anydm
csak hadd véagjanak el6mbe mit banom én! Van
mar nekem valakim, a kit nem halasznak el el6-
lem, tudom, a vilag legszépségesebb tlindérei sem.
Ezt meg csak hadd vigyék, ha tudjak.

Kapkodtak is rajta. Az volt a boldogabb, a Ki
egy par szavaban részesilhetett. Meég az Oregasz-
szonyok is, pedig azok csak nem remélhették, hogy
6 beléjok lesz szerelmes, mikor annyi fiatal leany
kozt valogathatott.

Azon a Kkirdnduldson is mindenki korllte
surgott-forgott. Mikor visszajovet az erd6ben egy
pazsitos helyen letelepedtiink megpihenni, annyi
pididét és nagykend6t akartak ala teritni, hogy a
perzsa sah sem heverhet puhabban.

Igazan csodalom, hogy maga ment a forrés-
hoz vizet meriteni, mikor csak legmagasabb &haj-
tasat kellett volna kifejeznie, hogy inni akar s
négyen-6ten is ugrottak volna régtén, hogy egy
pohar vizet hozzanak Rozgony-Fiired fejedelmének.

Ott a pihend helyen nagy tréfa és nevetség
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kozt székfiiviragokat szedtlnk s egyenkint tépe-
gettik ki fehér szirmaikat:

— Szeret? Nem szeret?

Nekem mindig Kijott s a mama biiszkén
kezdett redm tekinteni.

— Hadd prdbalom meg én is, — sz0lt Pavay
Kornél s elvett télem egyet.

De neki nem jott ki.

— Nincs szerencsém, — mondta nevetve. —
De a mi halad, még azért el nem marad.

Nem tudom, miért kerestek ebben valami
vonatkozast; de Pavay Kornél mar egy szOt sem
ejthetett ki anélkil, hogy abban vonatkozast ne
keressenek.

Az én kedves iskolatarsam gyilkos szemeket
vetett ream. A mama pedig nagyou nyajasan meg-
simogatta hajamat s édes kis lednyanak nevezett.

S mikor aztan a fliben keresgélve, Pavay Kor-
néllal ketten még egy négylevelli I6herét is talal-
tunk, akkor a mama 0©Orome s a baratném dihos-
kodése alig ismert méar hatart. Pavay Kornél cson-
desen mosolygott magaban, mert hiszen mit tegyen
egyebet az ilyen elkényeztetett perzsa sah, a kinek
a kedvéért teremtetett taldn minden a vilagon:
székfl és négylevelii l6here és valamennyi fiatal
ledny.

A pihenét6l kezdve egészen hazédig engem
kegyeskedett kisérni, a mi bizonyara oly nagy ki-

5*
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tintetés szamba ment, hogy egész Rozgony-Fired
arrol beszélt akkor este.

Csakhogy az én jO kedvemet nagyon elron-
totta, mikor haza térve, a tanar Urral taldlkoztam
s az mogorvan megbillentve kalapjat, hirtelen, hogy
sz6ba se allhassak vele, tovabb sietett.

Haragszik ram ? Miért?

XIIL.

Ez id6ben, midta oly élénk lett a furddi élet
ritkan taldlkoztam a tanar drral s tdn még rit-
kdbban az én Hamupip&kémmel. Mind a kett6 félre-
huzddott a zaj el6l s Ugy lattam, hogy kerllnek
engem, a mi nagyon bantott s néha Ggy elkeseri-
tett, hogy csaknem konnyekre fakadtam.

A tanar urat meg néha lattam reggeli sétank
alkalmaval; de mihelyt messzir6l észrevett bennin-
ket, mindjart masfelé fordult. A fiukkal mag be-
szelgetett néha, de tobbnyire beh(zodott odijaba,
a honnan nem jott ki, mig csak azt nem sejtette,
hogy a lathatarrdl eltisztultunk.

A nagy téarsasdg megzavarta, a zaj elriasz-
totta t6liink. Hat azt még értettem, hogy nem sze
réti a tarsasagot, de miért kell azért reank hara-
gudnia? Mert abban a mogorva dacban, melylyel
minket kerilt, vildagosan lehetett latni, hogy ha»
ragszik.

— Majd megbékél, ha tetszik neki, — mondta
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ra a mama, a ki el6tt egészen kiesett a kegyb6l a
tanér ur.

Mert, hogy egy ilyen ember még apprehen-
zidkat is forméljon, az hallatlan. Talan bizony t6le
kérdezziik meg, hogy kikkel tarsalogjunk ?

A mama nem tudott elég er6s szavakat ta-
lalni ennek a bardolatlan magaviseletnek a jellem-
zésére. De én, nem tudom miért, sajnaltam azt az
embert. Bizonyosan azért, mert lattam, hogy szen-
ved. Az arca is megsapadt s megint az a bus, zsém-
bes, vén kifejezés Ult vonasaira, mint azel6tt.

Ugy szerettem volna vele legaldbb péar szét
sz6Ini, megkérdezni: miért haragszik ? Hiszen mi
nem béantottuk. De soha sem &llt meg. Mikor az
ebédl6be mentink, mar © ott Ult asztalanal, kezé-
ben egy Ujsaggal, melyet csak addig tett le, mig
evett. Gyorsan bekapta az ebédjét s aztan ment.

Horvéathék egyszer beszéltek vele s azt
mondjak, nagyon szomoru volt. Melitta nekem
titokban elmondta azt is, hogy megtudta a tor-
ténetét.

— To6le magatol? — kérdeztem kivancsian.

— Oh dehogy! O nem beszél soha arrol.
Gondold csak, szerelmes torténet.

En nem csodalkoztam azon. Oh! én azt mind-
jart gondoltam.

— Mert lasd, Melitta, minden ember szerel-
mes egyszer életében.
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Melitta rdm nézett komoly, okos szemeivel, aztan
elmosolyodott :

— Némelyik talan tébbszor is?

Megoleltem és nevettem vele egyltt, de a
kénnyek szemembe gydltek és sirni szerettem volna,
mert tudtam, hogy Melittdnak is volt egy szerel-
mes torténete, &mbar arr6l soha sem szélt és én
nem mertem neki soha el6hozni.

Tudta, hogj mire gondolok, de most sem
szolt arr6l az 6 torténetér6l, csak a mogorva
tanarrdl szolt, aki nem volt mindig ilyen mogorva,
hanem jokedvl fiatal ember volt és bolondulasig
szerelmes egy szép leanyba, egy nagyon szegény
lednyba, a Kit igen ellenzett az édes anyja, hogy ne
vegye el. A miatt megbasonlott az édes anyjaval,
a ki még halalos &gyan sem eresztette magahoz, ha
arrol a leanyrol le nem mond. Ugy halt meg az
oreg asszony, hogy fia el sem bulcsizhatott téle.
S mikor aztdn jott egy gazdagabb kér6, a leany
visszakildte a jegygydr(t s n6il ment ahhoz a gazda-
gabbhoz. Annak mar tizenharom éve s azOta lett ez a
szegény ember olyan vilaggyulolé.

— Meért nem prébalt masodszor szerencsét ? —
mondtam én.

S magamban azt gondoltam:

— Hat te, édes, jO, nagylelkd leanykdm, mért
nem prébaltad meg masodszor?

Megértette gondolatomat s kissé elpirult:

— Tudod, senki sem szeret csalédni méasod-
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szor. Aztdn az a masodik virdgzas sohasem olyan
mint az els6. Es uram Istenem! agglegényeknek és
vén lednyoknak is kell lenni a vilagon.

Két kezem kozé fogtam a fejét, megcsokoltam
és Ugy néztem a szemei kozé:

— Melitta, mondanék én neked valamit.

Zavartan mosolygott, még jobban elpirult s
ki akarta szabaditni fejét a két kezem kozil.

— Megmondjam ?

Oda hajoltam filéhez, mintha meg akarndm
stgni, de nem sugtam meg, hanem nevetve meg-
csOkoltam még egyszer:

— No majd megmondom, mikor itt lesz
az ideje.

Akkor vettem a fejembe valamit s a mit én
egyszer a fejembe veszek, azt nem koénny(i onnan
kiverni, mert nagy mértékben megvan bennem az
a mit a szebbik nevén éallhatatossagnak s a csU-
nyabb nevén makacssagnak neveznek.

Mamaéanak nem széltam a dologrél, mert az
akartam, hogy senki se tudjon réla sa mama nem
allta volna meg, hogy el ne mondja. De bele sem
egyezett volna, mert annyira ingerilt volt a tanar
ur ellen.

Csak magam kezdtem hat hozzd. Nem ment
kénnyen, mert az elvadult embert nagyon nehezen
lehetett Ujra visszaédesgetni. Probaltam meglepni
mikor nem is sejtette s mikor gorombasag nélkil
nem igen menekiilhetett ellem. Hat tor6dott 6 azzal,
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hogy gorombaségnak tartom-e vagy sem az 5 ma-
gaviseletét? Morgott valami affélét, hogy j6 napot
kivan s ott hagyott a faképnél.

Horvathékat is messzir6l elkeriilte, ha engem
velok latott. Nagyon neheztelhetett redm. Mas ledny
helyemben taldn nem is nagyon jart volna utdna: ha
duzzogni tetszik, hat tessék. De én olyan vagyok,
hogy a mit foltettem magamban, azt nem hagyom
abba, ha meg vagyok gy6z6dve, hogy helyes, a mit
foltettem magamban.

— Fiuk, — mondtam a kis 6cséimnek, — Ki
akar Dobos-tortat ?

Természetes, hogy mind a ketten akartak.

— Ha a tanar urat ma elhozzatok a Matyéas-
tetbre — mondtam nekik — akkora Dobos tortat
kaptok, mind a kalapotok.

Nem értették ugyan, hogy mit akarok, de ha
azt mondtam volna nekik, hogy nem egy tanart,
hanem egy eleven medvét hozzanak nekem oda, hat
egy Dobos-tortaért nem hoztdk volna-e el ?

Jokor belltink Melittdval abba a kis fabd-
déba, mely a Matyas tetbn allt. A mamatol elké-
rezkedtiink s magunkkal vittik a Matyds Kirdly
torténetét, melyet oda fent fogunk olvasni. A mama
még meg is dicsérte kegyeletes szandékunkat.

A nagy torténelmi hagyoméanyok irant
valé szeretetet apolni kell. édes leanyom.

Megcsdkolta mindketténknek homlokat s Ugy
eresztett el.
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Utkdzben nagyon nyomta a szivemet, hogy
igy megcsaltam az én jo6 anyamat s kis hija volt,
hogy vissza nem fordultam s mindent ki nem val-
lottam. De mégse tettem, mert hiszen akkor a sze-
gény fiuk is kikapnanak, a kik pedig egészen
artatlanok.

Melitta nem tudta, hogy mi készil s igazan
elhitte, hogy a Matyas kiraly torténetét megylink
oda olvasni, a mi nagy mulatsadgot szerzett nekem
s olyan hangos kacagasra fakasztott, hogy szinte
féltem, hogy a tanér ur, aki a fiukkal jon, meg-
hallja.

Nem sejtett szegény semmit az ellene szétt
Osszeeskiivésb6l. Nem gondolta, hogy ezek a fiuk,
akikkel annyi jot tett, egy Dobds-tortaért elaruljak.

— Csitt, most hallgass ! —s sigtam oda Melit-
tdnak, amint hallottam, hogy jonneK.

S még a szajat is befogtam, hogy ne szol-
hasson.

A tanar ur egészen gyanutlanul belépett.
Csak akkor hilt el, mikor minket ott latott.

Nem engedtem neki id6t a visszavonulasra.
Mindjart megrohantam:

— Mieért kerul minket? Meért haragszik
reank ?

Mondhattam volna Ugyis, hogy: »redm« ; de
nem akartam még nagyobb zavarba hozni. Irult-
pirult mint valami iskolas fii s nem tudott semmi-
kép sem kigazolni a menteget6zésébdl, a mibe bele-
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kezdett ... Nem akart alkalmatlankodni ... min-
dig olyan nagy tarsasagunk volt ... olyan el6keld
tarsasag ... nem tudta, valjon az 6 igénytelen sze-

mélye nem lenne-e kellemetlen . ..

— Hat csak annyi az egész P — szakitottam
félbe nevetve.

Olyan jo kedvem tamadt, hogy szerettem
volna tanczolni.

— Békiljink ki, kedves tanar r, — mond-
tam, kezemet nyujtva.

Milyen halédsan fogadta oda nyujtott kezemet 1
Azt hittem, hogy mindjart megcsdkolja. Talan
akarta is; de mégis restelte, hogy ilyen fiatal le-
anynak kezet csdkoljon.

Most hat szent lett koztink a béke s meg-
mondtam neki, hogy mé&r most a mamdval is bé-
kiljon ki. Kérjen szépen bocsanatot, amint illendd,
mert a mamaval nem lehet am gy kibékulni, mint
velem.

Nem is tudom, hol vettem a béatorsagot, hogy
igy beszéljek evvel a meglett emberrel, a Kkihez
képest én csak gyerek voltam; de éreztem, hogy
én vagyok az okosabb, akarmilyen tuddés ember
legyen is 6 s valdszinl, hogy 6 is érezte, mert oly
szépen engedelmesen alarendelte magat annak, a
mit én mondtam.

Igazén csodalatos és mar sokszor gondolkoz-
tam rajta, miért van az, hogy mi n6k mar tizen-
nyolc éves korunkban okosabban tudunk gondol-
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megint egy uj példajat lattam. Itt van ez a nagy
tudomanyu ember, kit egy cérnaszalon vezethetek,
a merre nekem tetszik.

De ne tessék félni, nem vezetem rossz Utra.

XIV.

Mar most az utan lattam, hogy az én Kkis
Hamupip&kémmel békiljek ki. Nagyon elhanya-
goltam szegénykét az utdbbi idében, nem csoda,
ha neheztel érte. De oly nagy tarsasdgban voltunk
mindig a mualt héten, meg ezen a héten, hogy
soha sem szabadulhattam s nem kereshettem fol
Hamupip6két az 6 l6cdjan a fenyvesben. Most azon-
ban nem banom a tarsasagot, egy fél orat vagy
egy Orat vele akarok elbeszélgetni és soha tobbé
ily hossz( ideig nem hagyom el.

Itt nem kellett cselhez folyamodnom, mert a
mamanak semmi kifogasa sem volt az ellen, hogy
az angol nyelvben gyakoroljam magamat, s6t még
6 Osztdnzott:

— Bizony, édes leanyom, gyakrabban is meg-
tehetnéd.

Hamupipdke hidegen fogadott. Lattam, hogy
ezt az érzékeny leanykdt nem lehet am olyan
kdénnyen megszeliditeni, mint a vén mackdt, aki
egy. szavamra mindjart megadta magat. De nem
hagytam abba.
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— lduska, lduskdm, héat ne haragudjék, —
kérleltem szépen.

— Mért haragudndm? m— viszonza 6 szara-
zan. — En nagyon jol eltdltottem az id6t kony-
veimmel s orulok, ha mésok is jol eltoltotték.

— Azt akarja mondani, hogy nem hianyoztam
onnek? Lehet. De én nem mondhatom azt, mert
on hianyzott nekem.

— En? — felelt kétkedd mosolylyal.

Szép arczan valami kesernyés vonast lattam,
a mi nem tetszett nekem.

— Elismerem, Iduska, hogy én voltam a hi-
bas, — igyekeztem 6t kiengesztelni; — de igérem,
hogy tobbé nem fog megtorténni.

Ismét az a kétked6 mosoly futott at ajkain.

— Mi nem fog megtoérténni? Hiszen semmi
sem tértént. Kiki parjaval. Ugy a helyes. Es csak
az tortént.

Megddbbentem, mert arcaban, szavaiban any-
nyi keser(iséget fedeztem fol, a mennyit nem sej-
tettem. hogy lehessen e fiatal lélekben.

Bizonyara mas okait kereste az én elhanya-
golasomnak s tan azt hitte, hogy én is osztozom
mar azok folfuvalkodasaban, kik 6t lenézik.

Lehet, hogy egyéb is elkeseritette. Biiszke
lelke minduntalan belelitkozhetett itt valamibe, a
mi banthatta. Nem gondolom, hogy Adolf, a csinos
fépinczér merte volna még egyszer elkezdeni az
udvarlast; de ki tudja, a fiatal gavallérok valame-
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lyike, a ki talan a konyhdban vagy masutt meg-
pillantotta, nem probalkozott-e oly modorban, a
hogy ilyen gavallérok szoktak ilyen kisasszonynyal ?

Arcza sapadtabb volt a szokottnal. Ugy lat-
szott, a hegyi leveg6 nem igen hasznal neki. Egyéb-
ként, monda, Ugy is haza magy a napokban.

— Maér? — kialtottam fol.

Nem tudom helyesen cselekedtem-e, hogy ma-

rasztottam. De nekem roszul esett volna igy valni
meg tole.

— Legaldbb az Anna-balra maradjon itt.

— Minek? — Kkérdezte fanyar hangon, de
villamlo szemekkel és elpirult arccal.

Azt hiszem, belattam a leikébe. Oh, abran-
dos kis leanyom, nem veted meg te a tancot, mert
szép vagy fiatal vagy, és orllni szeretnél az élet-
nek, de biszke vagy s nem akarsz betolakodni
abba a tarsasdgba, a honnan téged Kkizartak, még
egy nyilvanos balba sem, a hova mindenkinek sza-
bad belépni.

Ugy szerettem volna segiteni rajta, de nem
tudtam hogyan. A mamat hidba kérném meg, hogy
vigylik magunkkal. Most lattam, mily tehetetlen
az egyes ember az egész tarsadalommal szemben;
de azért soha életemben nem éreztem még ilyen
vagyat, hogy szembe szalljak az egész tarsadalom-
mal. Csak tudtam volna, hogyan?

Hallgatva Ultink par percig egymas mel-
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lett. Nem tudtam, hogy mir6l kezdjek beszélni.
0 sem.

Egyszerre hozzam fordult:

— Néhany nap mulva messze lesziink egy-
mastol. On el fog felejteni engem. Talan én is ont.
De azért minek vélnank el haraggal? Nekem nincs
is ra okom. On mindig oly nyajas és leereszkedd
volt hozzam.

— Oh. édes, ne mondja ugy.

Rosszul esett nekem az a hang, a melyen
még most is beszélt.

— J6. hat nem mondom ugy. Baratsagos volt
és szives volt. S én, ki oly ritkan részesiltem szi-
vességben és szeretetben, azt gondoltam, hogy koz-
tink oly baratsag keletkezik, a milyen talan nincs
is az é€letben, csak az én konyveimben s az én
bohd fejemben.

A beszéd folmelegitette s oly gyonyorli volt
igy Kipirult arczdval, ragyogd szemeivel, hogy el-
ragadtatva néztem.

— S miért ne keletkezhetnék koztiink olyan
baratsdg? — valaszoltam én megfogva kezét.

— Mert__ mert....

Nem tudott ra felelni. Akkor én, kezét foly-
vast kezemben tartva, igy szOltam:

— En olyan baratsagot igérek és fogadok,
a milyen csak lehet a legtisztdbb és legigazabb
baratsag. Orok szeretetet és hiiséget fogadok s meg
fogom tartani holtomig.
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Ebben az (nnepélyes pillanatban oly lelke-
sedés és rajongads szallt meg, a milyen taldn soha
életemben és oly boldog voltam, hogy 6rok baréat-
sagot kothettem ezzel a kedves, szép teremtéssel,
a ki csak bamult és nézett engem ragyogd szemei-
vel, melyekb6l annyi szeretet sugarzott ki,

— Es én is olyan orokké tartdé baratsagot
hliséget és szeretetet fegadok. erre eskiisz6m, —
susogta langolé ajkkal.

— CsoOkolj meg hat, édes, — mondtam neki.

S megcsokoltuk egymast és sokaig Ultlink ott
forrén szoritva az egymas kezét és olyan nagyon-
nagyon boldogok voltunk.

Na hiszen, adott volna nekem a mama, ha
ezt az Orok baratsdgot megtudta volna. Hat még
Juci néni ? Mikor véleményik szerint én ram oly
fényes jové vart, hogy ha csak kissé lgyesen vise-
lem magamat, okvetlen Pavay Kornélné lesz bel6-
lem, a mi nagy megtiszteltetés mind rednk, mind
a csalddunkra nézve.

Mert a P&vay nemzetség egyike a legel6-
kel6bbeknek s az én kiszemelt jovend6beli férjem
kamaras lehet, ha akar. barmikor és akkor én is
méltdsagos asszony leszek. Nemcsak afféle mélto-
s&gos asszony, mint a szegény kdriai birak felesé-
gei, hanem olyan méltdsdgos asszony, ki négy lo-
vas hinton jar, kastélyban lakik s annyi ruhat
csinaltathat maganak, a mennyi neki tetszik Mo-
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naszterly és Kuzmiknal, vagy akar Parisban, ha
Ugy tetszik.

Mindezt annyiszor hallottam .Juci nénitél,
hogy mar csak annak a megfontolasa maradt hatra,
valjon Monaszterly és Kuzmiknal vagy csakugyan
Parisban akarom-e varratni ruhaimat, mert a tébbit
mar egészen eldontdtt dolognak vették Juci néni is
meg a mama is. Az irant nem tamadhatott mar semmi
kétség, hogy a rozgony-furedi sah & felsége, mi-
utan Szentgyorgyi Ellan s a cicuskan-mucuskan tul-
adott, 0jélag redm kegyeskedett vetni szemeit; a
tobbi pedig onként kovetkezik ebbdl.

A mama oly boldog volt, hogy szinte meg-
sajnaltam. Milyen csapas lesz majd, ha fol kell
ébrednie arany almaibdl! A Juci néni szemreha-
nyasait csak kénnyen elviselném. Mert hiszen a mint
egyszer elmentiink innen Rozgony-Furedrél, annyit
sem fog tobbé velem toérédni, mint egy kdsza csir-
kével s csak addig tart ez a nagy szeretet, mig
azt hiszi, hogy Pavay Kornélné lesz bel6lem és
méltd helyet fogok elfoglalni az 6 rengeteg rokon-
saga kozt.

Tolna is minden Kitelhet6 maddon el6re s
minduntalan faggat :

— No galambom, mennyire vagytok mar?

Nem mondhatom meg neki, hogy: az én ré-
szemr6l, Juci néni, semennyire.

Remélem, hogy majd csak megérti Pavay
Kornél is, aki okos ember, hogy semennyire.
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Egyel6re persze még nem hiszi, mert nincs
hozza szokva, hogy talédlkozzék ledny, ki rogton
szerelmes nem lesz belé, mihelyt & legfels6ébb tet-
szésével Kitlntetni méltdztatik.

Ez a nagy szerencse annyi irigyet szerzett
mar nekem az itt levd lednyok kozt, hogy alig
merek kozéjik menni. A sok jo baratsdgnak vége.
Igazan nem tudom, hogy Melittan s az én kedves
Hamupip6kémen kivil maradt-e még valakim? A
hajdani iskolatarsam, a cicuska-mucuska, tudom,
hogy megfojtana egy kanal vizben.

0 is, meg Szentgyorgyiék is azt a hirt ter-
jesztik most, hogy Péavay Kornélnak nincs is ko-
moly szandéka, csak bolonditja a lednyokat, kom-
promittalja, aztan ott hagyja. Szentgyorgyiné egész
sereg leanyt tud megnevezni, akiket Pavay Kornél
elhagyott s a kik aztdn a vizbe ugrottak vagy
megmeérgezték magukat.

Nem mondta a maménak, de le lehetett ol-
vasni az arcarol:

— Vigyazz, hogy a te leanyod is Ggy ne
jarjon.

Redm ugyan nem Kkellett vigydzni senkinek,
de az a sok beszéd, amib6l valami eljutott az én
filemhez is, bosszantott s végét akartam szakitani
a Pavay Kornél gyanls udvarlasanak.

— Tudja, hogy maganak rossz hire van? —
szoltam hozza, amint egyszer mellettem sétalt.

Fiurdén. 6



82

— Tudom, — sz6lt mosolyogva, mert a kér-
dés furcsanak tlinhetett fel el6tte.

— Tudja, hogy nem nagy dics6ség az annak
a lednynak, akinek maga udvarol?

Kissé meglepetve nézett redm, azutdn az 6
nyugodt, csondes és mégis oly nagyuriasan blszke
hangjan azt felelte:

— Meglehet, de van leany, aki nekem di-
csOség.

— Mint hoditénak ?

— Nem, — viszonza 6, — hanem mint ké-
rének.

A meglepetés sora most rajtam volt. Oly
hirtelen jott ez a fordulat, hogy egészen megzava-
rodtam. Ereztem, mily gyorsan dobog a szivem, s nem
tudtam hirtelen, hogy mit feleljek ra.

0 mosolyogva nézett redm s gy lattam,
gyonyorkodik zavaromban, ami még jobban felin-
gerelt ellene.

Zavartan tekintettem hatra s ott lattam, hogy
a mama és Juci néni sugdosva Osszedugjak fejei-
ket, mintha mondogatndk egymasnak:

— No most!

S nydjas, biztatd pillantasuk szall felém: no
most!

Persze, hogy : no most! De nem (gy, ahogy
a maméék gondoljék, hanem amdgy.

Pavay Kornél mosolygd tekintete még foly-
vast rajtam nyugodott azzal a joakard biiszke On-
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tudattal, amit nydjthat az embernek az a gondolat,
hogy most egy kis lednyt boldogga tett.

— Meglepte Erzsiké, ugy-e, amit mondok?
— sz0It aztdn. — De ne gondolja, hogy az csak
egy hirtelen kir6ppent sz6. Megfontoltam. Szere-
tem, néul kérem. Akar az enyém lenni, édes?

Bizonyara legjobb lett volna egyenesen vissza-
utasitni, de mikor az olyan nehezen esik. En is
csak Ugy tettem hat, mint a lednyok tobbnyire.

— Menjen, menjen, — mondtam neki, — hisz
jéforman nem is ismer. Hagyja el ezt, ne beszéljen
errdl.

De ilyennel még senkit sem riasztottak vissza.
Az én kér6met sem, a ki tudta, milyen nagy sze-
rencse 6 minden leanynak. Valami megdobbenés-
féle tikrozddott mégis arcan. Oly hihetetlen dolog
lehetett, hogy egy fiatal leany nem borul a Kkarjai
kozé s még vonakodik is kezét rogton oda nydj-
tani, ambar taldn csak formasaghdl, fiatal leanyos
szemérmetességhol.

Egy percig hallgatott, mintha ezen tlin6dnék,
aztdn megszolalt:

— Masrol nem beszélhetek, Erzsiké, mint arrol,
a mi egész lelkemet betdlti. Ha ma nem, hat el-
mondtam volna holnap. Mi6ta magat megismertem,
sokat gondolkoztam rajta. Megvallom, hogy eleinte
ki akartam (@zni fejemb6l; de hidba C(ztem Ki
onnan, elfoglalta szivemet. Meg vagyok babonéazva.
Megigézett kedves lényével, azzal az (ide bajossag-

6*
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gal, melynek vardzsat érzem, a mint kozelébe
Iépek. Hiszem, tudom, hogy egész életemen &t bol-
dog leszek ilyen nd&vel oldalamon. Nem vagyok
mar gyerek, nem ragad el a szenvedély, de a mit
mondok, azt szivem mélyéb6l mondom. Meguntam
ezt a hivalkodd életet, csaladot akarok alapitni,
egy kedves kis kort, a hol engem szeret§ feleség
var. Es higyje el, hogy a ki engem boldogga tesz,
én is igyekszem lelkem minden erejéb6l azt bol-
dogga tenni. Most feleljen.

Oly &szintén beszélt, hogy nem birtam bizo-
nyos meghatottsagtol szabadulni. Sajnaltam a buszke
férfit, mert tudtam, hogy az én valaszom rettenetes
és varatlan csapas lesz neki. Nem is gondoltam
soha, hogy a dolog idaig fog fejlédni s hogy a Juci
néni tervezgetése, a mit én csak olyan hiabaval6
beszédnek tartottam, valaha komoly alakot 0lt.
Most azonban mar holmi kitérésekkel nem lehetett
a dolgot elttni, nviltan kellett felelnem.

De bér szivemben nagy batorsdgot éreztem,
életemben még soha sem volt oly perc, a mikor
agy remegtem volna.

— Egyenes kérdésre egyenes vélaszszal tar-
tozom, — szoltam elfalt hangon. — Szivembdl
6hajtom, hogy legyen boldog, de én nem lehetek
az, a ki ont boldogga teszi.

Csodalkozd, eldmult arccal tekintett ram,
mintha nem értené jOl szavaimat, mintha nem
hihetné, hogy igazan azt mondom.
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— Nem, én nem lehetek az 6n felesége soha,
— ismétlém.

— Soha? —e dadogta elsippadva.

Egész arca elvéltozott, oly megrenditem hatott
ra ez a lealaz6 csapas. Nem tudom, biszkesége
vagy szerelme volt-e jobban sijtva. De azt hiszem,

blszkesége.

— Soha? soha? — ismételte, gondolom
a nélkil, hogy tudnd, mit kérdez.

— Soha, mert nem szeretem; — feleltem
hatarozottan.

Sépadt arca egészen eltorzult és gydildlettel
teljes pillantast vetett ream.

— Nem mondta meg az igazat egészen, —
horogte tompan. — Azért, mert mast szeret.

Most mar egész batran beszéltem:

— Es ha Ggy volna, van joga engem fele-
I6sségre vonni?

Szemei szikraztak, ajka remegett. Szolni
akart, de magaba fojtotta. Aztdn talan eszébe
jutott, hogy masok is lathatjak itt nyilvanosan a
sétauton. S egyszerre visszatért onuralma, nyugodt
lett, legalabb kiilséleg nyugodt.

— Bocsanat, — sz0lt hidegen. — A leckét
hasznomra fogom forditni.

Tavozni akart, de jobban meggondolta a dol-
got:

— Ha megengedi, még egy darabig elkisé-
rem. Nem akarok foltinést kelteni.
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Néman bolintottam fejemmel, én is kertlni
Ohajtottam a foltunést. Oly er6s folindulds tartott
még mindig fogva, arcom Ugy égett s szivem oly
hevesen dobogott, hogy féltem ily allapotban anyam
elé, még inkabb idegenek szeme elé kertlni.

Pavay ezalatt teljesen visszanyerte nyugal-
mét s arcdnak vonasai Ujra kisimultak. Még a
régi joindulatd mosoly is megjelent ajkain, bar ugy
rémlett nekem, mintha némi gdny s még tébb szo-
morusag vegyiilne bele.

— Azt hiszem, — sz6lt, — haléval tartozom,
hogy oly 0Oszintén beszélt velem. Jobb az ilyendol-
got az eskivd el6tt tudni meg, mint az eskiivl
utan. Oriilok, hogy végre talaltam egy fiatal leanyt
a kinek helyén van az esze és a szive. lgaz, hogy
drdgan kellett megfizetnem ezt az ismeretséget,
Osszetdrt hidsdgom aran; de az okos ember holtig
tanul. Koszonom ezt is. Es most szoritsunk kezet
mint j6 baratok. Akarja?

— Teljes szivemb6l, — mondtam én.

S kezet szoritottunk. igy végzOdott ez a
dolog.

A mama és Juci néni pedig hatul folyton
azon tanakodtak, véaljon nyilatkozott-e Pavai Kor-
nél s gratuldlhatnak-e mar nekem?
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XVI.

Nagy megltkozést keltett a Pavay Kornél
hirtelen tavozasa. Reggel még semmit sem sz6lt
s este mindnyajunktél elblcstzott. Sirg6s levelet
kapott, minek folytan el kell utaznia.

A mama redm tekintett. Juci néni a mamaéra.
Nem értette senki e gyors tdvozas okat s szegény
anyam egészen oda lett. Es mikor egészen megza-
varodva koriltekintett s szemei a Szentgyorgyiné
karorvend6 szemeivel taldlkoztak, melyek oly
vilagosan kifejezték, hogy: »Ugy-e megmondtam,
vigydzz a lednyodra« — akkor még jobban oda lett

Az egész holgykozonség kétségbeesett, hogy
a hires gavallér majd elmegy és nem lesz itt az
Anna-balon, a hol pedig mindegyik leany és fiatal
asszony legszebb ruhajaban fog megjelenni s min-
den bajat kifejti, a mivel csak férfiakat hdditani
szokads vildg teremtése oOta. Csak legaldbb addig
maradna.

— Visszatérek; sz6lt a gavallérok mintaképe.

S a cicuska-mucuskéhoz fordult:

— Hisz tudja, hogy az els6 négyest magaval
kell tdncolnom.

Azutdn meg hozzém fordult:

— Es magaval.... ugy-e, magaval a maso-
dikat P

Hangja oly konnyed és tréfas volt, mintha
semmi sem toértént volna koztunk.
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De én nem hittem, hogy visszatér s Ugy bu-
cstiztam el téle, hogy soha sem latom. Eszrevette,
hogy ellagyultam s mosolygott.

Furcsdk vagyunk mi lednyok. Ha valaki sze-
relmes belénk, hat azon mindjart ugy sajnalkozunk,
hogy csupa sajnéalatbol készek vagyunk férjhez
is menni' hozza. Lattam mar én ilyet eleget s akér-
hany boldog héazassagot tudok, a melyik igy ke-
letkezett.

Hiszen az az én tervem is, amelyet mar egy
id6 ota forraltam magamban, ilyenfélén alakult.
Egy derék embert és egy derék leanyt akartam
6sszehozni, akik nagyon jol egyméashoz illenének.
Egyik sem valami nagyon fiatal mar, de mindegyik-
nek a szivében elrejtve van még annyi szeretet, a
mennyi egy boldog hazassaghoz szlikséges.

Persze, hogy nem szdlottdm egyiknek sem,
mert ha én ezt el6re elarulom, akkor az egyik,
az a gyongéd érzésii leany visszahlzodik, a masik
pedig, az a misanthrop férfi talan a vildg végére
szokik.

De igy lassanként, a nélkil, hogy 6k maguk
észrevették volna, szépen belementek az én ha-
I6mba, a mit oly ravaszul vetettem ki, hogy a
tanar ur el6tt mindig Melittat dicsértem, Melitta
el6tt pedig a tanart, aki csodalatosan kezdett ki-
vetkdzni vilaggyll6ld hangulatabdl s agglegényes
szokésaibdl.

A salt mar letette nyakardl, mar nem félt a
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meghdléstél és nem is hllt meg. Jardsa mar nem
volt oly elére hajld, nem gorbitette meg nyakat s
egészen kiegyenesedett. Ruhajara nagyobb gondot
kezdett forditani s nem allt mar rajta minden olyan
lomposan, mint ha vasvillaval hanytdk volna ra.

Minden jel arra mutatott, hogy tetszeni akar
valakinek. S ki lehetett volna az a valaki mas, mint
Melitta ?

Néhany nappal az Anna-bal el6tt berandult
a szomszéd varosba s mikor onnan visszatért, alig
ismertlink rd. Hosszu rendetlen hajat, szakallat le-
nyiratta. Formatlan nagy cip6jét ujjal, nyalkéaval
cserélte fol s task&jdban egy egész vilagos szini
angol flanell 6ltozetet hozott magaval, olyat, mint a
milyet a doktor viselt, de sokaig nem merte fol-
venni, hogy kinevetik, csak a taskajaban tartogatta.

Mosolyogva szemléltem mindezeket a jeleket
s Melitta maga is latta, mikor a tanar Kicsinositva
haza jott a szomszéd véaroshdl, Melitta elpirult.
En Ggy tettem, mintha nem venném észre.

Megint elkezdtik a régi sétdinkat s cso-
nakazésainkat egyltt a tavon és lattam, hogy
tanarunk milyen boldog s hogy fiatalodik meg szem-
latomast, naprol-napra jobban. Es ez oly orémet
szerzett nekem is, hogy daloltam jokedvemben
s megtancoltattam otthon este a kis 6cséimet.

A mama fol nem foghatta, hogy lehetek oly
jokedvd, mikor 6 Ugy aggodott, hogy Pavay Kor-
nél talan mar vissza se jon? Itt hagy benniinket
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csufsdgra, mikor mar az egész fird6ben beszéltek
rélunk s birét fogjak vinni mindenfelé és 6 mar
apanak is megirta, hogy milyen szerencsém akadt.
Ujjal fognak rednk mutatni s a mama mar most
is szégyel kimenni az emberek kozé.

De én nem birtam tdalaradd jé kedvemet el-
fojtani. t

— Hat még a te lakodalmadon, Melitta, ak-
kor lesz még csak igazan jokedvem!

S egyre oOlelgettem Melittat.

— Hagyj mar békét, — szélt az pirulva;
— hiszen tudod, hogy én sohasem megyek férjhez.
Fiatal méar nem vagyok, szép sem vagyok; ugyan
ki venne el?

De én nem hagytam:

— Fiatal is vagy, szép is vagy és olyan al-
dott j6 vagy, hogy egy csepp esze sincs, a ki mind-
nyadjunk kozil nem téged valaszt.

Szerencséjének tarthatta volna barki, a ki 6t
vélasztja; de mikor a férfiak, édes istenem! olyan
oktalanok ebben a dologban, mintha teljesen meg
volnénak verve vaksaggal.

S ha nem volna itt ez a mi tanarunk, a ki
mégis csak okosabb mint a tobbi, igazan nem jutna
eszébe senkinek ez a derék ledny, mert min-
denkinek az esze csak az olyan kacér teremtése-
ken forog, mint a cicuska-mucuska meg az a kug-
lizo két fiatal asszony, vagy az olyan fénhéjazo ba-
bukon, mint a Szentgyorgyi lednyok.
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Horvathné sejti, hogy én miben séntikalok s
agy latom, nincs ellenére a dolog; de az én anyam
nem tudja.

Juci néni sem tudja s szdrnyen megbotran-
kozik azon, hogy mit sétalgatunk és csonakéazgatunk
mi annyit azzal a professzorral?

— Csak nem akarja a lanyod ilyen emberrel
bekdtni a fejét? Na hiszen, gyonyori parti!

A mama megrémilt. Alig birom megnyug-

tatni :

— Ugyan, édes anyam, mit gondol ?

— Persze, persze, — nyugszik meg végre az
én j6 anyam, — hiszen apad lehetne.

Mosolyognom kellene rajta, hogy lam ezt
olyan természetesnek talalja a mama, mig Pavay
Kornélnal, aki szintén olyanforma id6s lehet, az a
negyven év nem jon semmi tekintetbe. De nem béan-
tom az én j0 anyamat, hiszen tudom, hogy csak
az én boldogsagomat akarja, persze, hogy mas uton,
mint én, de majd csak megegyeziink valahogy.

Juci nénit mar nehezebb megnyugtatni, ha
egyszer gyanakszik valakire. Neki természetében
van a gyanakodas. Kit{in6 vizsgéld bird lett volna
bel6le, ha férfinak szuletik. 0 nem ad a korkuldnb-
ségre semmit, mert az 6 véleménye az, hogy ha egy-
szer egy ledny megbolondul, nem néz az semmire

— De hiszen én nem akarok megbolondulni,
Juci néni!

Fejét csdvalva nézett redm:



92

— Nem-e ? H&t akkor mast se bolondits.

— Nem is én, — viszonzdm, — Hat nem érti
meg, Juci néni?

— Ugy ? Hat Melitta ?

Megértette, de nem hagyta abba gyanako-
dasat:

— Az 0rdég nem alszik. Annak a ti pocsék
embereteknek is gusztusa tdmadhat valami fiatalabb
leanyra.

De ez csak olyan haszontalan beszéd, a milyen
Juci nénit6l Kkitelik s engem nem zavar abban,
hogy folytassam az én nagy tervemet, melynek si-
keriilnie kell. Mire észreveszed, mar akkorra 6sszebo-
ronaltalak én titeket, édes Melittam!

S olyan kedvem telik ebben, hogy majd fol-
forgatom a csdnakot, melyben vigan Uuszkalunk a
kis tavon.

— Vigyazzon, — Kkialt redm a tanar tréfas
ijedtséggel; — biz isten, folforgat benniinket.

— No, melyikinket mentené meg akkor ? —
kérdeztem hobortos kedvemben,

A tanar elpirult és Melitta is elpirult, egy-
szerre mindaketten. Nevettem akomoly férfi zavaran:

— Oh, ne is szdljon. Ugyis tudom.

Hebegett valamit, hogy mindaketténket egy-
szerre.

— Laéri-fari, — modtam én. — Melittat ta-
lan elamithatja ilyen beszéddel, de engem nem. En
belatok a szive kozepébe.
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Nagyon mulattatott, hogy olyan hiledez6
csaknem ijedt arccal tekintett ream, mintha valami
szorny( dolgon kaptam volna rajta.

Ebb6l a zavarb6l aztdn nem is tudott kibon-
takozni tobbé. Beszéde elaka,dt. Lesitotte szemeit
s nem mert foltekinteni.

Mikor kiszalltunk s kezét nyuljtotta, hogy kise-
gitsen benniinket a partra, éreztem, hogy keze
reszket. Hisz ez nagyszer(!

Kissé megbotlott ez alkalommal s Kiejtett
valamit az oldalzsebéb6l. Az én nagyobbik 6csém
lehajolt és folvette, hogy odaadja:

— Tanar bécsi, elvesztette!

A tanar ur arcza langba borult egyszerre s
hirtelen elkapta Odont6l a fotograf-arcképet, mert
az volt; de nem birta oly hirtelen elkapni, hogy
az én furge szemem meg ne latta volna, kinek az
arcképe.

Az én arcképem volt. J4l lattam. Az enyém.

Hol vette? A fiuktdl szerezte-e, vagy kilopta
a Melitta albumabol ? Ez most mellékes kérdés. De
hogy ott hordja a szive folott, az bolond egy his-
toria.

No hiszen szépen vagyunk. Mit csinaljak mar
most? Ez a szerencsétlen nem Melittdba, hanem
énbelém szerelmes.
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XVII.

Annyira megzavart ez a vératlan folfedezés
hogy egy ideig teljesen elvesztettem gondolkozasi
képességemet s mer§ ziirzavar nralkodott egész fe-
jemben. Bosszankodtam magamon s szérnyen meg-
bantam, minek avatkoztam én a masok dolgaba.

Csak annak orultem, hogy Melitta nem vett
észre semmit. Edes jo6 Mellittam, no hiszen szépen
elémozditottam én a te dolgodat!

A fiukat kérd6ére fogtam s kisllt, hogy csak-
ugyan az Odon utjan jutott az arcképhez, cserében
egy halalfeju lepkéért s kiilonb6z6 cincérekért.

No tanar ur, hat igy vagyunk? Hat a ter-
mészettudomanyok movelése csak arra vald, hogy
azért fiatal lanyok arcképét szerezgessiik ?

A fiukra ra ijesztettem, hogy ha egy kukkot
szOlnak akarmiféle €l§ teremtésnek s a mama meg-
tudja, hogy milyen maddon gyarapitjdk bogar- és
lepkegyijteményoket, Kkérlelhetetlentl elfogja ko-
bozni Osszea gy(jteményiiket.

Ez oldalrél tehat biztonsagba helyeztem ma-
gamat. Melitta legaldbb nem fogja megtudni a
dolgot. De aztan tovabb ? Mihez kezdjek ?

Tortem rajta a fejemet eléggé, de nem tud-
tam kitalalni. Mert hogy valakit, a ki szerelmes
egy lednyba, kigyogyitsunk, de Ugy, hogy mindjart
szerelmes legyen a masikba, az olyan rettenetes nagy
munkanak latszott, hogy belefogni is alig mertem.
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Mert hiszen viselhetném én magam ugj, hogy
a tanér ur jobban elrémiljon t6lem, mint a hétfeju
sarkanytdl. De kérdés, valjon hasznéalna-e az is?
Lattuk mar akarhanyszor, hogy a szerelmes em-
berek szerelmesek maradnak a sarkanyokba is. Es
ez a boldogtalan ember épen olyan hiiséges termé-
szetl, hogy azt az els6t is, aki pedig valami ha-
szontalan teremtés lehetett, tizenhdrom évig gya-
szolta s ha mi ki nem bolygatjuk az 6 csondes bus-
komorsagabol, hat gyaszolnd még most is.

Mit ériink azzal, ha mar most engem fog gya-
szolni a mésik tizenhdrom esztendeig?

Jaj. csak tudnam, hogy mit tegyek! De tana-
csot sem kérhetek senkitél, A mama el6tt, Me-
litta el6tt, Horvath néni eldtt: mindenki el6tt
el kell titkolnom a dolgot s vigyazni, hogy vala-
mikép meg ne tudjak.

Aztdn még idém sincs a gondolkozasra. |tt
az Anna-badl a nyakunkon. A mama aggodik a
toilette-ink miatt. Apatdl ugyan, kinek a mama
levelében szornyen a lelkére kotdtte, hogy milyen
rendkivili szerencséje akadt a Kis lednyanak és hogy
ki kell tenni most magunkért, gyodnyord rdzsaszin
ruha érkezett. De a mama azon topreng, vajjon
illeni fog-e az én barna b6éromhéz az a nagyon
halvany ré6zsaszin?

Mert az magéatol értetédik, hogy nagyon fé-
nyesen kell megjelennem, Ggy hogy elhomalyosit-
sam a tobbieket mind. Az egész GOmorvarmegyé-
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nek belém kell szeretnie. Karpdtlast kell talalnunk
az elvesztett Pavay Kornélért, akinek visszatértét
mér nem reméli a mama.

De hiszen van még itt fiatal ember, j6 csa-
ladbol val6 birtokosok és még tobb is jon az Anna-
bélra, mert az orvos biztositja a mamat hogy:

— Itt lesz, nagysdgos asszonyom, aki csak
szédmba vehet6, az egész gentry.

Lehetetlen, hogy valamelyiknek a szeme meg
ne akadjon rajtam, gondolta a mama.

Es az milyen diadal lesz. Megmutatjuk Szent-
gyorgyiéknek és Bordacséknak, Vamossyéknak és
Tulkoséknek s a tdbbieknek valamennyinek, hogy
nekem el8bb akadt kérém, mint nekik. Es megmu-
tatjuk apanak is, hogy nem hidba jottink
Rozgony-Fiiredre s hogy a maméanak mindig
igaza van.

llyen reményekkel készultink héat a nagy
iitkozetre, ahol Amor nyilai fognak repiilni a tanc-
terem forrd leveg6jében s olyan o6ldoklést fognak
végbevinni GOmor és a szomszéd varmegyek fiatal-
saga kozt, a milyen nem volt tatarpusztitas Ota.

Mert minden anya meg van gy6z6dve, hogy
az 6 leanya ellendllhatatlan lesz. Oh! ha a férfiak
az anyak szemével lathatnanak, milyen mas ala-
kot oltene a vilag. Bezzeg nem maradna partaban
egy ledny sem s mihelyt kidugna egy a fejecskéjét
a szul6i haz kuszobén, elkapkodndk azonnal, mig
most jarni-kelni kell és keresni a jé szerencsét
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Rozgony-Fireden és mindenféle flrd6-helyeken, a
hol remény és aggodalom kozt késziilnek az Anna-
béalra.

A bdl napjan nevezetes esemény tortént. Dél-
utan megérkezett Pavay Kornél.

Olyan oromriadas fogadta, mint valami szam-
(zetéséb6l haza tér6 kirdlyt. Az egész furdét fol-
villanyozta megjelenése. Mar nem is vartuk, annal
nagyszer(ibb volt tehat a meglepetés.

Nekem, megvallom, jobban esett volna, ha
nem jon el. Az én szememben olyan Kicsinyesnek és
Iéhdnak latszott az ok, a miért visszajott, hogy két
négyest eljarjon, a mit megigért két lednynak, kik
kozil az egyikr6l jol tudta, hogy nem oril neki,
a masikat pedig makszemnyire sem becsilte. Hat
csak ezért jott vissza ?

Nem értettem mi ebben a dicséitni valo. Hogy
milyen paratlan gavallér! A mire egyszer szava-
adja, azt bevéltja, torik-szakad.

Engem nyugtalanitott megjelenése s még azt a
csepp kedvemet is elvette, a mi lett volna. Hat
nem elég nekem ez a bosszlUsag most a tanar ar
oktalansaga miatt? A csalddas keser(isége fiistbe
ment szép tervem miatt? Kell még nekem ehez
egyéb is?

Hamupipbke is elkedvetlenitett ma reg-
gel. Megint olyan keser(i hangulatban talaltam.
Nénje azt kivanta, hogy 06ltozzon fol a mai bélra,
ahol tancolhat is egy kicsit, meg neki segitségére is

Firdén. 7
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lehet a holgyek korul, ha valakinek példaul a ru-
héja elszakad, vagy valami egyébre lesz szliksége.

Boszankodtam arra az ostoba vendéglGsnére,
aki effélékkel keseriti el az én szép kis baratné-
met ; de szerettem volna mégis, ha Hamupip&ke
eljon a balba.

— Gyere el, édes, igazdn gyere el. Te le
szel a legszebb.

Fejét razta:

— Nem, nem. Minek menjek e ?

Pedig elkeseredett kis szivében bizonyéara
égett a vagy. Ugyan melyik fiatal és szép leany
ne vagynék tancolni, mulatni, tiindokéIni? S én
egy oOrlltem volna neki, ha lattam volna, hogy
tancol, mulat, tindoklik.

— Gyere el, Idskam — kértem 6t folyvast.

— Te nem tudod, hogy mit akarsz, — vi-
szonza s komoran @§sszehuzta szép szemoldokeit.
— Meguntam ezt a helyet. Egy napi g sem akarok
tovabb itt maradni, holnap haza utazom,

Mennyire meglepett, mid6n este mégis ott
talaltam a tancteremben. Orémemben oda futottam
hozz4, nem gondolva azzal, hogy mit fog mondani
a mama s milyen bamészkodd szemekkel fog redm
tekinteni az egész vendégsereg.

Mikor helyemre visszatértem, a mama na-
gyon haragos arccal fogadott, de nem szolhatott
semmit, mert mar akkor ott volt Pavay Kornél s
el6tte csak nem dorgalhatott meg Ugy, a mint meg-
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érdemeltem volna, hogy igy kompromittdlom ma-
gamat.

Szentgyorgyiék, a kik mellettink Ultek, feltd-
néen hidegek lettek egyszerre. De Pavay Kornél,
Ggy latszott, semmit sem vett észre.

— Ki volt az a gyonyori ledny, a Kkivel
imént beszélt? — kérdezte t6lem.

Miel6tt szolhattam volna, a mama szavamb-
vagott:

— Erzsiké az angol nyelvben gyakorolja
magat vele, hetenként par Oradt, onnan ismerjik.
Gondolom, valami unokah(ga a vendéglésnének.

S a mama rogton attért mas targyra, hogy
én kozbe ne szdlhassak.

Lattam, hogy Pavay figyelemmel Kkiséri az
én Hamupip6kémet, aki igazan elragadé volt egy-
szer( fehér ruhdjaban, mégsem vitte senki tan-
czolni, mig a cicuska mucuska csak agy repult
kézr6l kézre s a férfiak rohantak utdna és csak
nem QOsszevesztek érette.

A SzentgyOrgyi lednyoknak is annyi tanczo-
suk akadt, hogy egy percnyi idejok sem jutott
volna a pihenésre, ha nem valogattak volna olyan
nagyon.

Persze, hogy ezeknek a tancosoknak a legna-
gyobb része olyan csupasz képl fid volt. Az urak,
a doktor kifejezése szerint, a szambavehetd gentry
csak ott &csorogtak s bizonyos megvetd fens6bbség-
gel nézték, hogy izzad a husz éven aldli fiatalsag.

7*
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Méar a huszonkét évesek csak Ugy immel-ammal
jartak

En nem tudom, hogy mi lesz ebbél, ha a
tancol6 ifjusag korosztalyat évrél-évre lejebb kell
szallitani. Mi torténik vellink, szegény leanyokkal V
Igazadn foglalkozhatndnak mar ezzel a kérdéssel
komolyan a tarsadalmi tudomanyok mdvel6i. Fog-
lalkoznak ennél sokkal haszontalanabbakkal.

De hét, istenem! a fiatal leanyok, mikor
olyan nagyon szeretnének tancolni, nem nézik, hogy
kivel, csak tancolnak. Es én, aki oly rosz kedvvel
jottem ide, de a zeneszora felpezsdilt a vérem
s elkezdte a talpaimat csiklandozni valami: én sem
néztem, csak tancoltam.

Melitta, aki sokkal komolyabb volt, mint mi
mindnyajan, nem tancolt, csak nézett benniinket
nyajas, okos szemeivel.

A tancterem teljesen megtelt. A nagy ebéd-
I6b61 csindltdk. Eldeszkaztdk a nyitott oldalat
s tele raktdk a falakat fenyOgallyakkal, a fejeink
folott pedig zsinegeket huaztak at, melyekre szines
papirlampéakat aggattak.

A vendéglés kezeit dorzsolve, elégedetten jart
itt fol-al4 egész délutan:

— Nagyszer(! — ismételte minduntalan.

Es most este, mikor az ajtobdl szemlélte,
hogy a tudomény és a mivészet mivé alakitotta e
termet az 6 és fOpincérének kombinalt értelmi
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er6feszitése folytdn, most még nagyobb lelki gyo-
nyorliséggel ismételte:

— Nagyszer(i! Nagyszer( !

Azt hiszem, valamennyi fflrd6évendég ott volt.
Szegény Tomborné is ott volt és folyvast remegett,
hogy a férje, aki mar délben tobbet ivott, mint a
mennyit megbir s azéta mindig ivott, nem csinél-e
valami botranyt. Serényiné is ott volt, &mbéar sze-
génynek bizony nem a tancon jart az esze, hanem
azon, hogy fognak Rozgony-Furedrél elmenni, mert
az ura minden pénzét elkartyazta.

Ott ultek a falusi kantornék is. meg a tobbi
alérendelt népség, az ajtéhoz kozel, szerényen meg-
hizdédva, de mégis élénk érdeklédéssel kisérve min-
dent, hogy ha majd hazamennek, otthon elmond-
hassak, hogyan mulattak és kikkel mulattak 6k az
Anna-balon, mikor fiirdévendégek voltak Rozgony-
F Ureden.

Lattam a tanar urat is egy sarokban. Min-
dig felém nézett, de nem mert kdzeledni. Gondo-
lom, a Pavay jelenléte elriasztotta. Kés6bb aztan
lelilt Melitta mellé beszélgetni; de onnan is at-at
tekintgetett felém.

A teremben nagy lett a héség, mert hat so-
kan voltunk egyutt. lgazan cslnyasadg a kornyéken
lakd lednyos csaladoktdl, hogy még 6k is eljéttek
nekiink concurrenciat csinalni. Egymasutan robog-
tak be délutdn a fird6be a kocsik, melyek tancra
készilt lednyokat hoztak.
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Szentgyorgyiné sapadt, zoldilt. Istenem, hova
menjen mar egy aggodo anya, a kinek harom el-
adé lednyt kell magéval hordani, ha méar Rozgony-
Flredre sem johet biztosan, olyan verseny kelet-
kezett mar e patriarkhalis helyen is?

Engem gyonyorkodtet ez a tarkabarkasdg, a
zaj, a jokedv. Tancoltam és nem gondoltam egyébre

— Jojjon, jojjon, kezdddik mar a méasodik né-
gyes, — szolitott meg Pavay Kornél. — Tudja?
hogy én vagyok a parja?

Olyan elfogulatlan beszélt, a bizalmas barat-
sag hangjan, mintha soha sem tortént volna koz-
tink semmi. En nem birok oly elfogulatlan lenni
s azt hiszem, Kkissé reszketett is a kezem. De 6
sokkal finomabb gavallér, mintsem elérulng, ha
észrevette is, amit halds koszonettel fogadok téle.

Lassanként aztdn nyugodt és elfogulatlan let-
tem én is, &mbar nem sz(intem meg csodalkozni
azon, hogy szerelmének oly heves Kkitdrése utan
néhdny nap alatt hogyan valhatott ily nyugodtta
s hogyan képes most mar mosolyogni és tréfalni
is velem.

Hat engem bantott ez a dolog, meg Orultem
is neki. Persze hogy nem értettem; de hisz én
csak egy tudatlan fiatal ledny vagyok, a ki még
sok dolgot nem értek a vilagon s talan nem is fo-
gok soha megérteni, ha Oreg leszek sem.

Négyes kozben egyszer csak igy szOl hozzém
Pavay:
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— Az a maga csinos angol nyelvmesterngje
nem szokott tdncolni?

— Latja hogy nem viszik. Nem elég gazdag
s nem elég el6kel6 ezeknek az uraknak. Egyébként
nekem nem taniténém, hanem a legkedvesebb ba-
ratném, a kit teljes szivb6l szeretek.

— lgazdn? — szélt kissé elmosolyodva.

S olyan kiilénds pillantast vetett ream.

— Becsulém azért, a mit mondott, — szolt
aztan oly hangon, a milyet nem vartam téle.

Mikor a négyesiink elvégzddott, bdmulva 14t-
tam, de bamulva latta mindenki, aki csak a terem-
ben volt, hogy Pavay Kornél odamegy a vendég-
I6sné bugdhoz s a szegeény lednyt, a kit eddig senki
el nem vitt, folkéri tancra.

Susogas tAmadt mindenfelé. Az asszonyok @ssze-
dugtdk fejeiket. Hallatlan dolog volt ez, annal béa-
mulatosabb, mivel tizenét év 6ta nem tortént, hogy
Pavay Kornél tour-tancot tancolt volna. Egy-egy
négyest nagykegyesen, azt még megtette; de tour-
tancot? Megfoghatatlan. Es éppen ezzel a lannyal (

De hi kovet6i és bardtai megértették, hogyl
mit jelent az, ha Pavay Kornél valakit tancolni
visz : Nem akarom, hogy ez a leany petrezselymet
aruljon. Es sorban oda mennek a gavallérok az én
Hamupip6kémhez s mindegyik tancra kéri.

Latom, hogy ragyognak szemei s hogy langol
az arca. Ugy, ugy, kedves, mulass, 6rilj, olyan bol-
dog vagyok, hogy orilni latlak.
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S amint Pavay Kornél elhaladt mellettem
halkan oda fordultam hozza:

— Becsllém azért, a mit tett.

Meghajtotta magat s azzal a kilénds szarkasz-
tikus mosolylyal ajkain tovabb ment.

XVIIL.

Nagy események kovetkeztek az Anna-balbdl.

Szentgyorgyiék akkor este megint tuladtak
az uj gavallérokon, mert egy gazdagabb fold-
birtokosra akadtak, akinek, Ugy latszott, nagyon
megtetszett Ella, egész éjjel nem tagitott mellGle.

Az eddigi gavallért at akartak adni a kozéps6
lednynak, aki legcsunyabb 1évén, nem igen szamit-
hatott udvarléra. De fajdalom, a fiatal embereket
nem lehet Ugy atruhdzni egyik tulajdonosrdl a ma-
sikra, mint a telekkdnyvileg bejegyzett birtokokat.
Ez a halatlan is ugyanazt cselekedte, amit el6de a
Goliat, ez is odabb Aallt.

A baléjen at nem tlint fol nagyon e veszteség,
mert hisz a lednyok folyvast tdncoltak s a megug-
rott udvarlordl is remélhették, hogy masnap Ujra
'visszatér, aztan hisz a két fiatalabb lednyra nézve
Ggysem slrget6s a dolog, el6szor Ellat kell férj-
hez adni.

S ami ezt illeti, itt mar csakugyan Orvende-
tes jelek mutatkoznak. A legljabb udvarl6 nagy
tlzzel fogott a dologhoz s drias léptekkel haladt
elére, nem Ugy, mint az eddigiek.
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A bal vége felé tanczolni sem eresztette Ellat,
hanem egészen lefoglalta a maga szamaéra, szem-
mel lathatélag szorongatta a kezét s Ugy oda ha-
jolt hozzd és agy sugdosott csaknem a fllébe,
hogy mindenki megbotrankozott rajta.

A vacsoranal és a szlnora alatt oly kozel
ult Elldhoz, hogy koénydkeik minduntalan érintkez-
tek. S mikor hajnalban a béalnak vége lett, karon-
fogva kisérte Oket lakasukra.

S ki tudja: meddig és mikép folytatodott volna
még ez a dolog, ha Juci néni redjok nem tamadt.

— Megbolondultél te, hogy igy csuffd teszed
a leanyodat?

Szentgyorgyiné elképedt. Hat miért?

— Hogy igy engeded, hogy az egész vilag
szeme lattara udvaroljon a lednyodnak s egy nés
ember.

Csak akkor rémilt el Szentgydrgyiné:

— N6s ember?

— Az héat. Megkérdezhetted volna akarkitdl.
En eleget integettem neked az este; de ram sem
néztél. Azt hitted, hogy te mar kandllal etted a
bolcseséget s mit tudna ilyen magamfajta parlagi
asszony neked tanacsolni.

Erre aztdn olyan kétségbeesés szallta meg
Szentgyorgyiéket, hogy masnap mindjart 06sszecso-
magoltdk malhaikat s elutaztak. Rozgony-Fiired
nem hozott nekik szerencsét s a jov6 nyaron valami
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Ujabb helyen ujra kell kezdeni azt a hajszat meg-
felel6 parti utan.

Szentgyorgyiéket masok is kovették. Most
majd minden nap eltdvozott valaki. Naprél-napra
fogytunk. Ugy latszik, hogy Anna-napja utdn mar
nem oly hasznos a friss hegyi leveg6 azoknak, kik
nem birtak Anna-napig szert tenni valami komoly
kilatassal kecsegtet6 ismeretségre.

Elutaztak a Montecchiek és Capulettiek, akarom
mondani: Vamosyék és Tulkosék is, engesztelhetlen
gy(lolettel sziveikben egymas irant, anélkil, hogy
sajatkép tudnak, miért haragszanak egymasra oly
rettenetesen. Elutazott szegény Tomboriné is a ré-
szeges uraval, haldlos félelmek kozt, hogy az uton
az az ember kiesik a kocsibdl vagy valami szeren-
csétlenség torténik vele, a mi kilénben nem volt
volna valami nagy Kar.

Serényiék is elutaztak. Szegény asszony, 6ssze-
szedte a karperecéit, arany o6rajat, gyémantos ful-
bevalbit, azt vitték el a szomszéd varosba, ahol
zélogba adtdk, mert maskép nem tudtak volna el-
utazni. De mikor onnan visszatértek s az asszony
berakosgatta a holmijokat a kofferokba, akkor
este az a nyomorult ember megint lellt kértyazni
s elvesztette az egész pénzt.

Zokogva beszélte el nekiink masnap a szegény
asszony s a mama meg Horvath néni adtak &ssze
annyit, hogy elmehessenek.
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Ugy sajnaltuk azt a szép fiatal asszonyt.
Igazan megsirattuk.

— Miért nem hagyod el azt a gazember
uradat ? «—— fakadt ki maméam, aki pedig soha sem
szokott igy beszélni.

— Nem tehetem, — mondta a szegény asz-
szony sirva, — mert szeretem.

S lattuk, hogy iparkodott hizelegni annak az
embernek, hogy simult hozza, majd hogy nem a
kezét csdkolta s azt hiszem, ha annak az ember-
nek eszébe jutott volna, hogy elkérje t6le azt a
kolcsdon kapott pénzt, hat ismét odaadta volna
neki, hogy elkartyazhassa.

Elutazott a cicuska-mucuska is. De mar ennek
torténete van s ez volt az Anna-bal legnevezete-
sebb eseménye.

A mama azt hiszi, hogy én nem tudom s
egyre integet Juci néninek, mikor az elkezd beszélni
réla, amire Juci néni dérmogve elhallgat; a mult-
kor engem megint kikuldtek a szobabdl, hogy
>eregy csak édes leanyom, keresd meg a zsebken-
démet, odalent felejtettem*, — hallottam, hogy
Juci néni azt mondja a mamanak:

— Na, csak 6rizd a lanyodat, mint a kotlos
tydk. Ne félj, mai nap, amint a csirke a tojas-
bol kibajik, mar tud annyit, mint az anyja.

A cicuska-mucuska torténetét tudtam, az igaz.
De az egész flrd6 tudta. Mert olyan nagy larmat
csaptak, az a dragalatos kisasszony meg a fiatal
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budapesti lgyvédné, mikor a balbdl hazajovet
Osszevesztek a folyoson.

Ugy tortént, hogy egyutt jottek: a két fiatal
asszony s a cicuskaék. A doktor Kkisérte 6ket. Mind-
nyajan er6sen bepezsglztek akkor éjjel, a mi eny-
hit6 koriilményul szolgéal, mint a papa mondana.

Egyszer csak kissé hatramarad a cicuska
meg a doktor s a homalyos folyoson, melynek ugy
latszik, az a rendeltetése, hogy ott dsszecsokol6zza-
nak, ezt a mar nem ismeretlen eljarast foganato-
sitjék.

De a folyos6 mégsem volt elég homalyos, mert
a fiatal Ugyvédné, a ki épen ebben a pillanatban
hatra fordult, a dereng6 hajnali rozsafény vilagi-
tasa mellett meglatta ezt a gyongéd jelenetet és a
féltékenység altal elragadtatva, mivelhogy a doktor
egy id6 ota allanddéan neki udvarolt, s a pezsgd
gonosz koboldja altal ingereltetve, ki ott motoszkalt
a fejében, neki rohant a cicuskanak s olyan ékes
cimekkel latta el, a milyenek csak egy jol be-
pezsg6zott holgy ajkairdl Kitelhetnek.

A cicuska sem maradt adds. ElGvette minden
tudomanyat, a mi nagyon b&séges lehetett, mert a
kik hallottdk, azt mondjak, csak Ugy szakadt, mint
a zapores6. Bezzeg 0 tudott aztan szép historiakat
elmondani a fiatal asszonyrél. Az anyja is beleve-
gyllt, az is larmazott: hat még ilyen asszony meri
megtdmadni az § lednyéat?

Szegény doktor csak ott allt; gy érezte, mintha
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attdl a sok pezsg6tél meg ett6l a rémit6 veszeke-
déstdl egészen hilyévé valt volna. Nem hirt segiteni.

Az iszonyl kiabdlasra kifutottak a szobak-
bol félig oltdzve afolriadt flird6évendégek és Osszefu-
tott a cselédség. A fiatal asszony sird gorcsoket
kapott. A doktornak be kellett szaladni orvossagért.

— Csak menjen, — szolt a cicuska gunyosan

S haragtdl langol6 arccal, diadalmasan tavo-
zott a csatatérrél.

Természetes, hogy ez utdn a botrany utan
nem maradt tovabb itt. De ezzel nem lett vége
ennek a dolognak. A cicuskdk nem szoktak meg-
bocsatani, bosszuallé természetliek. Miel6tt eltavo-
zott volna, irt egy hossz( levelet a fiatal asszony
fériének, az Ugyvédnek. Abban elmondta nejének
viselt dolgait, az orvossal vald dsszejoveteleit, ta-
nukra hivatkozott: a szobalanyokra, furdé-szolgakra,
egyszoval folszerelte a vadiratot minden sziikséges
kellékkel.

Harmad-napra megérkezett az Ugyvéd. Fele-
ségét még mindig apolas alatt talalta, mellette az
orvost, a mi kilénben nem is lepte meg a kime-
nté tudositas utan, melyet gyongéd kezek intéztek
hozz4 névtelen levélben.

Cicuskdék mar akkor elutaztak, de az 6 je-
lenlétiik a targyaldshoz méar nem is volt szlkse-
ges. A bl6vebb felvilagositdsokat megszerezhette az
Ugyvéd a helyszinén. Kihallgatta a tanukat, kikre
hivatkozas tortént s kiknek nyelvét hamar meg6l-
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dotta egy par forint borravald, vagy az a fenyegetés,
hogy becsukatjak 6ket, mert a szegény ember soha
sem tudja, hogy miért csukhatjak be, annyi mindenfé-
léért becsukhatjak.

Mikor aztdn a targyi tényalladekot teljesen
megallapitotta az Ugyvéd, félrehivta az orvost s
elejébe terjesztette az itéletet. Vagy néul veszi azt
az asszonyt, a kit kompromittalt, vagy megverek-
szik, nem holmi kis lovagias karcolasra, hanem
haromszori golydvaltasra.

— Kérem, ez ellen nincs sem replika, sem
appellata, — jelentette ki; — mert én az asszonyt
semmi szin alatt sem tartom meg tovdbb. Vagy vagy.

Haromszori golydvaltas ugyan nem bolondsag;
de olyan n6ét venni el, aki rendez-vous-kat adot
az embernek, mikor még a mas felesége volt, az
sem bolondsag s nem lehet tudni, mire hatarozta
volna el magéat az orvos, ha az a fiatal asszony, aki
eddig olyan vig és pajkos volt, megint sir6 gorcso-
ket nem kap s a nyakaba nem esik, hogy ne
hagyja 6t nyomorultul elveszni, az ura elkergeti,
hova menjen ?

igy tortént aztan, hogy a fiatal gavallér orvos,
priszkdlve ugyan.de végre megadta magat sorsanak.

— A valoporrel sietni fogok — biztositotta
az Ulgyved.

Ez volt az egyetlen hdzassdg Rozgony-Fire-
den, amit az Annabalnak készdnhettiink, de amit az
illet6k maguk, Ugy hiszem, nemigen koszontek meg.
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XIX.

Mi természetesen itt maradtunk, mert hiszen
a hires gavallér Gjra megjelent a lathataron s a
mama még nem mondottle a reményr6l.

Kinek a kedvéért jott volna vissza Pavay
Kornél, ha nem az enyémért? Kinek a kedvéért ma-
radna itt, ha nem az enyémért? Ez oly vilagos
volt a mama el6tt, hogy a kétszerkettd sem lehet
vilagosabb.

Mert Pavay Kornél valoban itt maradt. En
nagyon jol tudom ugyan, hogy nem én miattam,
azt is sejtem hogy ki miatt; de mégis oly hihetet-
lennek tlinik az fol énel6ttem, hogy ez a gazdag,
el6kel6 ur Hamupip6ke miatt maradna itt.

Igaz, hogy rendkivil foltlint, a mit az Anna-
balon cselekedett, mikor tancolni vitte azt a lednyt;
de hat miért ne lehetett volna az csupan csak nagy-
lelk( foéllohhands és miért kellene azért mindjart
rosszat gondolni mint Juci néni, a ki azt mondja:
ne beszéljenek neki olyan szamdrsagot, hogy nagy-
lelklség ?

—£& Szeretném tudni, elvitt volna-e engem
tancolni nagylelkiiségbdl ?

Mar azt persze hogy nem merjik allitani,
hogy Juci nénit is elvitte volna, mert ehhez a nagy-
lelkliségnek olyan foka szilkséges, a mivel igazén
nem tudjuk, hogy bir-e Pavay Kornél.

Elhissziik, hogy ha csinya lany lett volna,
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bizony ott hagyta volna P&vay s nem nagyon béanta
volna, hogy tancol-e vagy nem tancol ?

— Hanem azért mégis szép volt téle, — fe-
jezte ki véleményét a mama.

Mert az én jo anydm ritkdn meri szive su-
gallatadt kovetni, de most mégis kimondta Juci néni
csodalkozo fejcsovalasa dacara is.

S6t azon gondolkozott, valjon azt a leanykat
nem kellene-e némileg szarnyai ald venni? Az
utan a bal utan, a hol Rozgony-Fired uralkoddja
s az 6 egész udvara oly fényes Kitlintetésben ré-
szesitették az addig mell6zott, lenézett fiatal leanyt,
talan nem volna mar kockaztatott dolog, ha ndi
részrél is talalkoznék egy el6keld asszonysag, a ki
jelét adnad nagylelklségének.

De ezt mar nem merte Juci néni el6tt kimon-
dani, csak el6ttem ejtett el egy-két sz6t, melyek
azonban, habar biztattam anyamat, kovetkezmény
nélkil maradtak.

Igen, ha nem fiiggene az embernek a feje folott
a Damokles kardja, a rokonok és jo ismer6sok vé-
leménye képében! De az ember nem tudhatja, mi-
kor szakad el az a cérnaszdl s a mama rettene-
tesen dvakodik.

En ugyan a magam részér6l fityinget sem
adok az osszes Sooskuthy, Gede6ffy és mindenféle
mas hires, nevezetes familidk véleményére, ha én
egyszer valamit jonak és helyesnek latok, de a
mama reméli, hogy én is okosabb leszek, ha &re-
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gebb leszek s beldtom, hogy nem az a kérdés, mi
a jo és helyes, hanem hogy mit tart a vildg jonak
és helyesnek.

Egyel6re a mama csak a joakaratu semleges-
ség terén maradt. Most mar gyakrabban talalkoz-
tunk Hamupip6kével, a ki ugy latszott nekem,
mintha naprél-napra szebb lenne. Mintha az Anna
bélig csak egy rozsabimbo lett volna, mely most
nyilik ki igazan.

A mama nydajasabban beszélt vele, mint az-
el6tt. De a tarsasdg tobbi része, lattam, hogy még
merevebben huzodik téle félre. Mintha sértést ko-
vetett volna el az egész tarsasag ellen, olyba vet-
ték szereplését az Anna-balon. Hogy Pavay és ba-
ratai, olyanok is, a kik mas leanynyal, a jelenvolt
ari lanyokkal egyaltalan nem tancoltak, mindig 6t
tancoltattdk egész este, azt megbocsathatlannak vet-
ték az ari nok.

Nem mondjak, hogy nem nézték volna el neki,
ha egyet-kett6t tancol is a tarsasdgukban, termé-
szetesen magadhoz ill6 sorsu tancossal; de hogy
mint egy balkiralyn6, Ggy viselte magat, az mégis
tobb, mint a mennyit egy vendéglésné huga meg-
engedhet magéanak.

Juci néni egyenesen a vendéglésnét tette fe-
lel6ssé azért, a mit a hdga cselekedett. S a vendég-
I6sné, a ki félt, hogy jov6 évre elmaradnak e miatt
a firdévendégei, Kipirongatta Idat, miért nem vi-
selte magat szerényebben és illedelmesebben.

Furdén. 8
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Nagyon gyorsan s kegyetlendiil lehutotte mindez
a szegény fiatal leany 6romét*s lelkét Gjra a korabbi
keser(iség kezdte elfoglalni. Kiéreztem azt szavai-
bol, lattam az arcardl, ambar el6ttem rejtegette.

— Nincs bizodalmad hozzam ? — kérdeztem
elszomorodva.

Mert fajt nekem, hogy ily bizalmatlan lett
anélkil, hogy én arra legcsekélyebb okot adtam
volna.

— Miért faggatsz ? valaszolt idegesen. — Mit
akarsz kivallatni velem? Nincs semmi bajom.

De én lattam, hogy baja van. Nyugtalan volt,
izgatott volt. Arcan az a pirossdg is azt mutatta.

Egészen megvaltozott. Szeszélyes lett. Majd
hidegen bant velem, majd meg a nyakamba borult.

— Ugy-e, te nem hagysz el engem? Te nem
vetsz meg engem?

— Hiszen szeretlek, édes kis Hamupip6kém,
— mondtam én, megcsokolva a kis bohdt.

Még akkor nem értettem, hogy mi valtoztatta
Ggy meg. De nem sokaig kellett red varnom, Juci
néni, aki eldtt nem maradhatott semmi titok, mert
kikaparta volna még a fold aldl is, néhany nap
mulva élénkbe allt:

— No, a ti gyonyoriiséges kisasszonytok szép
dolgokat mivei. Az erd6ben talalkozik Pavay Kor-
néllal.

Nem akartam elhinni s eleinte a mama is
Ggy vélekedett, hogy Juci néni talan megtévedt.
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— En? rontott nekink Juci néni. — Ko-
vessétek meg magatokat. Azért, hogy én pépasze-
met hordok, jobban latok én, mint ti, nyavalyasok.

Val6ban a dolgot tagadni nem lehetett, ma-
sok is lattak és hirét is vitték s mindegyik Kitel-
hetdleg szornylkodott rajta, mert mindegyik mér-
gel6dott az Anna-bal miatt s mindegyiknek nagy
orome telt abban, ha a balkiralyn6t tronusarol le-
rangathatjak.

— Na, hogy tetszik ? — diadalmaskodott Juci
neni.

De én védelmére keltem az én Hamupip&kémnek
ne bantsak. Nos, én nem ijedtem meg oly szdrnyen
attél a hirtél, még ha igaz is. S6t, ha be kell val-
lanom, még orlltem neki. Hisz ez pompas dolog.
Hat amit én csak uUgy homalyosan sejtettem, az
megvalosul: Pavay Kornél szerelmes Iduskaba.

Most értem héat az Iduska nyugtalansagat. Oh
aranyos kicsikém, te is szerelmes vagy!

S olyan boldogga tett ez a gondolat, hogy
o6romomben, mikor egyedil maradtam, koértltancoltam
szobankat és tapsoltam. Azt hiszem, ha akkor el6mbe
kerl Pavay Kornél, neki is a nyakaba ugrottam
volna. Ugy megszerettem, a miért ezt az én kedves
kicsikémet valasztotta.

No, Hamupip6ke, hat ugy-e mégis beteljesul
a mese €s eljott a tlndérherceg, a ki téged folfe-
dezett, hogy te vagy a legszebb,te vagy a legked-
vesebb s most elvisz a kastélyaba és lesz bel6led

8*



— 116

tlndér-hercegn6, a ki el6tt mindenki leborul ? No
ugy-e, kis Hamupip6ke?

Milyen dics6 nap lesz majd az, mikor a te
fényes eskiivédre megylink s az a négy pompas I6,
amelyre oly sovar szemmel tekintett annyi leany, a
te hintédat fogja ropiteni, a melyikben te Ulsz fe-
hér menyasszonyi ruhaban, fehér koszorival ara-
nyos hajadon. S a kik most téged lenéznek, hogy
fognak akkor bamulva és irigykedve foltekinteni
read!

XX.

Az egyik kedvesemnek a boldogsaga hat mar
Utban van, csak most a masikét tudnam elérni: az
én jo Melittamét.

Nem tudom, hogy fog ez sikeriilni, de most
mar reményem van, mert latom, hogy a férfiaknal
nagyon konnyen megy az ilyen dolog. Tegnap még
én belém voltak szerelmesek, ma mar masba. De a
mennyire orvendetes ez a dolog, addig tudniillik,
mig olyan udvaridkrél van sz, kiket at akarok
engedni a baratnéimnek, annyira aggasztdé mas
részr6l. No, ha az is ilyen, a kire én varok, akkor
szépen vagyunk. Akkor pértdban Gszilhetek meg,
a mit meg is teszek, mert én nem fogok vélegé-
nyekre halaszni s ha az az egy megcsal, héat ne-
kem senki ezen a viligon méas nem Kkell.

Engem nem fognak balbol-bélba, furddrél-
firdére hordani, mint a Szentgyorgyi lednyokat s
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nekem hidba hozzak a vilag legszebb és leggazda-
gabb embereit kérékul, mert az én szivem nem
olyan, mint a bugyellaris, hogy ha akarom bele-
teszem, ha akarom kiveszem bel6le a pénzt.

De most még minek aggédndm én? Itt van
most Melitta, annak a dolga el&bbvald.

Még mindig torom rajta a fejemet: mit is
kellene csinalni? Az Anna-bal nem hasznélt. Hiaba
gy6z8dott meg a tanar ur sajat szemeivel, hogy én
haszontalan fruska vagyok, a ki csak tancolni,
ugralni szeret s hogy van itt egy derék, komoly
leany, a ki inkabb hozza val6 volna. Neki Ugy
latszik, mégis csak a tancold, ugralé fruska kell,
aki pedig nem hozza valo.

Megmondhatndm ugyan neki egyenesen, hogy
legyen esze; de jobb lesz, ha magatdl jon arra ra.
Mert ha én elriasztom, amilyen félénk természet(,
hat Ggy odabb all, hogy soha sem latjuk tdbbe.
Ennek a szerény embernek nincs annyi batorsaga,
mint Pavay Kornélnak, hogy Ujra visszatérjen.

Szépen sétdlgatunk hat egyltt s én igyekszem,
hogy minden alkalommal a legkevésbhé szeretetre-
méltd oldalamrdl mutassam be magamat. jDurcés
vagyok, mérges vagyok, gunyolédé vagyok. A mama,
Melitta, Horvath néni, mind elrémilnek. Soha sem
hitték volna, hogy ennyi rész tulajdonsag egyesuljon
bennem.

De a tanar urnak mindez nem ér semmit. Néha
latom, hogy kissé meghokkenve gondolkozva tekint
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redm. Talan azon t{inédik, hogy ez a vasott, gonosz-
indulatu teremtés még sem lesz neki valo; de min-
den efféle gondolatot nyomban elfojt magaban.

Hidba gyotrom meg mindenféle hdbortos ki-
vansagokkal. Hiaba &csorogtatom Oradk hosszaig,
hogy majd sétalni megylink s aztan kijelentem,
hogy ma nincs kedvem. Hiaba kuldoém, hogy szent-
janos-bogarakat szedjen nekem, botorkéalva sotét éj-
jel, mikdzben egyszer a patakba is becsiszott.

Igaz ugyan, hogy mialatt én igy kinozom,
Melittahoz menekiil vigasztalast keresni s latom,
hogy naprél-napra bens6bb és bizalmasabb lesz koz-
tuk a baradtsdg; de mit ér ez, mikor Melitta oly
oktalan, hogy rolam beszél, engem dicsér neki?
Gyaladzna inkabb, vagy ha mar azt nem tudja, hat
hallgatna rolam.

Persze, hogy ha ennek a mi tanarunknak
volna egy kis belatasa, hat ebbdl is lathatna, milyen
jO és milyen kedves leany ez a Melitta. Lathatna,
hogy az a sok dicséret, amit ream pazarol, az mind
csak olyan képzeletbeli dolog, ami nem létezik a
valésagban sehol, csak az & nemes szivében.

Talan valamit lat is mar ebb6l; de a férfiak
mind olyanok még ez az okos, tudds ember is,
hogy elkapraztatja a szemeiket a fiatalsag és (de-
ség. Ki tudja, ha én nem vet6dom Gtjaba, most
talan mar annak rendje és modja szerint filig
szerelmes volna ez a tudés ur Melittaba?

Mert én azt hiszem, hogy ez az allapot be-
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kovetkezett volna amuagy is. Csak valami kulsd
korilményre volt szikség, mely ezt az alvd szivet
folrdzza dermedtségébdl. Azt gondolom, olyanformén
lehetett a dolog, mint a tél végefelé a fak rugyei-
vel. Még nem lathatni semmit, de mar hent ké-
szll s csak egy kis meleg kell neki, mely red sus-
son, hat kifakad, levelet hajt és viragzik.

A tizenharom évig tartd tél mar elég volt,
a masodik tavasznak el kellett jonnie. A természet
okosabb, mint az ember s bdlcsen elrendeli, hogy
ahol még nem széradt ki a .. gyokere, hat hajt-
son az Ujra, csakhogy az emberek belekontarkod-
nak a természet bolcsességébe s nem abba lesznek
szerelmesek, a kibe kellene. Vagy talan joforman
maguk sem tudjak, hogy Kkibe szerelmesek, csak
azt érzik, hogy nekik szeretni kell s valasztjak azt,
a ki legel6szor szemikbe o6tlik s még a szentja-
nos-bogarkdk sem vilagositjadk fol, sem a pa-
takba csuszas, hogy az a valaki csak bolondot (iz
bel6lik.

S6t a szentjanos-bogarkak még arra a gondo-
latra vezetik a tanar urat- hogy én istentudja
milyen nagy tisztel6je vagyok a természet-
tudomanyoknak. Meghi tehat egyszer (nnepélyesen
mindnyajunkat, engem a mamaval és Horvathékat,
hogy tekintsik meg az & kis gy(jteményét.

Egész szobdja tele volt gombostlire tliz6tt bo-
garakkal, spirituszba rakott pdkokkal, szocskekkel,
gyikokkal. Alig mertiink mozogni benne, hogy va-
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lami becses gydjteményt fol ne dontsink, s Melitta
olyan &hitattal nézte ezt a sok ronda bogarat,
mint valami szentséget. Na, hiszen én lennék csak
a felesége, hogy szérnam ki valamennyit az ab-
lakon.

Meg is mondtam neki szemébe, amire elvoroso-
dott s ambéar aztdn nevetésre fogta a dolgot,
nagyon savanyu arccal nevetett.

— Ugyan, Erzsiké! — pirongatott a mama,
aki nagyon restelte, hogy ily neveletlenil viselem
magamat a tudomany e szentélyében.

De nekem megvolt ra a helyes okom. EI
akartam rontani a tanar ur kedvét, mert a milyen
lelkesedéssel kezdte a magyarazatait, féltem, hogy
a bogarak és gyikok utdn még redm kerul a sor.
Unatkoz6 arccal, fitymalva hallgattam hat el6adasat.

Lattam, hogy lelkesedése aldbb hagy, de a
Melitta figyelme némileg mégis megvigasztalta.
Egyszer par percig szlinetet tartott. Ugy hiszem,
azalatt 0Osszehasonlitdsokat tett kodztem és Melitta
kdzt s ez dsszehasonlitasok bizonydra nem Utdttek
ki az én el6nydomre, mert arca nagyon elkomorult.

Gondolom, az juthatott eszébe, milyen szeren-
csétlenség az egy természettuddsra nézve, ha ilyen
alacsony gondolkozasu leanyba szerelmes, aki az
ablakon szérna ki a tudomanyos gy(jteményeket

Most méar athaladt a bogarakon s a spiritu-
szos Uvegekhez jott.

— A pokokbdl sikerilt igen szép gy(ijteményt
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Osszeéllitnom itt a vakacio alatt, — magyarazta
Horvathéknak, és a mamanak, mert rdm most mar
egy pillantast sem vetett. — Ritka példanyokat.
Méltdztassanak csak ide nézni.

— Nézd csak, Erzsiké, — szolt a mama, a
ki szerette volna, Hogy tobb érdekl6dést tandsitsak
a tudomany irant.

— L&tom, mama, — viszonzam vallvonitva;
— de nem értem, mire val6 ez a sok pok. Hat
nem volna elég egy (veggel?

Arra a tanar ur elkezdte magyardzni a po-
kok rendszerét, hany osztadlyba osztatnak, hany al-
fajra agaznak szét.

— Ez mind csak hidbavalé beszéd, — szaki-
tottam félbe én. — A valdsagban csak haromféle
pok van: kaszas pok, keresztes pok és szerencsepok.

Melitta elnevette magéat, a tanar ur pedig
elsdpadt. Az a pillantds, melyet mast ream vetett,
vildgosan kifejezte, hogy teljesen kidbrandult belélem
s bizonyos lehettem, hogy mikor innen eltavozunk,
az oldalzsebébdl ki fog huzni egy kis fotograf-arc-
képet, melyet eddig a szive folott hordott s talan
esténként és reggelenként meg is csokolt a vakmerd,
de most nem lesz suirg6sebb dolga, mint a gyertyat
meggyujtani, s azt az arcképet elhamvasztani, mi-
kézben azt fogja magéban mormogni;

— Hogy lehettem én oly dére, hogy ebbe a
kis libdba lettem szerelmes, mikor itt az a masik
kedves, okos, mivelt leany?
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XXI.

Az Anna-bal utan nagyon megfagytunk; de
a flrd6igazgatd, akinek termékeny agya mindig
tele volt eszmékkel, mar joel6re gondoskodott erre
az esetre. Olvastuk az 0Osszes lapokban és olvasta
egész Magyarorszag lakossaga, bogy a rozgony-fi-
redi furd6igazgatésag oly rendkivili kedvezményben
részesiti az Udulést keres6 tisztelt kozonséget, da-
cara rendkivili latogatottsaganak, amilyenben eddig
egyetlen egy magyar klimatikus gydégyhely sem.

Augusztus elsejétél kezdve az arak felére
szallittattak le. Allamhivatalnokoknak és tanarok-
nak még sokkal messzebb mend kedvezmények
adatnak. Ozondus levegd, kit(inG konyha. A Gomor-
és szomszédmegyei birtokos csaladok mar ezeknek
nem igértettek, mert ezek valdszinlileg jobban
szeretik, ha nem lesz itt a birtokos-csaladok talal-
kozb6ja s nem huzatjak a ciganynyal. éjfélig, meg
éjfélen tal, ami faradt Aallamhivatalnokoknak és
tanaroknak, kik aludni szeretnének, nem nagy mu-

latsag.
S Ujra megteltek lakokkal a Klotild- és Hil-

degard-villak penészes szobdi. Egyre-mésra érkez-
tek tanarok, aljarasbirdk, pénzugyi fogalmazok, fele-
ségeikkel és apr6 gyermekek seregével.

A két nagy szemétdombon tul volt egy dcska
raktarépuilet: hirtelenében deszkékat szogeztek Gssze
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b lakdszobakra osztottak azt is. Ilyen rendkivili
kedvezményeseknek az is jo.

A ciganyokat is Kikoltoztették eddigi kuny-
hojokbol egy félszerbe s abbdl is vendégszobakat
csinaltak. Négy telekkdnyvvezetdné elfért oda is,
megfeleld szami férjekkel és gyerekekkel egyiitt.

Benépesult hat Gjra Rozgony-Fired, a folyosdk
megteltek haldkontosokben lustalkodd asszonyok-
kal, a Klotild- és Hildegard-villak kozt fekvd
arasznyi tér hemzsegett kis fiuktol és kis leanyok-
tol, kik nem mertek tovabb menni, s a kuglizéban
hajnaltél kés6 estig edzették izmaikat a kilonféle
hivatalagaknak kozds golyddobalasra dsszegydilt
tagjai.

Juci néni semmikép sem volt megelégedve
az Uj jovevényekkel:

— Micsoda tarsasag ez! — kialtott fol meg-
botrankozva.

Ambér, mint utélag Kisiilt, a boldogult So6s-
kathy Tamas is az 4allamot szolgalta hivatalos
mindségben, mint kataszteri pétbiztos.

— lgen, de csak akkor, mikor mér a birto-
kédnak a nyakéra hagott, — mentegette boldogult
férjét Juci néni.

A mama azonban Ugy vélekedett, hogy meg
kell ismerkedniink az Gjonnan jottek kozil ajé csa-
ladbol valdkkal. Csakhogy ez nagyon nehéz dolog-
nak latszott, mert a mint én lattam, csaknem mind
igen tisztességes magaviseletii nék és urak voltak
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s ha nekem a kozott kellett volna valasztanom, hogy
olyan jo csalddhoz tartozzak-e, mint Szentgyorgyiék
vagy ilyen, mint ezek a szegény hivatalnoknék és ta-
narnék, hat én minden habozas nélkil ezekhez
csatlakozndm.

Mindamellett az ismerkedés az UGjakkal ne-
hezen ment, ambar a mama segitségil vette a ven-
dégkonyvet is, hogy jobban tajékozva legyen.

Es ekkor egy nevezetes folfedezésre jutottunk.

Nem arr6l szélok, hogy ezeknek az aljarés-
birdknak, telekkonyvvezetdknek és pénzigyi fogalma-
zOknak mindegyikének taldltunk a neve mellett
praedicatumot, mert hisz ez nagyon természetes és
az lett volna a folfedezés, ha nem talaltunk volna:
hanem arr6l, hogy egy egész lapot talaltunk beirva
oly kitlnd vendégek neveivel, akiknek ittlétér6l
sejtelmink sem volt.

Itt taldltuk tobbi koézt Rhamzeszt, ex-kiraly
és mumia Egyiptombdl, Didd karthagoi Kkiralynét
és jelenleg vadaszkutyat, tovabba Nérot, aki romai
csadszar és szintén vadaszkutya, Hamlet dan kiraly-
fit és atyjat, kinek »foglalkozésa«: Kisértet. Azutan
itt taldltuk névszerint bejegyezve a Pavay Kor-
éi négy lovat, kikrdl tudtuk ugyan, hogy itt van-
nak Rozgony-Fireden, de azt nem gondoltuk, hogy
becses neveiket is beirtak a vendégkdnyvbe.

S e diszes vendégsor kozt ott taldltuk Hét-
harsy Odont és Hétharsy Tibort, az én kedves Gcséi-
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met, akik foglalkozasukat igj jegyezték be ;
»szarvashogar-tulajdonosok «

Oh! ti semmirevaldk, hat ti csdfitottatok igy
el a rozgony-firedi vendégkonyvet? Na hiszen, var-
jatok! Most majd eld6link ugyan a kacagéastol, de
majd ha visszanyerjik komolysagunkat, érdemetek
szerint megdorgdl a mama. Mert mit mondanak
majd azok a praedikatnmos urak és asszonysagok,
a kik taldn nem szeretik az ilyen tréfat?

Csakugyan egy 0Oreg telekkonyvi tisztviseld fol-
szélalt s megbotrankozasanak adott kifejezést, hogy
tisztesseges férfiak, kik becslletben &sziltek meg
az allam szolgalataban, ily médon figuraztatnak Kki.

E jogos és a tisztvisel6i méltdsag megbrzésére
irdnyuld folszélalashoz tobben hozzajarultak s abban
allapodtak meg, hogy szolittassék fol a vendéglés: ma-
gyarézat, illet6leg elégtételadadsra. Nem lovagias
elégtételre, hanem csak olyanra, amilyet egy ven-
dégléstdl kivanhatni,

S nem tudom, hova fejlédhetett volna Ki
még ez a dolog, ha nem lettek volna a tisztvisel§
karban okosabb emberek is, akik lecsillapitottak ezt
a mozgalmat. Ugyan mit akarnak? Nem Ilatjak,
hogy gyermekek Irtak ?

Mire aztdn a félhdborodott kedélyek vissza-
tértek csondes medrokbe, csak az oreg telekkényv-
vezet§ dormogott még a gyermekek rész nevelésé-
rél s egy zsémbes, beteges kaplan idézte a biblia-
bol az Elizeus proféta esetét, amikor két medve
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kijott az erd6bdl s gondolom, negyvenkét gyerme-
ket széttépett, amiért egy Oreg urat kopasznak mer-
tek csufolni, noha valdsdggal kopasz volt.

Szegény 6cséim, hat ti bizony nagy huncutok
vagytok, de azért mégsem hagyjuk, hogy széttépjenek
a medvék, ambar a tisztelendd ur azt Ohajtana.

A mama nem is nézhetett rd soha tobbé jo
szemmel arra a vérszomjas, sarga, sovany papra s
idegenkedése kiterjedt az egészen Ujonnan érkezett
tarsasagra. Az a lap a vendégkonyvben, amit Odén
és Tibor oly jelesen betoltotték, athidalhatatlan
mély elvalasztd vonalat hizott koztink. Nem érint-
keztlink egymassal.

Az aljarésbironék erre a dolyfosségre da-
cossaggal feleltek. No bizony, mit kevélykediink ?
Az 6 férjeikbdl is lehetnek még kiralyi tablai bi-
rak, a mi igaz is, ambar a mama beleegyezésével
tudom, hogy egyetlen egy sem lenne ezekbdl, akik
most itt vannak Rozgony-Flreden.

Most méar a mama is Ugy vélekedik, mint
Juci néni, hogy: micsoda tarsasag ez! Még Odon-
nek és Tibornak is meghagyta, hogy ne igen paj-
taskodjanak ezekkel az uj gyerekekkel, mert ha
elpufélik egyiket vagy masikat, vagy valamelyiknek
kozulok megcibéaljdk a hajat, a mi kitelik a mi
fiainktdl, hat lesz majd sipitozds és Elizeus proféta
emlegetése megint.

Mar a mama azon is gondolkozott, hogy
hagyjuk itt Rozgony-Firedet. De hovd menjink?
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Budapestre visszatérni még koran van, apa is irja
levelében, hogy most legnagyobb a héség ottan.
Mas helyet keresni mar nem érdemes erre a rovid
idére, meg aztan annak sem tehetjiik ki magunkat ?
hogy apa kinevessen:

— No |&m, a hires Rozgony-Fiired! Hat meg-
szOktetek? Gondoltam.

Egy darabig a mama azt forgatja a fejé-
ben: hatha Dombhazara mennénk vagy két hétre,
Azzal apat is megorvendeztetnénk.

En nagy 6rémmel tdmogatom mamat ebben
a j6 szandékaban, de mindhiaba. Mas itt a bok-
ken6. A mama még most sem mondott le arrél
hogy belélem Pavay Kornélnét csinaljon.

Latja ugyan, hogy Pavay masnak udvarolgat,
de meg van gy6z6dve, hogy az nem komoly dolog,
az csak afféle, mint a cicuskaval volt, csakhogy ez
a szerencsetlen leany vigyéazatlanabb.

Annyit beszél a mama, hogy engem is aggo-
dalomba ejt. Hat igazan csak jaték volna ez Pavay-
t61? Lelkiismeretlen gonosz jaték egy tapasztalat-
lan, &brandos leanyka szivével ?

Prébalom kipuhatolni, de nem lehet. Pavay
mindig oly Ugyesen Kkitér kérdezGskodéseim, tapo-
gatozasaim el6l. Diszkrét mosolylyal takar el min-
dent. Hihetem ezt is, hihetem azt is: ilyen perfekt
gavallér nem &rulja el magat.

Iduskat vallathdm. De 6 most mindjart oly
ideges lesz. Aztdn mit is tudnék bel6le kivallatni?
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Hisz 6 szegény nem I&t a gavallérjdnak a szi-
vébe.

Taldn a sajat szivébe sem lat tisztan. Mit
tudja 6, hogy abban a hullamzé érzésben, mely
szivét elarasztja, mennyi a szerelem, mennyi a héla
az irant a férfi irant, aki 6t (gy Kkitlintette és
mennyi a hilsadg, hogy ez az Unnepelt férfi 6t
szereti ?

S talan szerelemnél, halanal, hiusagnal, min-
dennél tobb az &brand, a regényekbdl szivott, a
magéanyossag altal taplalt abrand. Edes kicsikém,
hisz a te lelked tele van azzal. Miért nem tarod ki
szivedet el6ttem, hogy tanacsot adhatnék neked?
Mert hiszen te még igazan tanacsra szorultal.

De kerll engem. Nem akar talédlkozni velem
s ha taldlkozunk, komoran hallgat. L&tom, hogy
bizalmatlansadgat nem birom eloszlatni. Félti t6lem
Pavayt? Vagy neheztel redm, a miért jO tanacso-
kat akarok neki adni?

Mindegy, azért mégis megmondtam, ami a
szivemet nyomta:

— Pavayval ne sétalj egyediil az erdén. Meg-
szOlnak értté.

Buszkén rantotta meg véllait:

— Mit banom én!

S hangjaban Kkitort az a keser(iség, melylyel
az 6t megrovo tarsasag irant viseltetik.



129

XXIL.

Nagyon unalmas lett most az életiink Roz-
gony-Fureden. A régiekbdl kevesen maradtak mar
itt, az UOjakkal nem bardtkozunk s ezek naprol,
napra elkdvettek valamit, a mivel mamat CUjra
folbosszantottak. Lehet, hogy sokszor akaratlanul,
de mar mindenben, a mit csak tettek, az ellenséges
indulat nyomait latta a mama.

A Kkirdnduldsok elmaradtak, a téarsasjatékok
megszlintek, Pavay Kornél szétbocsatotta az udvarat
s csak maga maradt még itt kdztink, mint valami
inkognito tartézkodd fejedelem.

Velem még most is szivesen elbeszélgetett s
erre épitette reményét a mama. Mert hat, istenem!
olyan nehéz lemondani arr6l a reményrél, hogy a
lednyunknak gazdag férjet keritink. Bizonyos te-
hat, hogy a meddig Pavay Kornél itt lesz, mi is
itt maradunk, bar napnal vildgosabb, hogy nem a
mi kedviinkért van itt, hanem Ilduskaért.

A talalkozasok az erd6ben mar szemet szur-
tak az uj vendégseregnek is; a leanynak rdsz hire
mindenfelé elterjedt. Senki sem beszél vele. A mama
most mar nekem is megtiltotta, hogy tarsalogjak
vele. Az a boldogtalan vesztébe megy.

En még akkor sem hittem, de hidbavald lett
volna beszélnem, hiszen majd meglatjak, remélem
hogy fényesen.

Furdén. 9
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Pavayra azonban haragudtam. Neki csak egy
szavaba kerlilne, hogy elhallgattassa mind ezt a
suttogast, gyanusitast; miért nem mondja ki azt
nyiltan, batran? Mi géatolja? Miért titkoldzik?

— Hat te azt hiszed, hogy azt a lednyt feleségill
veszi? — nevetett a szemembe nyersen Juci néni.

— Hat hogyne venné, ha szereti ? — véltem én.

Mire Juci néni még jobban nevetett, riit, gu-
nyos nevetései:

— Oh, te artatlan baranyka! mintha nem le-
hetne amugy is szeretni.

A mama boszusan kozbeszélt, hogy nem sze-
reti, ha el6ttem olyanokat beszél Juci néni.

— No hat csak zéard be skatulydba a lanyo-
dat, — csattant fol Juci néni.

S attél fogva lattam, hogy mindinkdbb Ki-
esink kegyébdl. Nem szerette az ilyen nenyuljhoz-
zdm-virdgokat s pipogya népségnek tartott bennin-
ket, a kik nem tudtuk félhasznalni a j6 alkalmat
mikor 6 olyan partit mutatott nekink, a milyet
soha sem taldlok tobbé életemben.

Elhatarozta tehat, hogy pértfogd kezét leveszi
rélam érdemetlenrél. De bar sok bajunk volt vele
s taldn inkabb orilhettink volna, hogy megszaba-
dulunk t6le, nekem mégis nagyon roszul esett’
hogy haragszik reank. Eszembe jutott irantam valo
szivessége s szerettem volna kiengesztelni, ha tud-
tam volna mivel.

Most még jobban magunkban maradtunk’
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midta Juci néni haragudott. Lassan, kedvetlendl
teltek a napok. Mintha az életuntsag levegdje,
melyet a vén hivatalnokok dohos irodaikbol ide
hurcoltak magukkal, mindnyajunkra ra nehezedett
volna. A férfiak horgaszd eszkozeikkel lelltek
a patak partjara pisztrangot fogni, s ott ultek
Orédk hosszaig néman, mozdulatlan, mig a pisztrang
vigan szokott odabb. A gyermekek iskolasdit jatszot-
tak, csondesen, illedelmesen, elevenség és vidamsag
nélkil. A nék,zajtalan suhantak el, mint az arnyak.

Az orvos, ez a vidam, csinos fiatal ember is,
mintha egészen megvénilt volna par hét alatt,
olyan szomordan, gornyedten kullogott. Szinte meg-
sajnélta az ember, &mbar nem A&rtott neki, hogy
legalabb megtanulta, jov6ben miképen ne viselje
magat, ha megint flrddorvos lesz.

Az ebédnél a tanarok és az aljarashirok
viszik a sz6t. Egyik asztalnal nem hallani egyéb-
rél, mint a gordg nyelv szlikségességérdl, amit
senki sem tagad ugyan a jelenlevé tanférfiak kozil,
mégis megatalkodott makacssaggal bizonyitgat oOra
hosszat egy Oreg tandr. A masik asztalndl csak
porokrol, betablazasokrdl, foglalasokrol folyik a szo
szlintelen.

Bizonyara vannak itt koztik fiatal emberek
is, a kiknek kellemesebb volna egyébrél beszélgetni,
de az oOregek terrorizaljak Oket s ha a kugli nem
volna, h&t megtespednének valamennyien.

Ebben a szomoru vildgban egyetlen vigaszta-

g*
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lasom, hogy Melitta és a tanar mar teljesen értik
egymast, ugy hogy el tudnak lenni nélkilem is.

Mindig egytt l4&tom &ket s a tanar ur mar
nem resteli felvenni a fehéressziirke Oltozetét, mit
eddig eldugva tartott a taskdban s most tlnik ki
hogy egészen csinos férfi, ha igy Kicsipi magat.

A kollégak megitkdzve bamulnak, de mit tor6-
dik egy boldog ember a kollégadk bamuldsaval?

XXIII.

Egy hét O6ta nem beszéltem Idaval, ambar
sokszor nagyon megszallt a vagy, hogy megszegjem
a mama tilalmat s csak nehezen birtam megallini,
hogy engedelmes maradjak.

Nem is lattam csak egyetlen egyszer. A ked-
venc padjan lt az erdében, a hol abokrok és fak olyan
stir(in, lugas forman reéd hajoltak s félig el-takartak.

Konyv volt nala akkor is, de a konyv a fol-
don hevert. Bizonyara kihullt kezéb6l s 6 nem vette
fol; annyira nem tor6dott vele s annyira elfoglalta
egyéb. Arcat oly tavolrol nem lathattam jol, de
Ggy rémlett nekem, mintha szemei ki lettek volna
sirva s mintha fajdalmas, lazas nyugtalansag tiukro-
z6dott volna arcén.

Ugy szerettem volna oda menni s azt mon-
dani neki:

— Edes, panaszold el nekem a bajodat, én
meghallgatlak, én szeretlek most is.
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Eszembe jutott, hogy ez volt az a hely, a hol
orok baratsagot fogadtunk egymasnak. Hat csak
eddig tartott ? Nagyon elkeseredtem s vadoltam ma-
gamat, hogy hdtlenil elhagytam ezt a szegény
kis leanyt, a kit mindenki elhagyott.

Erds kiizkodésembe keriilt, hogy nem mentem
oda, de szot fogadtam anyamnak; foltettem ma-
gamban, hogy ha lIdanak sziksége lesz ram, ott
leszek mellette, barmikor hiyjon.

Tudtam, hogy kellemetlen 0Osszelitkdzése volt
a nénjével, ki az altalanos pletykan elindulva, am-
bar eddig soha sem tér6dott a hdgaval, hogy mit
csinal az, hol jar az s valdszinlileg ezutan sem fog
tor6dni: most mégis kemenyen lehordta s raijesz-
tett, hogy haza kiildi az atyjahoz.

— A szegény Kkisasszony nagyon sirt, — be-
szélte nekem a szobaledny, a ki tudta, hogy szere-
tem. — Oh, barcsak ne jott volna ide soha az a

Pavay nagysagos ur!

De talan mar elmegy, beszélte tovabb a leany,
mert Ugy latta, hogy a kocsis a szerszdmokat tisz-
togatja. Barcsak elmennének!

Az ebédnél oda szolt hozz&m Juci néni, mert
egyutt ebédeltiink, noha félig-meddig haragban
voltunk:

— Na, ma este szokik a tundérkiralynéd
Pavayval.

Azt hittem, hogy Juci néni megzavarodott,
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maskép nem mondhat ilyet. De 6 glnyosan vigyor-
gott a szemem koze:

— Bamulsz, lelkecském, hogy honnan tudom ?
Hat tudom.

— S ilyen nyugodtan veszi Juci néni? —
szOltam én, egészen elszdrnyedve.

— igy én. Se ingem, se gallérom. Mit ba-
nom én?

A mama is azon a véleményen volt, hogy meg
kellene akadalyozni, ha csakugyan igaz.

— En beszélek Idaval, mama, — ajanlkoz-
tam én.

— Egy tapodtat se mégysz! kiéltott anydm. —
Isten ments, hogy te ilyen dologba beleavatkozzal!

A mama Ugy gondolta, hogy talan a vendég-
I6snével Kkellene beszélni.

— Hat beszélj, én nem beszélek, — utasitott
el magatél minden beavatkozast Juci néni.

A mama azonban bdévebb megfontolas utan
abban Allapodott meg, hogy (res mendemonda
lesz az egész, nem érdemes, hogy e miatt szoljon.

En is ezt hittem. De kés6bb mégis oly heves
aggodalom szallt meg, hogy nem birtam azt semmi-
féle okoskodassal lecsillapitani s percrél-percre
nyugtalanabb lettem.

Nem birtam semmihez kezdeni. Olvasni akar-
tam, de nem birtam figyelmemet oda iranyozni s
a betlk is tancoltak el6ttem. A himzést vettem
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aztan el6, de azt is le kellett tennem, mert a t(i
remegett kezemben. Képtelen voltam mindenre.

Képzeletem lazas viziok kozt csapongdit s
valami szorongé félelem fojtogatta szivemet.

Ereztem, hogy ezt sokaig nem allom ki. Bi-
zonyossagot kell szereznem, beszélnem kell Idaval.

Kiosontam, csak gy, a Hogy voltam, kalap
nélkal s 4tmentem a vendégfogaddba.

A vendéglésné csodalkozott, hogy mit akarok.

— Itthon van lda ? — kérdeztem szivdobogva,
de azon iparkodtam, hogy elpaldstoljam nagy aggo-
dalmamat.

— Nincs, kérem aldsan, — viszonza a ven-
déglésné, ki legtavolabbrol sem sejtette jovetelem
okat; — de ha megtetszik varni, mindjart folkerestem.
Azt hiszem, az erdében lesz.

— Ne bantsa, koszondm, majd megtaldlom
magam is.

Es azzal neki indultam az erd6nek.

Ismertem a helyeket, a hol tartézkodni szo-
kott. Vagy egyik vagy masik helyitt meg kell ta-
lalnom. Beszélni akarok vele.

Mikor az &ttellenben fekv6 hegynek a dere-
kara értem, a honnan egy tisztason &t lehetett
latni a furd6i éplletekre, ép akkor indult el onnan
a Pavay Kornél négyes fogata. Pavay maga haj-
totta a lovakat, a kocsis hatul lt.

Maskor nem lett volna ebben semmi foélting,
hiszen tobbszér is elment igy, bucsuzas nelkil.
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masnap meg Visszajott; de most ez a latvany iszo-
nya félelemmel toltétte be szivemet, Ggy, bogy még
lélegzetem is elakadt s labaimat nem birtam meg-
mozditani a reszketés miatt.

De ez csak egy percig tartott, aztdn olyan
erdt éreztem magamban, a milyet még sohasem.
Neki iramodtam a folfelé viv6 kigydzd utnak s csak.
nem futva érkeztem ahhoz a lugasféle helyhez, a
hol Ida leginkdbb szeretett idézni.

Nem talaltam ott; remegésem most még na-
gyobb lett. Istenem! hatha mar elkéstem ?

Alkonyodni kezdett. Az egész erdd csondes
volt, sehol semmi zaj, egy madarhang sem. Oly
ijesztd néma minden. Csak az én lépteim dobba-
nasa hallatszott, a mint gyorsan rohantam tovabb

Masik nelytt kerestem. Hogy is jottem ide fol ?
Hiszen oda lent kellett volna keresnem, a kocsiut
kozelében, a Leontin-forrdsndl, a hol szintén pi-
hen6é hely van par lécaval. Oh! hogy arra nem gon-
doltam el6bb! Ki tudja, nem kés6-e most mar.
A kocsi azdta méar messze roboghat és Ida orokre
elveszett!

Lazas kétségbeeséssel rohantam le, lihegve,
reszketve. Ott sem talaltam.

Hol van? Hol van? Hat csakugyan megszo-
kott? Azt hittem, hogy a szivem szakad szét. De
még kerestem. Hatha még megtaldlom ? Hatha még
nem késg?

Megint folfelé mentem. Slr( fenyves kozt egy
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maganyos pad allt ott. Errefelé nem igen szokott
sétalni senki; de mi voltunk maér ott egydtt. Cse-
kély reménység biztatott, hogy ott talalom; de
azért megnéztem.

Nem volt ott sem, nem volt sehol

Akkor fajdalomtdl 6sszetorve, leroskadtam arra
a padra. Nem tudtam tobbé, mit csinaljak? Merre
keressem? Yégkép elkeseredve., leverve, minden re-
ményemet elvesztve, lltem ott s két kezembe te-
mettem arcomat.

Halk zorej Utotte meg most fuleimet. Folnéz-
tem s az esti szurkiletben lattam, amint Ida kdze-
ledik felém.

Nem latott. Nagy izgatottsdgaban talan nem
is nézett semerre, csak ment vakon. Mikor oda ért,
akkor vett észre.

Folsikoltott s el akart futni, de hirtelen meg-
ragadtam.

— Mit akarsz ? — lihegte s igyekezett ki-
szabaditani magat kezeim koziil.

Az esti homalyban is lattam, hogy rettenetes
sapadt s éreztem, hogy karja, melyet er6sen meg-
fogtam, mint reszket.

En magam is ép (gy reszkettem s én magam
s alig birtam sz6lni.

— Ulj iai, — szbltam s oda vontam magam
mellé a padra.

Latta, hogy hidba szegll ellent s engedelmes-
kedett.
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— Mit akartél cselekedni? — szdltam aztan
hozza.

S hangom oly kilénésnek, oly keménynek és
tompéanak tint fol nekem magamnak is, mintha va-
lami idegen hangot hallanék.

— Mit akartal cselekedni ? — ismételtem még
egyszer.

Nem felelt. A kin 6sszefacsarta szivemet. Te-
hat nem is tagadja?

— Bevall6d? Elismered?

— Ereszsz, — sziszegte. — Nincs jogod igy
banni velem.
— Jogom van, — viszonzam; — hi, 6rok

baratsagot eskudtem neked s azt meg fogom tar-
tani.

Hallgatott és most sem felelt.

— Hat elfelejtetted, mit Igértiink egymasnak ?
En nem felejtettem el és soha sem fogom elfelej-
teni. Ida, szegény Kkicsikém, eljottem, hogy téged
megmentselek.

Atoleltem s Ugy éreztem, mintha a gondvi-
selés redm bizta volna ezt a szegény, abrandos le-
anykat, hogy megoltalmazzam az egész vilag ellen
sajat maga ellen is.

Nem tudom leirni, hogy milyen érzés volt ez,
de ilyet soha sem éreztem ilyen magasztos érzést.
Mintha egyszerre valami fensdbb és okosabb Iény-
nyé valtoztam volna.
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— Ida, édes Idam! — s gyodngéden megcso-
koltam homlokét.

0 nem viszonozta Olelésemet, csak folyvast
reszketett karjaim kozt s ngy éreztem, mintha mind-
egyre jobban reszketett volna.

Végre oda borult a keblemre s hangos zo-
kogéasra fakadt.

Nem zaklattam kérdésekkel. Ez a zokogas
annyi volt, mintha mindent megvallott volna. Ez a
hely, a hol most vagyunk, lesz bizonyara a talal-
koz6. Pavay kocsija valahol nem messze var s 6
maga leszallt és bevarja, mig egészen heesteledik,
hogy akkor majd ide jojjon.

Minden percben megérkezhetik, mar nem kés-
hetik sokd. Am jojjon, itt talal engem.

Ugy rémlett, mintha mar hallandm is lépteit,
a bokrok zorrenését, melyek kozt atsiet.

Idat hirtelen a sdriibe toltam.

— Egy hangot se! — stgtam neki lazasan.

Egy szoval sem ellenkezett. Akarata meg volt
torve, er6tlenul csliggétt rajtam; tehettem vele, a
mit akartam. Ugy maradt, mozdulatlan elfojtva zoko-
gasat, talan még lélekzetet sem mert venni.

Véartam. A zorej, melyet hallottam, talan csak
folizgatott képzeletem alkotdsa volt, mert most mar
nem hallottam semmit. Vagy talan megallt Pavay
is, hogy hallgatézzon el6bb?

Ez a néhany perc oly kinos hosszunak tet-
szett. Ugy éreztem, mintha agyam szét akarnd tolni
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koponya-csontjaimat. Minden idegem kifeszilt, szi-
vem pedig oly lazasan dobogott, bogy attdl féltem

nem birok egy hangot sem kiejteni, elfulladok.

Most Gjra hallottam valami zoérejt, most iga-
zan. Gyors léptek kozeledtek. Egy hang suttogva sz4lt:

— Ida!
Megismertem a Pavay Kornél hangjét.

Most elérkezett a dont§ pillanat. Egy lépés-
sel el6bbre jottem s megszdlaltam:

— En vagyok.

0 is megismert. Ugy véltem, mintha az est-
homaly dacara is latnam, milyen zavar, megdob-
benés lepte meg. Nem birt széhoz jutni.

Ennek a latdsa egyszerre visszadta batorsa-
gomat. Ereztem, hogy folétte allok és 6 alattam,

— Ugy-e, nem engem vart? — kezdtem, most
méar sokkal nyugodtabban.

— Megvallom, nem, — viszonza rdviden, szag-
gatottan.

Eszrevehet6en kiizkédoétt, hogy 6 is vissza-
nyerje nyugalmat, a mi természetesen neki, a sok
mindenféle korllmény kozt megfordult vilagfinak
hamar sikerllhetett, mert most mar egész kony-
nyedén, bokolva vetette oda:

— Egyébként a cserével megelégszem.

— Nem hiszem, — viszonzdm, — mert onre
nézve nem lehet nagyon hizelg6, hogy most szin-
rél-szinre latom, alarc nélkal.
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— Szemrehényést akar tenni? — szolt vall-
vonitva.

— Utjaba akarok allani s meg akarok men-
teni az On kelepcéjébdl valakit, a kit szeretek, —
feleltem egész hatarozottan.

— Ki hatalmazta fél r&? — hangzott a P&-
vay é€les vélasza.

— Szivem és becslletem, — mondtam én; —
méas folhatalmazasra nincs sziikségem.

Néhany pillanatig hallgatott, aztdn komoran
szolt:

— Senkinek a vilagon nem lehet kevesebb
joga beleavatkozni az én dolgaimba. Emlékezzék
csak vissza.

— Emlékszem. Nem olyan régen volt, alig
par hete. On szerelmet vallott nekem.

— S nagysagod kosarat adott nekem. Nos
hat, kerestem magamnak masutt karpotlast.

Bar glnyos volt a hangja, 0gy képzeltem,
mintha a fajdalom rezgését is hallanam benne s
nem tehetek réla, megsajnaltam. Es az a gondolat
smegvillant a fejemben, a mi persze csak ilyen tizen-
nyolc éves leany fejében villanhatott meg, hogy én
mindent szépen elintézek s ezt a part dsszehozom.

— Szereti igazan 1dat? — kérdeztem.

— Szeretem, — viszonza.

S szivem repesni kezdett dromében. Hat még
hogy repeshetett az a mésik s.«v, mely oly kozel
volt hozzam!
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— Tehét n6iil veszi ? —kialtottam fol vidaman.
Nem felelt rd. S én megddbbenve ismételtem:

— No6ul veszi?
— Miért faggat? — szOIt néhéany pillanat-
nyi habozas utan kedvetlenil. — Ida kildte ide,

hogy kikérdezzen engem ?
Ugy latszott, ez a gyanu tamadt most benne.
— Latja, —sz6lt — én felelhetnék igy is, Ugy,
is, olyanforméan, hogy mindenki azt érthesse bel6le
a mit akar; de én megvetem az ilyen cslrést-
csavarast. Engedje hat meg, hogy kérdését felelet
nélkal hagyjam.

— Feleletnek veszem ezt is — viszonzdm
szomorGan. — Mar most hallgassa meg, miért
jottem s mit akarok ontél.

— Hallgatom.

— Lovagiassadgara hivatkozom. Idanak sej-
telme sem volt arrél, hogy én mindent megtudtam
s ha ide nem jovok, hogy szokését meggatoljam,
azOta mar az on karjai kozt volna. Meglehet, hogy
on nem csabitotta hazassaggal; a milyen nagy-
lelk(i és artatlan, csak arra gondolt, hogy ont
boldogga teszi s kész volt 6nt kovetni. Osszefér az az
on becsuletével, hogy ilyen nagylelk{i és artatlan
leanyt folaldozzon?

Egy darabig nem felelt, csak aztan szdlt
halkan, komoran:

— Mit kivan hat t6lem?

— Azt, hogy ha n6ul nem veheti, soha toébbé
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ne lassa, soha ne irjon neki és soha ne talalkoz-
zék vele ebben az életben. Azt kivanom, hogy
legyen becslletes, ha mar nagylelkd nem tud lenni.
Azt kivanom, hogy tavozzék és soha tobbé vissza
ne térjen. Erre adja nekem becslletszavat.

Dacosan, hallgatva allt ott egy ideig, csak
fogainak csikorgdsat hallottam. Végre lehajtotta
fejét:

— Becsiiletszavamat adom.

Kdszont és gyorsan tavozott. De e pillanat-
ban Kkitort a ledny zokogasa, tovabb nem birta el-
fojtani.

Lattam, hogy erre a hangra Pavay Kornél
egyszerre megallt. Csak most tudta meg, hogy a
ledny itt van és mindent hallott. Nehez tusakodas
folyhatott a blszke férfi szivében. De nem tartott
sokaig. Hirtelen tovabb ment s az est homalyaban
eltdint.

Akkor az én Hamupip6kém oda borult keb-
lemre és sirt keservesen; de én azt gondoltam
magamban: jobb, édes kicsikém, hogy most sirsz
mintha kés6bb sirtdl volna!

Magam is er6ém fogyatékan voltam mar. Lell-
tem szegény kicsikémmel a padra s kitdrt bel6lem
is a keserves siras.

Ott sirtunk egyitt, mig végre eszembe jutott,
hogy haza Kkell sietniink s letoriilve konyeinket
elindultunk a teljes sotétségben.
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XXIV.

Mikor haza értlink, elvaltunk egymastdl s én
halkan, nesztelen hesurrantam a lakasunkba. Csak
akkor gondoltam ra, milyen vakmerd dolgot csele-
kedtem. Ha valaki meglatott igy késén egyeddl
valjon mit gondolhatott fel6lem?

Anyémat a legnagyobb aggodalomban, kények
kozt taldltam. Mellette volt az orvos és Juci néni
mert egyik &julasbdl a masikba esett. Azt hitte,
hogy valami szerencsétlenség tortént velem s mint
elveszettet siratott.

Mér akkor az egesz furdé fol volt larméazva
Emberek mentek keresésemre, lampakkal, vadasz-
kirtokkel. Egy Oreg tanar tanacsokat adott, hogy
készitsék el a bordagyat, a min engem majd ha-
zaszéllitanak ha valahol lezuhantam.

A ment6 urak egy kis szivergsitét is vittek
magukkal a vallukra akasztott cognacos palackok-
ban, mert a nedves, hideg é€jjel, a milyenek itt a
hegyek kozt szoktak lenni, sziikség lesz ra.

Egyik aljarésbiré kérdéseket intézett a pin-
cérekhez : szoktak-e rabldk tartézkodni az erd6ben ?
Minden esetre célszerli lesz fegyverrel is ellatni
magukat. Héarom vadaszpuska és négy revolver
kerult el6, a min ardnyosan megosztozkodtak, azon
férfiaknak juttatva a fegyvert, kiket erre a koz-
vélemény legalkalmasabbaknak talalt.
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Egy ur megjegyezte, hogy jél esz baltat is
vinni. Hatba tiuzet akarnak rakni? Az eszme A4lta-
lanos helyeslésre taldlt. Igaz, a tz nem lesz folos-
leges, nagyon jé lesz a mellett melegedni.

Egy masik ur kib@vitette ezt az eszmét azzal
hogy szalonndt is vigyenek. Ha mar lesz tliz, hét
szalonnat is slthetni mellette, a mi javara fog
szolgalni a kifaradt s talan meg is éhezett ment6
tarsasagnak.

igy szili egyik eszme a masikat, mig végre
az eszmék lancolata egy egészszé olvad. Az urak
egészen a logika szabalyai szerint jartak el, a mi
nem is csoda, miutdn annyi tanar volt koztik.

igy elldtva minden szikségessel, a mentd
csapat induldsra készen sorakozott. Megfuttdk a
vadaszkirtoket. A férjek érzékenyen elbucsliztak
feleségeikt6l, az apadk gyermekeikt6l mert egy é€j-
jeli expeditié veszélyeit soha sem tudhatni el6re

A holgyek végll még shawlokat és meleg ken-
dbket adtak az uraknak az utra, a kiknek egyik
része haladsan, masik része boszlsan fogadta a gyon-
géd gondoskodas e jeleit. Leikdkre kotottek a hol-
gyek azt is, hogy engem jol betakargassanak, ha
még életben talalnak.

Mindnyajok részvéte egyszerre felém fordult.
Melitta beszélte késébb nekem, hogy nem is gon-
dolom, mennyin megkdnyeztek.

— Szegény! — mondogattak itt is, ott is,
istenem, még oly fiatal volt!

Firddn. 10
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Az 4jtatosabbak imadkoztak értem. Még az
a gonosz indulatu kaplan is, a ki az Elizeus pro-
féta medvéivel akarta szétszaggattatni az ocséimet
osszekulcsolta a kezeit, bogy:

— Kérjik a mindenhatot.

A mib6l azt sejtem, hogy az emberek még-
sem olyan roszak, a min6knek mutatkoznak, mikor
megharagszanak.

Melitta, szegény, aki kés6bb elbeszélte nekem
ezt a tréfas expeditiot, bezzeg akkor nem neve-
tett, hanem sirt. Olyan kdnyhullatas lett ott, mint
a zaporeso.

Az alatt a ment6 csapat tagjai még mindig
tanacskoztak. Egy ur, a ki tanar volt, ajanlotta,
hogy hémér6t is vigyenek magukkal, hogy lathas-
sék, hany fok a meleg s mikor kell a kendbket és
plaideket magukra szedni. Inditvanyat azonban az
aljarasbirok, a kik edzett vadasz-emberek voltak,
leszavaztak.

Egy masik ur, aki nyugalmazott katonatiszt
volt, életrevalobb inditvanynyal 1épett fol. Azt
javasolta ugyanis, hogy bizonyos fegyelmet, hogy
Ggy mondjuk, katonai szervezetet kell adni az egész
expeditionak.

— Kérem, még az Afrika utazdk is igy cse-
lekszenek.

Kiléngsen az afrikai utazokra valé hivatko-
zés hatott. Mindenki belatta a fegyelem és a
katonai szervezet sziikségét s az inditvanyozé nyu-
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galmazott tisztet biztdk meg annak foganatositasa-
val. Az eleinte vonakodott, mert az olyan rheumas
oreg uraknak nem igen vald méar az éjjeli expedi-
tio; de mire nem ragadja az embert a dicsvagy?
Az éljenzés ugy elkabitotta, hogy végre Kkijelen-
tette: j6, hat enged a kdzbizalomnak.

Ett6l a pillanattdl kezdve egyszerre magasabb
szinvonalra emelkedett az expeditio, mely most
méar teljesen a modern hadi tudomany szabélyai
szerint szerveztetett s annak rendje és mddja sze-
rint folosztatott el6veédre, hatvédre és derékcsapatra,
melyek mindegyikének szabatosan Kkitlizetett fol-
adata.

— Most mar indulhatunk, uraim, — szolt
az expeditio vezére.

De még akkor sem indulhattak. Még mindig
djabb meg UGjabb inditvanyok meriltek fel. Az
erd6 térképét kellene el6bb alaposan tanulméanyozni-

— A térképet! Keritsék el6 a térképet!

A nyugalmazott katonatiszt kijelentette, hogy
6 més térképet nem fogadhat el, csak a general-
stab altal szerkesztettet s egyedil ezt tekinti hite-
lesnek. A polgari elem nyugtalankodott s némi
ellenmondasok is 16nek hallhatok.

Szerencsére semmind térképet nem talaltak,
sem a generalstabét, sem egyebet s az expeditio
vezére (jra kiadhatta a jelszot:

— Induljunk uraim!

Most méar azt hitte Melitta, hogy igazéan

10*
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indulnak. Dehogy indultak! A kiisz6bon meg-
alltak. Az a tanédr, aki imént megbukott a hé-
mérére vonatkoz6 inditvanyaval, egy Ujabbal allt
el6, melynek eszméjét szintén sajat szakabol, a ter-
mészettanbdl mentette.

Uj inditvanyanak targya a delejtd volt. Ez ok-
vetlen sziikséges. Enélkiil kiteszik magukat annak
a veszélynek, hogy eltévednek

— Gyernk maéar! — Kkiabaltak a tirelmet-
lenebbek.

— Delejti nélkil nem lehet, — fejezte ki
meggy6z6dését a tanar.

A meggy6z6dés ereje nem maradhatott hatés
nélkil Tobben gondolkozdba estek, nem szerettek
volna eltévedni, mert nem bizonyos, hogy jon-e
majd Ujabb expeditio az 6 folkeresésukre.

— Delejt(t, delejtlit! — kovetelték hangosan.

— Hisz itt van!

Négy vagy Ot urnak is fityegett az 6ralancan.

E részben tehdt megnyugodtak a kedélyek;
de nem lehetett tudni, hogy a termeészettudomany,
ez a roppant tagas mez6 nem rejt-e magaban
még tobb olyan eszmét, ami inditvany alakjaban
el6terjeszthetd ?

Az expeditio vezére azonban Kijelentette,
hogy ha még tovabb folytatjdk ezt az izgaga szo-
szaporitast, 6 rogton leteszi vezéri tisztét. Arra az
akadékoskodo tanférfiu elhallgatott s tébb inditvany
nem merulvén fol, az expeditio végre megindulha-
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tott nagy utjara, elél az el6véd, aztdn meghataro-
zott tavolsagban a derékhad s végil szintén pon-
tosan megszabott tavolsagban az utdhad.

Szerencsére mas uton indultak s igy nem ta-
lalkoztak velink. Csak a nagy kirtdlést hallottuk,
amit elsd pillanatban nem tudtam mire vélni, hanem
aztan mindjart sejtettem, hogy minket keresnek.

Azaz hogy csak engem kerestek, mert Ida
nem is jutott senkinek eszébe, hogy nincs 6tthonn.

A ment6csapat csak lassan, Ovatosan nyo-
mult be az erd6be. A pincérek csatlakoztak az
expeditiohoz s az ezist paszomantos ember, mint
a ki legnagyobb tajékozottsdggal bir a kipuhato-
lando terlileten, az el6védnek élére allittatott.

A vendéglés nem ment velok, mert annak
mar akkor megslgott valamit a felesége, ami na-
gyon gondolkoddba ejtette. Veégre is igy szdlt a
feleségéhez:

— Legjobb lesz, ha megmondom a nagysa-
géaéknak.

Az asszony sokaig- habozott, ugy hogy mikor
atjott hozzank, mar én akkor ottbonn voltam. De
nem tudta. Kopogtatott az ajton s Juci nénit Ki-
hivatta.

Anyédm azalatt hajamat simogatta:

— Oh te r6sz, hogy megijesztettél!

— Eltévedtem, mamam — mondtam én, j0sagos
kezét csokolva; — eltévedtem az erdében.

De er6sen elhatdroztam, hogy mihelyt az
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orvos és Juci néni eltdvoznak, mindent megvaltok
anyamnak.

Az orvos mar most latta, hogy nincs read to-
vabb szlikség és jO €jt kivant. Juci néni azonban
egészen folhaborodott arccal jott vissza a szobéba.

— Az az asszony megbolondult, olyanokat
beszél. Azt a hirt hozta, hogy te elszoktél Pavay-
val, mert § latott téged vele az erd6ben. A maga
hugat latta, j6 asszony, képrazott a szeme, —
mondtam neki. — De 6 csak azt vitatja, hogy de
bizony téged. A haga utdn ment, mert félt, hogy
megszOkik s helyette téged talalt ott.

m— Micsoda szemtelenség! — pattant fol a
mama.

De én éreztem, hogy arcom ég mint a lang
s észrevettem, hogy Juci néni szemei gyanakodva
pislognak ram.

Nem szélt, csak néhanyszor végigment a szo-
ban, mikdzben folyvast ream tekingetett- éles, fir-
kész6 szemeivel.

— Most méar én is jO éjszakat mondhatok, —
sz6lt aztdn szarazadn s eltavozott.

Akkor kezet csdkoltam a mamanak s tore-
delmesen mindent elmondtam gy, ahogy tortént.
Semmit sem titkoltam el.

A mama nagy remegés kozt hallgatta s mi-
kor bevégeztem, kétségbeesetten kulcsolta @ssze
kezeit:

— Szerencsétlen gyermek, mit tettél? Végink
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van. Holnap minden ember tudni fogja, hogy kés6
este az erd6ben egy titkos helyen talalkoztal Pavay
Kornéllal.

Nagyon jol ismerte a mama Juci nénit.
Tudta, hogy nem &ll meg benne a szd s holnap
olyan hiremet kolti, hogy redm borithatjak a szem-
fed6t oOrokre.

— Végink van! végiink van! — hajtotta a
mama egyre kétségbeesetten!

En magam is egészen oda lettem, amint lat-
tam anyam kétségbeesését s elrémiltem attél, mi
fog méar most vellnk torténni? De nem birtam
elhinni, hogy maskép kellett volna cselekednem.

Egész éjjel nem aludt szegény anyam s foly-
ton hallottam nydgését és keserves sOhajtasait:

— Istenem ! Istenem!

Es én is remegve gondoltam magamban:

— Istenem! mi lesz velink?

Reggel, mikor folkeltink az &gybdl, mind a
kelten sapadtak voltunk az almatlanul tolt6tt kinos
éj utdn s csak gy tdmolyogtunk. De a mama azt
mondta:

— Csomagolni kell, megynk.

Alig volt annyi idém, hogy Melittatol elbud-
csuzzam.

— Csak nagyon réviden, — utasitott a mama.

Félt hogy a tegnapi botrany utan emberek
szeme elé keruljek.
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Még az nap el is utaztunk Rozgony-Fu-
redrél.

Apat nagyon meglepte hazaérkezésiink, mivel
levelet sem irtunk el6bb, csak U(tkdzben adtunk
fol egy surgonyt, amivel apat igen megrémitettik.
Azt hitte, hogy valami bajunk esett, azért jovink
oly hirtelen

— Hal' istennek, hogy mindnydajan egészseg-
ben hazaértetek, — szolt; egyenkint megélelvén
benninket.

Aztdn engem még kilén oda hizott magahoz:

— No aranyosom, hat hogy mulattal Rozgony-
Flreden ? Ugy latom, mintha kissé sapadt volnal.

Arra a mama nem birta tovabb visszatartani
konyeit és sirasra fakadt.

— No, no, mi tortént? szolt apa megultkozve.

Es én akkor apanak is elmondtam mindent,
ambar a mama integetett, hogy hallgassak; de én
mégis elmondtam.

— Derék leany vagy, — mondta r4 apa és
megcsokolt.

De a mamat nem lehetett ily kdnnyen meg-
nyugtatni. Nagyon aggodott, hogy annak a dolog-
nak hire fut, mert a pletykanal, semmi sem terjed
jobban s az én szerencsémnek vége; vén leany ma-
radok, senki el nem vesz, tisztességes partira sem sza-
mithatok tébbé. Ugy, hogy utoljadra magam is meg-
ijedtem, hogy Dombhézaig is eljuthat a pletyka
valakinek a fuléhez.
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Es akkor Gjra oly dolog elkdvetésére szantam
el magamat, amit tébbé nem fogok tenni a szileim
tudta nélkiil. Levelet irtam annak a valakinek s
neki is mindent elmondtam abban, a hogy apanak
elmondtam, mindent hiven és igazan. Ha azt gondolja,
hogy mar most érdemetlen lettem red, héat csak
mondja ki batran. Harmadnapra ott termett az a
valaki nalunk Budapesten s egyenesen beallitott
apaékhoz és megkért engem. Ebb6l allt a felelete.

— Nem lesz még kordn, ©6csém? — mondta
ra apa.

Mert kissé gyerekesnek latszott ez a Laci
ambar huszonharom éves, a mi bdven elegendd,
mert én megnéztem a papa konyvtaraban a hazassag-
jogrél szdl6 torvényt s abbdl lattam, hogy csak
tizennyolc év szilkséges a férfiaknak arra, hogy
hazasodhassanak.

Es Laci is Ggy vélekedett, hogy nem lesz
koran.

— De ha épen muszaj, hat varok még egy
esztend6t vagy kett6t.

— Hat aztdn mennyit vartdl mar?

Laci megvallotta, hogy harom évet.

— A mano6t! — Kkialtott fol apa jokedvden,
hiszen akkor még kis iskolas-ledny volt ez a kis-
asszony.

S aztdn a mamahoz fordult:

— No, ez aztan élelmes egy lyany, aki mar
tizendt éves koraban fog magénak vélegényt. Ezt

Firdén 10a
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aztdn nem kell fird6re hordani. Azt hiszem, leg-
jobb lesz, ha odaadjuk Dombh&zéra. Ott majd a mi
szilvankat is drizheti. De azt a két esztend6t még
kivarjatok.

Kivarjuk, apa, kivarjuk; de nem lehetne bel6le
legaldbb félévet elengedni?
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